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Czesc ogdlna

O6wue NnonoXKeHuns

Uwagi do instalatora

Prace instalacyjne i pierwsze zapalenie kotta powinny
by¢ powierzone tylko osobom o odpowiednich
kwalifikacjach, zgodnie z zaleceniami krajowych norm
dotyczacych instalacji tego typu urzadzen i w zgodzie z
ewentualnymi przepisami wtadz lokalnych i jednostek
odpowiedzialnych za higiene i zdrowie publiczne.

Po zainstalowaniu kotfa instalator powinien wreczy¢
faktycznemu uzytkownikowi deklaracje zgodnosci
urzadzenia i instrukcje obstugi. Powinien takze udzieli¢
mu wszelkich informacji na temat funkcjonowania kotta
i znajdujacych sie tam urzadzen zabezpieczajacych.

Opisywane urzadzenie stuzy do wytwarzania cieptej wody do uzytku
domowego.

Powinno by¢ podtaczone do instalacji centralnego ogrzewania i do
sieci rozprowadzajacej ciepta wode uzytkowa o takich parametrach,
ktére odpowiadatyby mocy kotfa i jego mozliwosciom technicznym.
Kociot moze by¢ instalowany pojedynczo lub kaskadowo z
maksymalnie 6 urzadzeniami.

Zabronione jest uzywanie urzadzenia do celéw innych, niz to zostato
wyzej okreslone. Konstruktor nie odpowiada za ewentualne szkody
wynikajace z niewfasciwego, btednego lub nieprzemyslanego
uzycia urzadzenia, a takze wynikle z nieprzestrzegania instrukcji
zamieszczonych w niniejszej ksigzeczce.

Zainstalowanie, okresowa obstuga, konserwacja i jakiekolwiek inne
prace powinny by¢wykonywane zgodniezobowigzujgcyminormami,
przepisami i wskazéwkami dostarczonymi przez konstruktora.
Btednie wykonana instalacja moze spowodowac szkody u oséb,
zwierzat i rzeczy, za ktére producent nie ponosi odpowiedzialnosci.
Kociot dostarczany jest na palecie w tekturowym opakowaniu,
po usunieciu ktérego nalezy sprawdzi¢ stan urzadzenia, jego
kompletnos¢ i brak uszkodzen. W przypadku dostrzezenia
nieprawidtowosci, nalezy zwréci¢ sie do dostawcy.

Elementy opakowania (spinacze, torby plastikowe, pianka
polistyrenowa, itp.) nie powinny by¢ pozostawiane w miejscach
dostepnych dla dzieci, mogac by¢ dla nich Zrédtem zagrozenia.

W przypadku uszkodzenia/lub niewtasciwego funkcjonowania nalezy
wytaczy¢ urzadzenie, zamkna¢ zawér gazu i nie starac sie naprawiac
samemu, ale zwrdci¢ sie do personelu technicznego o odpowiednich
kwalifikacjach.

Przed jakakolwiek czynnoscia okresowej obstugi, konserwacji/
naprawy kotta konieczne jest odfgczenie elektrycznego zasilania,
poprzez ustawienie dwubiegunowego wylacznika zewnetrznego
w pozycji "WYLACZ". Ewentualne naprawy, przy uzyciu wyfacznie
oryginalnych czesci zamiennych, powinny by¢ wykonywane tylko
przez technikédw posiadajacych odpowiednie kwalifikacje. Brak
poszanowania powyzszych zasad moze wptyna¢ na bezpieczenstwo
pracy urzadzenia i zwalnia jego konstruktora od wszelkiej
odpowiedzialnosci za powstate szkody.

W przypadku konserwacjilub pracobejmujacych struktury znajdujace
siew poblizukanatéw lubinnych elementéw uktadéw odprowadzania
spalin, nalezy wytaczy¢ urzadzenie ustawiajac zewnetrzny wytacznik
dwubiegunowy w pozycji WYLACZ" i zamkna¢ zawér gazu.

Po zakonczeniu tego rodzaju prac nalezy zleci¢ sprawdzenie
skutecznosci ciggu odprowadzania spalin osobom o odpowiednich
kwalifikacjach technicznych.

Réwniez w celu wyczyszczenia elementéw zewnetrznych nalezy
wytaczy¢ kociot i przestawi¢ wylacznik zewnetrzny w pozycje ”
WYLACZ".

Czyszczenie najlepiej wykonywac¢ przy uzyciu wilgotnej szmatki
nasyconej wodg z mydtem.

Nie uzywac agresywnych detergentéw, ptynéw owadobdjczych
lub produktéw toksycznych. Przestrzeganie obowigzujacych norm
zapewnia bezpieczng i ekologiczng prace kotfa, a jednoczesnie
oszczedza energie.

W przypadku uzycia akcesoriéw nie znajdujacych sie w podstawowym
wyposazeniu kotla, nalezy uzywac tylko elementéw oryginalnych.

PeKkomeHaaunm no MOHTaxy

YcTaHOBKY M nepBblii MYCK KOTNa paspeluaercs
BbINOJIHATD TONbKO KBannunuupoBaHHOMY
cneyuanncTty B COOTBETCTBMM C  AeCTBYIOLMMUA
Hopmamm n npanmaMM n I1p0'-IIIIMIII TpéﬁOBaHlllﬂMlll
MECTHbIX FOCYAapCTBEHHbIX OPraHoB Bnactu u
OopraHoB  3fpaBooxpaHeHus. [Mocne  MoHTaxa
KOT/Ia, NINL0, OCYLlecTBNABLUEe YCTAaHOBKY, 06A3aHO
y6eanTbcA, uYTO BRageney MoOAy4YWl rapaHTUHDLIN
TaNloH U PYKOBOACTBO MO SKCMyaTauuuy, a TakxKe BCio
Heob6xoanMmyio MHGopmaLMio No o6paLyeHIio C KOTIOM
1 yCTpoCcTBamMM 3aLnThl M 6e3onacHocTu.

KoTen cnepyetr MOAKMOUATL K KOHTYpam OTOMJEHMA U ropsavyero
BofoCHabxeHus (MBC), KoTopble AO/MKHbI  COOTBETCTBOBATb
TEXHUYECKNM XapaKTepuCTKam KoTna.

KoTen mMoXeT ycTaHaBNMBaTbCA OTAE/IbHbIM GJIOKOM WM KacKaZlom
[0 [OCTMXKEHNA MaKCUManbHOroO Konnyectsa 6 annapaTos.

CTporo 3anpelyaeTca UCNONb30BaTb KOTEN B LeNAX, He yKa3aHHbIX
B [JaHHOWN VMHCTPYKUnu. MNpon3BoaunTent He HeCeT OTBETCTBEHHOCTU
3a MNOBPEeXAeHUs, ABRAWMEecs CNeacTBYEM HeHaanexalyen
3KCMyaTauuMy KoTna Wnu HecobniopeHuna TpeboBaHWI JaHHOTroO
PYyKOBOACTBA.

YcTaHOBKa, TexHMYyeckoe o6C/yXMBaHME U BCe Mpouyvie AencTBus
LOJKHbI MPOV3BOANTLCA B MOSIHOM COOTBETCTBMM C AEACTBYIOLWMMN
HOpPMamMMU 1 MNpaBuiamMK, a TakXKe YKa3aHWAMU NpPOU3BOAWTENA.
HenpaBunbHaa ycTaHOBKa MOXET MNpuMBECTW K TpaBMaM nogen
N OOMALIHUX >KMBOTHbIX, MOBPEXAEHMNIO WMYLLECTBa; KOMMAHWA-
N3roTOBUTENb 3a NMPUUYNHEHHbIE HEMPaBWIIbHOWN YCTAaHOBKOW YObITKN
OTBETCTBEHHOCTM He HecéT. KoTen nocTaBnAeTcA B KapTOHHOM
ynakoBke. [locne cHATUA ynakoBKM yb6eanTecb B OTCYTCTBUW
NnoBpeXAeHUN N NPOBepPLTE KOMMIEKTHOCTb.

O HapyLleHUAX N3BECTUTE NOCTaBLUMKa JaHHOTO 060PYAOBaHMA.
TAPAHTUA HA OAHHOE OBOPYOOBAHWE BCTYMAET B CUNY C
MOMEHTA MEPBOrO MYCKA, O YEM B TAPAHTUMHOM TAJIOHE
OBA3ATENIbHO AENAETCA COOTBETCTBYIOLLIAA OTMETKA. MEPBbIN
MYCK [OOJMPKEH OCYLWECTBNATbCA CMNELUUAIN3POBAHHOW
OPTAHM3ALME B  COOTBETCTBMU C  TPEBOBAHUAMM
TAPAHTUINHOTO TAJTOHA U UHCTPYKLIIA MPOU3BOANTENA.

He no3sonsiite geTAM Urpatb C ynakoBOYHbIM MaTEPUANOM (CKpenKu,
NIacTUKOBbIE NaKeTbl, NEHOMONNCTUPO U NP.) - 3STO OMACHO.

B cnyyae HemcnpaBHOCTM W/MAM  HapylweHUA HOPMaibHON
paboTbl OTKOUUTE KOTEN, 3aKPOWTe ra3oBblli KpaH W BbI30BUTE
KBanuouumposaHHoro cneunanucta. 3AMPELLAETCA BbIMOJIHATb
PEMOHT KOT/IA CAMOCTOATEJIbHO.

O6paTnTeCh K KBaNM$UUMPOBAHHOMY CNELVANCTY.

Mpexge uyeM NPOM3BOAUTL TEXHUYECKOe OOCNy>KUBaHWe Wn
PEMOHT KOTNa, ybeanTecb, YTO ero 3MeKTPonuTaHMe OTKIIIYEHO
(BHELWHWI OBYXMOMIOCHBIN BbIK/OYATElb HAXOAUTCA B MONOXKEHUN
«OFF» (BbIKJT)).

Bce PEMOHTHbIE paboTsbl, LOJMKHBI npoBoANTbLCA
KBanMoUUMpPOBaHHbIMU CReLManncTamm, TONbKO C MCMOMb30BaHNEM
OpUVIrMHaNbHbIX 3anacHbIX YacTen.

“MPU HE COBJIOAEHNW TPEBOBAHWM OAHHOW WMHCTPYKLMU
CHVXAETCA BE3OMACHOCTb 3SKCITYATALUMW KOTNA. MPU HE
COBJMOAEHNV TPEBOBAHWI MHCTPYKLUMI Y HOPM TAPHTUHBIE
OBA3ATENNBCTBA AHYTNPYIOTCA”

Mpy npoBefeHNN TEXHNYECKOTO 06CYXMBaHMA UK NoObIX PaboT
B HEMOCPEeACTBEHHON 61M30CTU OT BO3AYXOBOAOB, [AbIMOXOLOB
VAW X NPUHALNEXHOCTEN, CliefyeT BbIKNIoUNTb KoTen (ycTaHOoBUTe
BHELUHWI ABYXMNONIOCHDBIV BbIKMoYaTesb B nonoxeHune «OFF» (BblKJ1))
1 NepeKpbITb ra30BbI KPaH.

Mo 3aBepLueHMN PaboT cneumnanucT AOMKeH NPOBEPUTb COCTOsHKE
BO3JyXOBOJOB 1 bIMOOTBO/OB KOT/Ia, a TaKXKe UX paboTy.

MNepen BHELWHEeN OYMCTKOW KOTNa BbIKMOUYMTE €ro U yCTaHOBUTE
BHELLHWI ABYXMOJTIOCHbIN BbiKMoyaTenb B nonoxeHune «OFF» (BbIK/T).
Ynctky Koprnyca Kotna cfieflyeT npoBOAWTb C MOMOLLbI MATKOMN
TKaHW, CMOYEHHOW B MblJIbHOM Bofe. He ncnonb3ynte arpeccrBHblie
MooLMe CPeACTBa, MHCEKTULMAbI UK APYre TOKCUYHbIE BELLeCTBa.
He ncnonb3yiite 1 He XpaHUTe nerkoBocnaameHsoLWmecs
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Oznakowanie CE
Znak CE stanowi gwarancje, ze urzadzenie odpowiada wymaganiom
nastepujacych dyrektyw:
- 2009/142/CEE
dotyczacej urzadzen zasilanych gazem
- 2004/108/CEE
dotyczacej kompatybilnosci elektromagnetycznej
- 2006/95/CEE
dotyczaca bezpieczenstwa elektrycznego
- 92/42/CEE
dotyczacej sprawnosci energetycznej
- 2009/125/CE
Produkty zwiqzane z energiq
- 811-813/2013
Produkty zwigzane z energiq
- 2014/68/EU
Dyrektywa PED, sztuka. 4-3

Tabliczka z danymi charakterystycznymi

BewecTBa B noMeweHnn, B KOTOPOM YCTaHOBNEH KOTE.

FapaHTua

lapaHTA Ha JaHHOe ob6opyHoOBaHMe BCTyMaeT B CUly C MOMEHTa
NepBOro Nycka, 0 Yem B rapaHTUINHOM TasloHe 06s3aTeNbHO AenaeTca
COOTBETCTBYIOLLAA OTMETKa.

MepBbln NyCcK [OMXKEH OCYLWeCTBAATbCA CrneLnanv3npoBaHHON
opraHu3aumMein B COOTBETCTBMU C TPeOGOBAaHMAMMU TFapaHTUIAHOTO
TanoHa N UHCTPYKL I NPON3BOAUTENA.

0O603HaueHNA Ha 3aBOACKOI Tabnnuke

2
1
4
SIN 3 10 >
6
7
8 MAX_ [ MIN
Q(Hi 14
| 9 | 12 Pen/soc 15
13 PaD/SDC |
11 1 e |
gas I | l l l —
mbar S— 17
gas B
mbar 16 _
oo | 18
mbar | | | | | |
Onis. YcnoBHble
pis: 00603HavYeHuUsn:
1 Marka 1 Mapka

Kraj pochodzenia

Model kotfa - Numer seryjny
Odnosnik handlowy

Numer certyfikatu

Krak przeznaczenia - Kategoria gazu
Podtaczenia gazu

Rodzaj instalacji

Dane elektryczne

Ustawienia fabryczne
Maksymalne ci$nienie wody

Typ kotta

Klasa NOx / Sprawnos¢
Znamionowe obciazenie cieplne
Wyjsciowa moc grzewcza
Dopuszczalne gazy

Robocza temperatura otoczenia

5IGFEIN I3 0O NG LW

Max. temperatura centralnego ogrzewania

CrpaHa nponcxoxgeHus

Mopgenb KONOHKM - 3aBOACKON HOMEP
Kommepueckas ccbinka

Homep cepTudukata

CrpaHa Ha3HauyeHuA - Kateropus rasa
Hactpowka rasa

Tvin MOHTaXa

dneKTpryecKre gaHHble

3aBOACKME HACTPOMKM

MakcumanbHoe faBneHue BOAbl

TN KONOHKM

Knacc NOx / 2 dekTnBHOCTbL

BxogAwaa HoMnHanbHaA MOLHOCTb Harpesa
Bbixogalan MOLWHOCTb Harpesa
Mcnonb3yemble rasbi

Pabouas Temnepatypa oKpy»atoLLein cpeabl

5l aEasI30mNouwa Wy

Makc. Temnepatypa LeHTpalbHOro Harpesa
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Normy bezpieczenstwa

A
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Znaczenie symboli:

Brak przestrzegania tego typu zalecen pocigga za soba ryzyko uszkodzen
ciata 0sob, w okreslonych sytuacjach mogacych prowadzi¢ nawet do ich
$mierci.

Brak przestrzegania tego typu zalecen pociagga za sobag ryzyko
uszkodzenia, w okreslonych sytuacjach takze powaznego, przedmiotéw,
rosélin lub zwierzat.

Kociot powinien zostaczainstalowany na grubej scianie niepodlegajacej
wibracjom.
Glosna praca.

Podczas wiercenia otworéw w  scianje uwaza¢, aby nie uszkodzi¢

znajdujacych sie w niej przewodow elektrycznychi rur. .

Porazenie pradem z powodu kontaktu z przewodami pod napieciem.
uch, pozar lub zatrucie, spowodowane ulatnianiem sie gazu z

uszkodzonych rur. Uszkodzenie istniejacych |nstalag|.

Zalanie budynku spowodowane wyciekiem wody z uszkodzonych rur.

WJ/kon.ac' polaczenia, elektryczne przy uzyciu przewodow o
odpowiednim przekroju. ;

Pozar wywotany przegrzaniem z powodu przeptywu pradu
elektrycznego przez przewody o zbyt matym przekroju.

Chronic przewody rurowe i elektryczne przed uszkodzeniem.
Porazenie pradem’z powodu kontaktu z przewodami pod napieciem.
Wybuch, pozar lub_ zatrucie spowodowane ulatnianiem sie” gazu z
uszkodzonych rur. Zalanie budynku spowodowane wyciekiem wody z
uszkodzonych rur.

ipr,awdzic’, czy pomieszczenie, w ktorym ma zostac zainstalowany

ociol oraz instalacje, do ktorych ma on zosta¢ podiaczony, s3

zgodne z obowigzujacymi przepisami. ) o

Po?zenle pradem” ~ Spowodowane kontaktem z niewlasciwie
odtaczonymi przewodami elektrycznymi. . .
lybuch, pozar lub zatrucie spowodowane niewtasciwg wentylacjg lub

nieskutecznym odprowadzaniem spalin. L

Uszkodzenié kotta spowodowane pracg w nieodpowiednich warunkach.

Uzywac narzedzi i przyrzadoéw odpowiednich do tego rodzaju prac (w
szczegolnosci upewnic sig, ze narzedzia nie sa uszkodzone i maja dobrze

rzymocowany uchwyt). Postugiwac sie nimi we wilasciwy sposob,
zabezpieczyc je przed ewentualiym upadkiem, a po zakonczéniu pracy
odtozyc na odpowiednie miejsce; . i .
Obrazenia spowodowane odpryskami, wdychaniem pytéw, uderzeniem,
skaleczeniem, uktuciem, a takze otarciaminaskorka. L
Uszkodzenie kotta lub znajdujacych sie w poblizu’ przedmiotéw przez
odpryski badz uderzenie.

Uzywac narzedzi elektrycznych odpowiednich do tego rodzaju
prac (w szczegolnosci sprawdzi¢, czy przewod i wtyczka sa 'w
nienaruszonym stanie i czy czesci ruchome i obracajace sie s
whasciwie przymocowane),,,Pos_lu(?lwac sie nimi we "wlasciwy
sposob, nie blokowac, przejs¢ miedzy przewodami elektrycznymi,
zabezpieczy¢ narzedzia przed upadkiem, a po zakonczeniu pracy
wylaczyc je'i odtozy¢ na odpowiednie mleﬁsce,. i )

Obrazenia spowodowane odpr%lskaml, wdychaniem pytéw, uderzeniem,
skaleczeniem, uktuciem, a fakze otarciami naskKorka, hatasem |

wibracjami. )
Uszkodzenie kotta lub znajdujacych sie w poblizu przedmiotéw przez
odpryski badz uderzenie.

Upewnic sie, ze drabina przenosna jest ustawiona stabilnie, ze jest

wxst,qrcz,aquﬁg wytrzymata oraz ze jeé stopnie nie sa uszkodzone

ani sliskie. Nie przesuwac drabiny, gdy ktos na niej stoi. Podczas

wgkqnywama prac na drabinie zapewnic sobie pomoc innej osoby.

8 rquema spowodowane upadkiem z duzej wysokosci lub ztozéniem Sie
rabiny.

Sprawdzi¢, czy rusztowanie jest stabilne i wystarczajaco wytrzymate,
czy jego stophie nie sa uszkodzone ani sliskie, a takze czy jest ono
wgpqsa_zone w porecz wzdtuz schodow i barierke na spoczniku.
Obrazenia na skutek upadku.

Odpowiednio zabezpieczy¢ kociot i przestrzen w poblizu miejsca

racy.
Bszkgdz,enie kotta lub znajdujacych sie w poblizu przedmiotéw przez
odpryski badz uderzenie.

Prgestawi,a_c' i przenosic kociot delikatnie, przy zachowaniu nalezytej
ostroznosci.

Uszkodzenie kotta lub znajdujacych sie w poblizu przedmiotow w
wyniku uderzenia, naciecia lub zgriiecenia.

Nahczas prac zatozy¢ odpowiedni kombinezon. Stosowac sprzet
ochronny.
Obrazenia spowodowane odpryskami, wdychaniem pytow, uderzeniem,
skaleczeniem, ukfuciem, a fakze otarciami naskKorka, hatasem |
wibracjami.

Ulozy¢ materialy i narzedzia w_ taki sposob, aby zapewnijc
pracownikom mozliwosc fatwego i bezpiecznego przemieszczania
sie. l\#e uktadac materiatow i narzedzi w sterty, ktore fatwo moga
sie¢ obsunac.

Usezk_odzer%e kotta lub znajdujacych sie w poblizu przedmiotéw w
wyniku uderzenia, naciecia lub zgniecenia.

Wszelkie prace wewnatrz kotta powinny by¢ wykonywane ostroznie
i delikatnie, poniewaz niektore elementy maja ostro zakonczone
krawedzie. . ) . e ) §
Obrazenia w wyniku uktucia, a takze przeciecia lub otarcia naskérka.

MpaBuna 6e3onacHocTU

A MepeueHb yCnoBHbIX 0603HaYeHWI:
HecobniopeHve 3Toro npefynpexaeHna MoXeT NPUBECTY K HECUaCTHbIM
A CIly4asm, B onpefesieHHbIX CUTyaLmax Aaxe CMepTebHbIM.
HecobniogeHne 3Toro npepynpexneHna MOXeT MpuBecTn K
NOBPEXAEHUAM UMYyLIeCTBA, B OMPeAeNeHHbIX CUTyauuax [faxe
cepbesHbIM, 1 HaHeCTH yLiep6 JOMALLHMM KNBOTHbBIM U PaCTeHUAM.

A KoTen goneH ycTaHaBNMBaTbCA Ha CTEHY, KOTOpas CnocobHa
BbliepXKaTb BeC KOT/1a, NPY 3TOM OHa He J0/KHa 6biTb
nofBepxeHa BNOpaymnam.

He noasepeHHyto BUOpaLmAm

Mpn cBepneHMn CTeHbl He MOBpeAWTe  CYLIECTBYIOLLYIO
3MeKTPONpPOBOAKY unu Tpy6onpoBoAbl.

Ynap TOKOM Mpu KOHTaKTe C MPOBOAAMI MO HaNpSKeHUeM

B3pbiB, MOXap 11 OTPaBEHNE ra30M B ClyYae ero yTeukun u3
NOBPEXAEHHOTO ra3onpoBoAa.

MoBpeXaeHe CyLLECTBYIOWVX CUCTEM BOAOCHAGXKEHIA AN
BOZI0OTBEEHMS, M yTeUKa BOAbI U3 NOBPEXAEHHbBIX TPY6ONPOBOAOE.

> >

YAN B KauecTBe 31eKTPONPOBOAKM NCNONb3YIiTe aN1eKTpnYecKmne
npoBopa C ceYeHNeM, COrNacHo AelCTBYIOLNX HOPM.
BosropaHue 13-3a neperpesa npyu Npoxoge Toka No MpoBoAam
MEHbLLEro CeYeHus.

MomewjeHne, rAe  YycTaHaBAMBaeTcA  KOTeN  AOMKHO
COOTBETCTBOBATD AENICTBYIOWM HOPMaM U NpaBunam.

B03MOXXHO MopakeHie SNEKTPUYECKIIM TOKOM.

Bo3ropaHue, B3pblB AWM OTpaBieHWe NpPOAYKTaMU CropaHus
BBUAY HEMPaBWIbHO CMOHTUPOBAHHOW BEHTWIALMM U CUCTEMbI
AbIMOyfaneHus.

> B>

Wcnonb3yiite NnpurofHble NHCTPYMEHTbI UNW py4Hble Npu6opbI
(B 0COGEHHOCTM HE06XOAMMO MpPOBEpUTb, YTOObI MHCTPYMEHT
He 6bIn NOBPEX/eH, YTOObI ero pyKoaTka dyma Lenoi 1 NPoYHO
npuKpenneHa), NPaBWIbHO = MCMONb3YWTe  MHCTPYMEHTbI,
u3beraiiTe X NageHus, ybupaiite MHCTPYMEHTbI Ha MeCTo nocne
X NCNONb30BaHNA.

HecuacTHble cryuan oT oT/eTatoLLyX OCKOSKOB UM KYCKOB, BAbIXaHNe
MblNK, yAAPbl, MOPe3bl, YKOMbI, LiaparnuHbl.

lMoBpeXAeH:e arperata v PacrosioKeHHbIX PAAOM NPEAMETOB
OT/IETAIOLMMIN OCKOSKaMI, YAapamu, Mope3aml.

> >

Wcnonb3yiite ncnpaBHblii 3N1€KTPOMHCTPYMEHT (6e3
NoBpeXAeHNIA SNEKTPONPOBOAKY, 3N1IEKTPOBUNIKN 1 Ap.).
Mcnonb3yiiTe MHCTPYMEHTbI N0 Ha3HaueHmio. [locne
MCMoNb30BaHNA NHCTPYMEHTa OTKNounTe 1 y6epute ero.
HecyuacTHble cnyyam OT OT/eTaloLLMX OCKOMKOB NN KYCKOB, BAbIXaHWA
MbINY, YAAPOB, I0PE30B, YKOJIOB, LiapaniiH, Wyma, BUopaLjuii.
lMoBpeXxeHne 060pyAOBaHMA 1 OKPYKaIOLLWX NPEAMETOB.

> >

MpoBepbTe, 4TOGbI NEPEHOCHbIE IECTHULbI GbIN NPOYHO
yCTaHOB/NEHbI Ha MO, YTOGbI OHM GbINM pacyMTaHbl Ha
COOTBETCTBYIOLLYIO HAarpy3KY, YTOGbI CTYNEHbKM He 6binn
noBpexaeHbl 1 He 6bIIN CKONIb3KNMM, YTOObI HUKTO He CABNHY
NeCTHULLY CO CTOALLVM Ha Hell YeNl0BEeKOM, YTOObI KTO-HMOYAb
CTpaxoBaJ BHU3Y.

ManeHve nnu 3aliemnerue (packnagHble 1eCTHULbI).

> B

A\ MpoBepbTe, 4TO6GbI MHOrOAPYCHbBIE IECTHULbI GbINN NPOYHO
YCTaHOBNEHbI, YTO6bI OHK ObINK pacuMTaHbl Ha COOTBETCTBYIOLLYIO
Harpysky, CTyneHbKu He Gbinu NoBpeXAeHbl U He 6binu
CKONb3KNMU; IeCTHMLIA fOMKHA ObITb OCHaLLeHa nepunamm BAob
nogbema 1 3aluUTHbIM 0apbepoMm Ha nnatdopme.

OnacHocTb nageHns

A MpoBepbTe, 4TO6LI B Npouecce BbINONHEHUA PaGoT Ha BbicoTe
(KaKk npaBu”no Bbile ABYX METPOB OT NoNa) 661N NpefyCMOTPEHbI
3alWuTHble Gapbepbl B paboueli 30He WM NepCcoHanbHble
CTPaxoBOYHble TPOCCbl BO u36exaHue nageHusa, a TaKke
npoBepuTb, YTO6bI BHM3Y HE HaXOAWIOCb OMacCHbIX NPeAMETOB
B C/lyyae najieHus, 1 Ytobbl B ciyyae najeHus BHM3Y UMeNucb
aMopTU3NpYIoLMe NPUCNOCo6neHIA nnu npeameTbl.

OnacHocTb naaeHns

A MpoBepbTe, 4TO6bI B paboueil 30He GbLIM NpefAyCMOTPEHbI
HapieXallyne rurveHnYecKmne N caHNTapHble YC10BUA: OCBeLLeHNe,
BEHTUNALWA, MPOYHOCTb KOHCTPYKLUN.

OnacHOCTb YAapoB, NafeHA 1 T..

YAN Mpn MoHTaXe KOTNa 3alUTUTE Yro M Npuieralwme 30Hbl
3aLUTHBIM MaTepunanom.
MoBpexaeHie 060PYAOBAHNA 1 OKPYKAIOLMX MPESMETOB.

YAN AKKypaTHo nepemeLyaiite 060pyaoBaHue.
MoBpexpeHue 060pyAOBaHNA 1 OKPYXaloLX NPeAMETOB.

A ﬂna BbINONHEHUA PaboT HafleHbTe 3aLUTHYIO CMeLl. OAeXAY.
lecyacTHble cyyalt OT yapoB TOKOM, OT OT/IETAIOLLMX OCKOJIKOB Wi
KYCKOB, BAbIXaHWA MblNA, YAApPOB, MOPE30B, YKOMOB, LiapaniH, Wyma,
BUOpaLMi.

VAN Pacnonoxute marepuanbl 1 MHCTPYMEHTbl Takum o06pasom,
4TOGbI MX MCNONb30BaHue 6b110 ya06HO 1 6esonacHo, usberante
CKOMNEHNA MaTtepuanos, KOTOPble MOryT paccbinaTbCs unm

nacTb.
OBpeXAEeHe 060PyLOBaHNA 11 OKPYXKaloLVX NPEAMETOB.




Czes¢ ogdlna

O6wWwme NonoXKeHuns
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Przed uruchomieniem kotla  podlaczy¢ powtérnie wszystkie
urzadzenia zabezpieczajace i kontrolne " odiaczone podczas
Wowadzonych rac. : o .

lybuch, pozar lub zatrucie spowodowane ulatnianiem sie gazu lub
nieskutecznym odprowadzaniem spalin. . )
Uszkodzenié lub zablokowanie kotta spowodowane brakiem kontroli
jego dziatania.

Nie r_ongczyn.aé zadnych prac bez uprzedniego sprawdzenia przy
uzyciu odpowiedniego przyrzadu, czy nie ulatnia sie gaz.

ybuch, pozar lub” zatrucie “wywofane ul?tnlamem gazu
uszkodzonych/niepodtaczonych rur lub z wadli
czesci.

si z
wych/niepog’chzonych

Prace przy kotle mozna rozpoczac¢ dopiero po upewnieniu sie, ze w
omieszczeniu nie ma zrodfa otwartego ognia ani zrodta iskier.
albuch lub pozar spowodowany ulatnianiem sie gazu z uszkodzonych/

odtaczonych rur lub wadliwych/niepodtaczonych czesci.

Spaawdzié, czy rury odprowadzania spalin i dostarczania powietrza
sa drozne.

/ybuch, pozar lub zatrucie spowodowane niewfasciwa wentylacja lub
nieskutecznym odprowadzaniem spalin.

Przed przystapieniem do prac w oberig czesci kotla, ktére moga
zawierac goracq wode, oproznic instalacje.

Oparzenia:

Usuna¢ kamien kottlowy z instalacji, stosujac sie do instrukcji
zalgczonej do uzytego Srodka do usuwania kamienia kotlowego,
Podczas “usuwania- kamienia kotlowego  czesto ~wietrzyc
omieszczenie, uzywac odziezy gchrqnnej,, unikac_mieszania ze
:ggq :o:r&)g!:)tsrod ow, a takze zabezpieczyc kociot i sasiadujace z
im przedmioty.
Obragenia spfw%dowa_ne,kontaktem skory lub oczu z kwasami, a takze
wd){(ch&anlem ub po’fknlgglem szkodliwych'substancji chemicznych.
Uszkodzenie kotfa i znajdujacych sie w'poblizu przedmiotow w wyniku
korozji wywotanej kwasami.

Przed wykonaniem pomiaru cisnienia lub regulacji instalacji
alazowej szczelnie zamknac wszystkie zawory i elementy otwarte.

ybuch, pozar lub zatrucie spowodowane ulatnianiem” sie gazu z
otwartych zaworow.

Sprawdzi¢, czy dysze i palniki sa przystosowane do okreslonego
rodzaju gazu. ) L. )
Uszkodzénie kotta spowodowane niewtasciwym spalaniem.

Jesli wyczuwalny jest zapach s&)aleniznyulub z kotta wydostaje
sie dym, odtaczyc¢ urzadzenie od instalacji el,ektryczn% zamkna¢
zawor doplywu gazu, otworzyé okna i wezwaé wykwalifikowanego
racownika serwisu. . . 4 )
razy spowodowane oparzeniami, wdychaniem spalin, zatruciem.

Jesli wyczuwalny jfst silny zapach gazu, zamkna¢ zawér doptywu
gazu, otworzyc okna i wezwac wykwalifikowanego pracownika

serwisu.
Wybucﬂ, pozar lub zatrucie.

> >
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Pa6oTbl ¢ KOTNIOM Heo6XoAUMO NPOBOAUTL C CobnioAeHMEM
npefoCTOPOXKHOCTEl BO M36eXKaHNM HeCUaCTHbIX Cly4aes.
OnacHoCTb MOPe30B, YKONOB, LiapaniiH.

BoccTaHoBuTe Bce 3alUUTHbIE YCTPOICTBA U GYHKLMM YNpaB/ieHns,
3aTPOHYTble NMPN PEMOHTe KOT/Ia, U NpoBepbTe MX WCNPaBHOCTb
nepep BKNlOYeHNEM arperara.

B3pbiB, NOXap 1iu OTPaBneHe TOKCUYHBIMU Fa3ami 113-3a yTeuek rasa
WV 113-33 HENPaBWbHOTO YAANEHNs NPOAYKTOB CrOPaHN.
lMoBpexngeHue Kotia mpu ero pabote 6e3 YCTPOWUCTB KOHTPONS W
6e30MacHoCT.

He npomsBopmte o6CnyXuBaHWE WAM PEMOHT, He NpPOBEpUB
OTCYTCTBME yTeUeK rasa Npy NOMoLLY CneLnanbHoro npuoopa.
B3pbiB wn  moxap 13-3a yTeuek rasa M3 MOBPEXAEHHOTO /
OTCOEAMHEHHOTO  rasonpoBoja WAM  13-3a  MOBPEXAEHHDBIX/
OTCOEAVHEHHbIX KOMTAEKTYIOL/AX.

He npousBopute 06GCnyXMBaHWE WA PEMOHT, He NpPOBEpPUB
OTCYTCTBME  CBOGOAHOrO  MJamMeHn  WIM  UCTOYHUKOB
BOCTIIaMeHeHN .

B3pbiB unm noxap mn3-3a yTeyek rasa M3 MOBPeXAEHHOro /
OTCOEAMHEHHOrO  rasonpoBOoda WAM  M3-3a  MOBPEXAEHHbIX/
OTCOeAVNHEHHbIX KOMMIEKTYIOLLYIX.

MpoBepbTe, UTO6bI BO3AYXOBOABI BEHTUAALMM 1 AbIMOXOAbI He
6b1nN 3aCOpeHbl.

B3pbiB, MoXap WM OTpaBneHne TOKCUYHbIMK rasamu n3-3a yTeyek
ra3a Wau 1U3-3a HenpaBWUAbHON BEHTUAALMM WK YAANEHUs NPOAYKTOB
CropaHus.

MpoBepbTe, 4TOo 6bl KaHanbl OTBOAA MPOAYKTOB CropaHusA He
nmenm yteyek.

OTpaBneHne TOKCUYHBIMM Ta3aMu 13-3a HEenpaBWIbHOTO YAaneHus
NPOAYKTOB CropaHus.

Mepes npoBefeHMeM O06GCNYXUBaHMA WM _PEMOHTa CHU3bTe
[aBneHve B CUCTeMe OTOMJIEHNA 1 BOAOCHaGXeHNs B KoTie A0
aTtmocdepHoro.

OnacHOCTb OXeroB.

Mpn ocywecTBNeHMMN NpPOMbIBKM  KOMMOHEHTOB  KOTAa,
HafleHbTe 3aliuTHYI0 opexay. [IpomMbiBKY ocyliecTBasiiTe
cneuuanusupoBaHHbIMM BellecTBamu.

lMoBpexpeHue KoXu 1 a3 Npy KOHTaKTe C KUCIOTOCOAEPXKaLyMM
BELLEeCTBaMM, OTPaB/IEHE NPY NOMafaHUN B bIXaTeNbHbIE MyTH VAN B
MILEBOA TOKCUYHBIX XMMUYECKNX BELLIECTB.

MoBpex/eHie 060pyA0BaHVA U OKPYKaIOLLVX MPEAMETOB..

lepmeTnyHo BBKPOI‘I'ITe wTyuyepbl u3mepeHusa faBieHnd rasa.
B3pbIB, noXap nnn oTpaBneHne TOKCMYHbIMM ra3amm 13-3a yTeyek rasa
M3 OTKPbITbIX LWTYLIEPOB.

MpoBepbTe, UTO6bI GOPCYHKM FOpPENoK COOTBETCTBOBANU TUMy
1Cnonb3yemoro rasa.

MoBpexpeHne obopyaoBaHuA B CNEACTBUE HapylleHWA pabouux
napameTpoB.

B cjlyvyae nMoAB/MIeHNA 3anaxa rapu win fAbiMa OTKAKUYUTe
JNleKTponuTaHne, nepeKkponTe ra3oBbin KfanaH, OTKpONUTe OKHa 1
Bbl30BUTE CneunanncTos.

O»eru, oTpaBfeHne TOKCUYHbIMI Fa3amul.




Opis urzadzenia

OnucaHme Kotna

Panel sterowania

MaHenb ynpaBneHnsa
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O603HaveHus:
Wyswietlacz (patrz nastepna strona) 1. Oucnnen
Przyciski +/- regulacji temperatury wody uzytkowej 2. KHomnku +/- perynauuu Temnepatypbl [BC
Przycisk ON/OFF 3. KnHonka ON/OFF (BKJ1/BbIKJ1)
Manometr 4. MaHowmeTp
Niebieska dioda LED - obecnos¢ ptomienia 5.  VHAunkatop nnameHu Ha ropenke(CnHmi)
Przycisk ESC 6. KHonka ESC (oTmeHa)
Pokretto programowania 7. ToBOPOTHbIN NepekntoyaTenb Ans

Przycisk Ok (Programowanie)
Przycisk MODE (Wybér trybu dziatania kotta)
Przycisk RESET

. Przycisk AUTO (Wlaczenie Termoregulacji)

Przyciski +/- regulacji temperatury ogrzewania

NPOrPaMMMPOBAHUNA KOT/A 1 NepemeLLeHns no
CTPOKaM MeHI0

8. KHonka OK (meHto/BBOJ — KHOMKa HAaCTPOMKM
napameTpoB 1 NPOrPaMMmnpPOBaHKA)

9. KHonka MODE (Bbi6op pexxuma “neTHun / 3SMMHUR")

10. KHonka RESET (c6poc)

11. KHonka AUTO (aBTOMaTHMUeCKUI peximnm)

12. KHONKW +/- perynauumm Temnepatypbl OTOMAeHnA




Opis urzadzenia

OnucaHune Kotna

Wyswietlacz

Aucnnen

01/01/2000

00:00

.
40°C

70°C

Wiaczony tryb CO

Ustawiona temperatura CO

XX °C

HacTtpoiika pexnma otonneHuns

Hactpoiika TemnepaTtypbl oTOMnAeHUA

Aktywna funkcja CO

Ustawiona temperatura CO

XX °C

Pexxnm oTonneHmaA akTmBeH

MHankayma TemnepaTtypbl OTONNEHNA

Wiaczony tryb CWU

Ustawiona temperatura CWU

v
-~
XX °C

Hactponkn pexxmuma MBC

Hactpoiika Temnepatypbl IBC

Aktywna funkcja CWU

Ustawiona temperatura CWU

=]

é

XX °C

Pexxum I'BC akTmBeH

oTobpaxeHue Temnepatypbl IBC

Temperatura zewnetrzna
Tylko przy podtgczonym czujniku zewnetrznym

@ XX °C

OTobpakeHre TemnepaTypbl HapyHOTO BO3AyXa
(NpV NOAKNIOUEHNI BHELLHETO flaTuMKa — AOMONHUTENbHbIN
akceccyap)

Sygnat btedu.
Na wyswietlaczu pojawi sie kod btedu i opis.

CurHan HencnpaBHOCTY
Ha ancnnee otobparkaeTcs Kog HEMCNPaBHOCTA U

ALERT ero onucaHve
Funkcja Auto aktywowana (Termoregulacja Pabora 8 ABTOMATUYECKOM pexme
Ktywna) auto (aKTMBEH  pexum  aBTOMATMYeCKoro  perynmpoBaHus
akty Temnepatypbl - dyHKuUmA AUTO)
Wiaczona funkcja Komfort wody uzytkowej COMFORT AkTnBmpoBaHa dpyHKuLus “Komdpopt” (koHTyp MBC)

Sonda solarna CWU podtaczona (wyposazenie dodatkowe)
Widoczna przy ustawieniu kompletnego widoku na
wiswietlaczu

N

MopKmoueH JaTumK K COTHEUHOTO KOJIEKTopa
(onums)
(ons oTO6paxKeHWs Ha Jucnnee CM. UHCTPYKLMIO)

Wykryty ptomien + wskaznik mocy palnika
Widoczna przy ustawieniu kompletnego widoku na
wiswietlaczu

=

WNHamKaTop Hanmuma nnameHn n Mogynaumm
(MOLHOCTM ropenkm)
(ans oTobpaxeHWs Ha fuUcnnee CM. UHCTPYKLMIO)

Linijka tekstowa
Widoczna przy ustawieniu kompletnego widoku na
wiswietlaczu

Ogrzewanie
OTtonneHne

MoscHUTENbHBIN TEKCT 1 HGOpPMaL A
(0na omobpaxkeHusa Ha ducniee CM. UHCMPYKYUIO)




Opis urzadzenia OnuncaHune Kotna

Ogolny widok urzadzenia oo6wwmin Bug
GENUS PREMIUM EVO HP 45
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A = Zasilanie instalacji c.o. A.TMaTpy6oK nogaun B KOHTYpP
C =Przylacze gazowe oTonneHna
E = Powr6t z instalacji c.o. C.MNopgop rasa

E. Bo3BpaT 13 KOHTYpa oTonseHuns
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Opis urzadzenia

OnucaHune Kotna

GENUS PREMIUM EVO HP 85/100

=

voNOUNTRWN =

Gniazda analizy spalin
Termostat spalin

Szybka czujnika ptomienia
Elektroda zaptonowa

Generator zaptonu

Wentylator

Presostat minimalnego cisnienia
Thumik

Wyjscie CO

Mieszacz gazu i powietrza

. Thumik

Zawor gazu

Elektroda jonizacyjna

Czujnik temperatury na powrocie z centralnego
ogrzewania

Sonda na wyjsciu centralnego ogrzewania
Odpowietrznik reczny

Kréciec do podtaczenia zaworu bezpieczenstwa

woNOUNTRWN =

Touka aHan13a NpPoAyKTOB CropaHnA
TepmocTaT neperpesa NPOAYKTOB CropaHnA
CMOTpOBOE OKHO

ONeKTPoabl PO3XKuUra

YCTpoWCcTBO po3Xura

Mopynupyembliii BeHTURATOP

Pene muH. laBneHus

CunbdoH

LinpKynAaumMoHHbIN Hacoc

CmecuTenbHas Kamepa

Lymornywmntenb

[a30BbIV KNanaH

DneKTpof AeTeKTMPOBaHWA NaMeHM
[aTtumk Temnepatypbl B nogatoLen MMHUM
[aTumk TemnepaTtypbl B 06paTHON NNHWM
Bo3gywHbI KnanaH

MecTo nogkntoueHuna npenoxpaHUTENbHOrIO KilanaHa

1



Opis urzadzenia

OnucaHme Kotna

Wymiary

Pasmepbl

745

A. Zasilanie instalacji CO 1"M
C. Przyfacze gazowe %" M

E. Powrét z instalacji c.o. 1"M
F. Odprowadzanie skroplin

GENUS PREMIUM EVO HP 45/65

745

516

A. MaTtpy6ok nogauv B KOHTYp otorneHus 1" M
C. Nopgpop rasa 34" M

E. Bo3Bpat 13 KOHTypa oTornieHna 1" M

F. OTBOA KOHAEHCaTa

A. Zasilanie instalacjiCO 1"% M
C. Przytacze gazowe 1”"M

E. Powrét zinstalacji c.o. 1”74 M
F. Odprowadzanie skroplin

888

s GENUS PREMIUM EVO HP 85/100

586

A. Matpy6ok nogaum B KOHTyp otornieHna 1" M
C. Mogsopg raza 1”M

E. Bo3Bpat 13 KoHTypa otonnenuna 1" M

F. OTBOA KOHAEHCaTa
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Opis urzadzenia

OnucaHune Kotna

GENUS PREMIUM EVO HP 115/150

465

888

5 A-C-E-F

A. Zasilanie instalacjiCO 1" 1/2 M
C. Przytacze gazowe 1”"M

E. Powrdt zinstalacji c.o. 1”1/2 M
F. Odprowadzanie skroplin

QE? il: 140 31 -
\

586 (115)-696 (150)

A. Matpy6ok nogauv B KOHTYp otonsieHna 1”7 1/2 M
C. Mogsopgraza 1”M

E. Bo3spat 13 kKoHTypa otonnexna 1”1/2 M

F. OTBOA KOHAEHCaTa

Minimalne odlegtosci podczas instalowania

Aby zapewni¢ tatwy dostep do urzadzenia podczas wszelkich prac
zwigzanych z obstuga kotta, konieczne jest zapewnienie wokot niego
wolnego miejsca przynajmniej w minimalnej odlegtosci, jak to wida¢
na schemacie.

Umiesci¢ kociot na przeznaczonym dla niego miejscu zgodnie ze
wszystkimi regutami i zasadami, uzywajac przy tym poziomicy.

MuHMManbHble paccTOAHUA

[na nerkoro gocTtyna K KOTIY Mpu TEXHUYECKOM OBC/YKMBaHUN
cnepyet obecneunTb COOTBETCTBYIOLLVE MAHUMABHO JOMYCTUMbIE
pacctosHus (cBOGOAHOE MNPOCTPAHCTBO) OT Kopryca KoTna Lo
6nr3nexallyx NpeAMeTOB 1 MOBEPXHOCTEN.

YcTaHaBnMBaTb KOTen cfieflyeT B COOTBETCTBUM C [EACTBYIOLMMM
HOPMaMK 1 NPaBuUiIaMK, a TakKe B COOTBETCTBMMN C TPEOGOBAHUAMM
npovi3BogmMTens.

Mpu ycTaHOBKe 0653aTeNbHO NCMONb3YITe YPOBEHb, KOTEN JOMKEH
HaxoAMTbCA B CTPOrO rOPU30OHTASIbHOM MOJOKEHUN.

GENUS PREMIUM EVO HP 45/65

350

50 5

\{e)

__________________________*_________

450

HHHHHHHHH

300

GENUS PREMIUM EVO HP 85/100/115/150

A

.

350

450

HHHHHH

__________________________*_________
400
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Opis urzadzenia

Dane techniczne

6' Model GENUS PREMIUM EVO HP 45 65 85
&3 | Certyfikat CE (pin) CE-0063BT3414
g
< | Typ kotta C13-C33-C43-C53-C63-C83-B23(p)-B33(p)
>
Znamionowe zuzycie ciepta maks/min (Pci) Qn kw 41,0/12,2 58,0/17,4 80,0/20,0
Znamionowe zuzycie ciepta maks/min (Pcs) Qn kw 45,5/13,5 64,4/19,3 88,8/22,2
« | Moc uzytkowa maks/min (80°C-60°C) Pn kw 39,8/11,7 57,3/17,3 78,0/19,7
é Moc uzytkowa maks/min (50°C-30°C) Pn kw 43,6/13,1 62,3/19,1 84,5/21,6
E Moc uzytkowa maks/min (40°C-30°C) Pn kw 43,7/13,1 62,8/19,3 84,9/21,7
% Wydajnos¢ spalania (w spalinach) % 97,3 97,3 97,3
Z | Wydajno$¢ przy znamionowym zuzyciu ciepta (60/80°C) Hi/Hs % 97,0/96,1 98,8/99,4 97,5/98,4
; Wydajnos¢ przy znamionowym zuzyciu ciepta (30/50°C) Hi/Hs % 106,4/107,5 107,4/109,5 105,6/108,1
g Wydajnos¢ przy znamionowym zuzyciu ciepta (30/40°C) Hi/Hs % 106,5/107,7 108,2/110,0 106,1/108,3
é Wydajnos¢ przy 30 % w temp. 30°C Hi/Hs % 107,4 109,8 108,1
E Wydajnos¢ przy 30 % w temp. 47°C Hi/Hs % 104,8 105,3 104,9
<t | Utrata ciepfa (Pstby) W 85,4 85,4 85,4
| Gwiazdki Wydajnosci (dir. 92/42/EEC) gwiazdka - .
Strata przy zatrzymaniu (AT = 50°C) % 0,24 0,24 0,25
Strata na poziomie spalin z dziatajgcego palnika % 2,8 2,8 2,8
Dostepne ci$nienie powietrza Pa 130 150 140
w | Klasa Nox klasa 5 5 5
S | NOx poziom mg/kWh 35 46 33
5 Temperatura spalin (G20) (80°C-60°C) °C 67/63 68/61 61/63
3 | Zawarto$¢ CO2 (G20) (80°C-60°C) % 9,0/84 9,0/84 90/84
g Zawartos¢ CO2 (G31) (80°C-60°C) % 9,8/9,2 98/9,2 98/9,2
% Zawartos¢ CO (0%02) (80°C-60°C) ppm 88 109 95
Q Zawartos¢ 02 (G20) (80°C-60°C) % 4,8 4,8 4,8
= Maksymalny przeptyw spalin (G20) (80°C-60°C) Kg/h 53 74 102
Nadmiar powietrza (80°C-60°C) % 27 27 27
Dyspozycyjna wysokos¢ ttoczenia DT = 20°C mCA-I/h 2,2 1,1
e . bar 4/0.7 4/0.7 6/0.7
8 Maksymalne cisnienie ogrzewania KPA (0,6 /0.07) (0,6 /0.07) (0,6 /0.07)
g Temperatura ogrzewania min/maks (zakres wysokiej temperatury) °C 35/82 35/82 35/82
© Temperatura ogrzewania min/maks (zakres niskiej temperatury) °C 20/45 20/45 20/45
< | Napiecie/czestotliwos¢ zasilania V/Hz 230/50 230/50 230/50
E Catkowita moc elektryczna pobierana W 148 198 101
E Min / max temperatura otoczenia do uzytku °C 5/90 5/90 5/90
w Poziom ochrony instalacji elektrycznej IP IPX4D IPX4D IPX4D
Maksymalna produkcja kondensatu I/h 88 134 16,4
3 PH kondensatu 3,2 32 3,2
8 Poziom mocy akustycznej w pomieszczeniu LWA dB 57 57 57
* | Ciezar kg 45 50 80
Wymiary (L x H x P) mm 440/910/510 440/910/510 585/465/1010
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OnucaHune Kotna

TexHUYecKue XapaKTepuctukmn

OBLLME IAHHBIE

Mopgenb GENUS PREMIUM EVO HP

45

65

85

Ceptudukauma CE (N2)

CE-0063BT3414

Tun cnctembl AbIMOOTBEAEHMA

C13-C33-C43-C53-C63-C83-B23(p)-B33(p)

HoMunHanbHaA TennoBaA MOLWHOCTb AnA KOHTYpPa OTON/IeEHNA, HE 6onee/He

meree (Hi) KBT 41,0/12,2 58,0/17,4 80,0/20,0
anZr,\?:eH?I-TSHaH TennoBasa MOLHOCTb [/1A KOHTYpa OTOMneHs, He 6onee/He KBT 45,5/135 64,4/193 88,8/22.2
TennoBasa MOLWHOCTb Ha BbiXxoAe, He 6onee/He meHee (80°C-60°C) Pn KBT 39,8/11,7 57,3/17,3 78,0/19,7
S | TennoBas MOLLHOCTb Ha Bbixofe, He 6onee/He meHee (50°C-30°C) Pn KBT 43,6 /13,1 62,3/19,1 84,5/21,6
EJ TennoBas MOLHOCTb Ha BbIXoAe, He 6onee/He meHee (40°C-30°C) Pn KBT 43,7 /13,1 62,8/19,3 84,9/21,7
o
"‘L_: KMNJ cropanusa Tonnmnea (Mo 3amepy Ha BbIXOAe NpoAyKToB cropaHusa), Hi/Hs % 97,3 97,3 97,3
é KNA npv HommHanbHowm mowHocTtn (60/80°C) Hi/Hs % 97,0/96,1 98,8/99,4 97,5/98,4
“EJ KNZA npv HomuHanbHom mowHocTtn (30/50°C) Hi/Hs % 106,4/107,5 107,4/109,5 105,6/108,1
‘%S-{ KM npv HomrHanbHow mowHocTu (30/40°C) Hi/Hs % 106,5/107,7 108,2/110,0 106,1/108,3
E KNA npu mowwHocTtn 30 % oT HomnHanbHol (30°C) Hi/Hs % 107,4 109,8 108,1
5 | KN4 Ha MuHUManbHOM MolyHocTw, Hi/Hs % 104,8 105,3 104,9
Tennosble notepwu (Pstby) W 85,4 85,4 85,4
Knacc adpdpekTBHOCTM cropaHua Tonnuea (no Jupektuse 92/42/EEC) P . P
MakcrmanbHoe noTepu Tenna yepes kopnyc npu AT =50 °C % 0,24 0,24 0,25
MoTepu Tenna Yepes AbIMOXOZ, NPU BKIIOUEHHO ropesnike % 2,8 2,8 2,8
MakKc. aspoauHam. cConpoTrBieHUe biIMO/BO3AYXOBOAA MNa 130 150 140
Knacc no NOx Knacc 5 5 5
ypoBeHb NOx mg/kWh 35 46 33
Temnepatypa npoAyKToB cropaxus (G20) °C 67/63 68/61 61/63
g Copeprarne CO2 (G20) % 9,0/84 9,0/84 9,0/84
2 | Copepmanue CO2 (G31) % 98/9,2 98/92 98/9,2
- CopepxaHue CO (0 % 02) ppm 88 109 95
CopepxaHve 02 (G20) % 4.8 4,8 4,8
KonnyectBo npoayKToB cropaHus, He 6onee (G20) m3/4 53 74 102
M36bITOK BO3ayXa % 27 27 27
% MakcrmanbHoe AaBneHmne B KOHTYpe S;K 22 11
E Temnepatypa TeNNOHOCUTENA MUH/MAKC (BbICOKOTEMMEPATYPHbBIN PEXIM) °C 4/07 4/07 6/07
o (0,6 /0,07) (0,6 /0,07) (0,6 /0,07)
° Temnepatypa TeMNIOHOCUTESNA MUH/MaKC (HU3KOTEMIEPATYPHbIN PEXIM) °C 35/82 35/82 35/82
Hanps»eHue n yactota B/I'y, 20/ 45 20/45 20/45
% % MoTpebnaemasn MOLHOCTb BT 230/50 230/50 230/50
% E TeMrepaTtypa OKpy»KaloLLero Bo3jyxa Ncnosib3oBaHns °C 148 198 101
% g MurHVManbHO JonycTMasn TemnepaTypa B MOMeLLEeHUN °C 5/90 5/90 5/90
CreneHb 3awmThl IP IPX4D IPX4D IPX4D
MakcrmanbHasa NPon3BOAUTENbHOCTb KOHAEHCATa I/h 8,8 13,4 16,4
= | BogopopaHblii nokasaTenb KOHAeHcaTa pH 3,2 3,2 3,2
E YpoBeHb 3ByKOBOM MOLWHOCTM  LWA dB 57 57 57
X | Macca Kr 45 50 80
labapuTtHble pazmepsbl (L x B x T MM 440/910/510 440/910/510 585/465/1010
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Opis urzadzenia

OnucaHme Kotna

5! Model GENUS PREMIUM EVO HP 100 115 150

& | Certyfikat CE (pin) CE-0063BT3414

é

< | Typ kotfa C13-C33-C43-C53-C63-C83-B23(p)-B33(p)

=)
Znamionowe zuzycie ciepfa maks/min (Pci) Qn kw 88,3/22.1 109,0/27,3 140,0/35,0
Znamionowe zuzycie ciepta maks/min (Pcs) Qn kw 98,1/24,6 121,1/30,3 155,6/38,9

< Moc uzytkowa maks/min (80°C-60°C) Pn kw 86,1/21,7 106,3 /26,9 136,2/34,4

ﬁ Moc uzytkowa maks/min (50°C-30°C) Pn kw 94,0/23,9 115,8/29,6 148,5/38,0

E Moc uzytkowa maks/min (40°C-30°C) Pn kw 94,5/23,9 117,1/29,6 150,1 /38,0

% Wydajnos$¢ spalania (w spalinach) % 97,3 69,8 96,9

Z | Wydajnos¢ przy znamionowym zuzyciu ciepta (60/80°C) Hi/Hs % 97,5/98,4 97,5/98,4 97,3/98,4

g Wydajnos$¢ przy znamionowym zuzyciu ciepta (30/50°C) Hi/Hs % 106,5/108,1 106,2/108,4 106,1/108,3

E Wydajnos¢ przy znamionowym zuzyciu ciepta (30/40°C) Hi/Hs % 107,0/108,3 107,7/108,6 107,2/108,7

E Wydajnos¢ przy 30 % w temp. 30°C Hi/Hs % 108,1 108,3 108,5

E Wydajnos¢ przy 30 % w temp. 47°C Hi/Hs % 104,9 102,5 103,0

< | Utrata ciepta (Pstby) w 85,4 85,4 85,4

e Gwiazdki Wydajnosci (dir. 92/42/EEC) gwiazdka i il *XHK
Strata przy zatrzymaniu (AT = 50°C) % 0,25 <0,15 <0,15
Strata na poziomie spalin z dziatajgcego palnika % 2,8 3.2 3,1
Dostepne cisnienie powietrza Pa 140 180 200

w Klasa Nox klasa 5 5 5

é NOx poziom mg/kWh 33 44 37

E Temperatura spalin (G20) (80°C-60°C) °C 68/63 76 /65 74/63

3@ | Zawartos¢ CO2 (G20) (80°C-60°C) % 9,0/84 9,0/84 90/84

% Zawartos¢ CO2 (G31) (80°C-60°C) % 9,8/9,2 9,8/9,2 9,8/9,2

E Zawartosc CO (0%02) (80°C-60°C) ppm 90 117 131

g Zawartosc 02 (G20) (80°C-60°C) % 4,8 4,8 4,8

= Maksymalny przeptyw spalin (G20) (80°C-60°C) Kg/h 113 143 182
Nadmiar powietrza (80°C-60°C) % 27 27 27
Dyspozycyjna wysokos¢ ttoczenia DT = 20°C mCA-I/h

S . bar 6/0.7 6/0.7 6/0.7

8 Maksymalne cisnienie ogrzewania KPA (0,6 /0,07) (0,6 /0,07) (0,6 /0,07)

._g] Temperatura ogrzewania min/maks (zakres wysokiej temperatury) °C 35/82 35/82 35/82

© Temperatura ogrzewania min/maks (zakres niskiej temperatury) °C 20/45 20/45 20/45

< Napiecie/czestotliwos¢ zasilania V/Hz 230/50 230/50 230/50

% | Catkowita moc elektryczna pobierana W 111 215 246

E Min / max temperatura otoczenia do uzytku °C 5/90 5/90 5/90

= Poziom ochrony instalacji elektrycznej IP IPX4D IP20 IP20
Maksymalna produkcja kondensatu I/h 19,1 24,6 31,1

o PH kondensatu 32 32 32

8 Poziom mocy akustycznej w pomieszczeniu LWA dB 57 62 62

X | Ciezar kg 83 83 20
Wymiary (L x H x P) mm 585/465/1010 585/465/1010 595/465/1010
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Opis urzadzenia

OnucaHune Kotna

£ |Mogenb GENUS PREMIUM EVO HP 100 115 150

z-f Ceptudukauma CE (N9) CE-0063BT3414

% Tun cuctembl AbIMOOTBEIEHNA C13-C33-C43-C53-C63-C83-B23(p)-B33(p)
ng:eH(al-Ti‘;Haﬂ TennoBasa MOLHOCTb [/19 KOHTypa OTonneHus, He 6onee/He KBT 88,3/22.1 109,0/27,3 140,0 /35,0
ngrg:(aﬁsmﬂ TennoBas MOLHOCTb [/1A KOHTYpa OTOMJeHNs, He 6onee/He KBT 98,1/246 12117303 155,6 /38,9
TennoBas MOLLHOCTb Ha Bbixofe, He 6onee/He meHee (80°C-60°C) Pn KBT 86,1/21,7 106,3/26,9 136,2/34,4

S | TennoBas MOLWHOCTb Ha BbIxofe, He 6onee/He meHee (50°C-30°C) Pn KBT 94,0/23,9 115,8/29,6 148,5/38,0

E} TennoBas MOLWHOCTb Ha Bbixofe, He 6onee/He meHee (40°C-30°C) Pn KBT 94,5/23,9 117,1/29,6 150,1/38,0

a

E KMNJA cropanusa Tonnmea (No 3amepy Ha BbIxoAe NPoAyKToB cropanusa), Hi/Hs % 97,3 69,8 96,9

é KM npv HomrHanbHow mowHoctu (60/80°C) Hi/Hs % 97,5/98,4 97,5/98,4 97,3/98,4

g KN4 npv HomuHanbHom mowHocTn (30/50°C) Hi/Hs % 106,5/108,1 106,2/108,4 106,1/108,3

E KN4 npv HomuHanbHom mowHocTn (30/40°C) Hi/Hs % 107,0/108,3 107,7/108,6 107,2/108,7

E KNZA npu mowwHocTtr 30 % oT HomuHanbHom (30°C) Hi/Hs % 108,1 108,3 108,5

&

% | KN4 Ha MuHUManbHOM MolyHocTw, Hi/Hs % 104,9 102,5 103,0
Tennosble notepu (Pstby) w 85,4 85,4 85,4
Knacc apdpexTuBHoCTM cropanua Tonnmea (no Aupektuse 92/42/EEC) *xw *xw P
MakcnmanbHoe noTepu Tenna yepes kopnyc npu AT = 50 °C % 0,25 <0,15 <0,15
MoTepwn Tenna yepes AbIMOXOA NPV BKIILOUEHHON ropenike % 2,8 3,2 3,1
Makc. aspoanHam. conpoTmBneHne AbiMO/BO3AYyXOBOAA Ma 140 180 200
Knacc no NOx Knacc 5 5 5
ypoBeHb NOx mg/kWh 33 44 37
Temnepatypa npoaykTos cropaHus (G20) °C 68 /63 76/ 65 74/ 63

S | Conepxatie CO2 (G20) % 9,0/84 9,0/84 9,0/84

% Copepxxarve CO2 (G31) % 9,8/92 9,8/9,2 9,8/92

“ CopeprkaHue CO (0 % 02) ppm 90 117 131
CopeprkaHue 02 (G20) % 4,8 4,8 4,8
KonnyectBo npoayKToB cropaHus, He 6onee (G20) M3/4 113 143 182
M36bITOK BO3aYXa % 27 27 27

w | MakcrmanbHoe faBneHune B KOHType 6ap 6/0.7 6/0.7 6/0.7

E KIMA (0,6 /0,07) (0,6 /0,07) (0,6 /0,07)

E Temnepatypa TennoHOCUTEN MUH/MAKC (BBICOKOTEMMEPATYPHbBIN PEXIM) °C 35/82 35/82 35/82

© | TemnepaTypa TeNNOHOCUTENA MUH/MaKC (HU3KOTEMMEPaTYPHBbIN PEXiM) °C 20/45 20/45 20/45

" s Hanps»eHue v yacToTa B/Ty 230/50 230/50 230/50
o 'g MoTpebnaeman MOLHOCTb Bt 111 215 246
E % MurHMManbHO JonycTMas TemnepaTypa B MOMeLLEeHUN °C 5/90 5/90 5/90
ok CreneHb 3aWuThbl IP IPX4D P20 1P20
MakcrmanbHas Npon3BoOAUTENbHOCTb KOHAEHCATa I/h 19,1 24,6 31,1

5 BopopogaHbIi nokasaTesib KOHAeHcaTa pH 3,2 3,2 3,2

lC_) YpoBeHb 3ByKOBOM MOLWHOCTM  LWA dB 57 62 62

X | Macca KT 83 83 90
FabapuTtHble pazmepsbl (L x B x T) MM 585/465/1010 585/465/1010 595/465/1010
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instalacyjne

YcraHoBKa

Uwagi poprzedzajace prace instalacyjne

GENUS PREMIUM EVO HP jest przygotowany do dziatania samodziel-
nego lub kaskadowego (maksymalnie 6 kotty).

Nalezy zatem przestrzega¢ wszelkich wymagan przewidzianych
w normach i obowigzujacych przepisach, dotyczacych urzadzen
o catkowitej mocy zainstalowanych generatoréw. Szczegdlnie
pomieszczenie, gdzie bedzie wykonywana instalacja, urzadzenia
bezpieczenstwa i system odprowadzania dymoéw musza by¢ przysto-
sowane do catkowitej wydajnosci baterii urzadzen.

Zalecenia dotyczace instalacji znajdujace sie w niniejszej instrukgji
odnoszg sie do instalacji pojedynczego urzadzenia. W celu prze-
prowadzenia instalacji kaskadowej, nalezy skorzysta¢ z przewodnika
zamieszczonego w zestawie.

Kociot przeznaczony jest do ogrzewania wody do temperatury

nizszej niz punkt wrzenia.

Jest on zaprojektowany do wspdtpracy z instalacja centralnego

ogrzewania i z siecig rozprowadzajaca ciepta wode uzytkowa. W

obydwu tych przypadkach parametry przytaczonych sieci powinny

odpowiada¢ mocy i wydajnosci kotta.

Przed potaczeniem kotta nalezy:

- przemyc¢ starannie rury instalacji usuwajac ewentualne resztki po
gwintowaniu, spawaniu lub inne zanieczyszczenia, ktére mogtyby
wptywacé w jakikolwiek sposéb na prawidtowe funkcjonowanie
kotta;

- sprawdzi¢, czy kociot jest przystosowany do rodzaju gazu, jaki
jest do dyspozycji (przeczyta¢ odpowiednie dane na ten temat na
etykiecie opakowania i na tabliczce znamionowej z parametrami
kotta);

- sprawdzi¢, czy przewod kominowy jest drozny i czy nie zostaty
do niego podfaczone inne urzadzenia oprécz przypadkéw, kiedy
zostatby specjalnie wykonany, aby obstugiwa¢ wiekszg liczbe
uzytkownikoéw, co wigze sie ze spetnieniem wymagan odpowied-
nich obowigzujacych norm;

- w przypadku podfaczenia kotta do przewoddéw kominowych
uzywanych wczesniej, nalezy sprawdzi¢, czy sg one dobrze wyc-
zyszczone i nie zawierajg ztogéw sadzy lub innych pozostatosci,
ktérych odpadniecie mogtoby zaktéci¢ proces odprowadzania
spalin, prowadzac do sytuacji niebezpiecznych;

- jesli wykorzystuje sie przewody kominowe nie odpowiadajace
wymaganiom, nalezy sprawdzi¢, czy wewnatrz nich umieszczone
zostaty dodatkowe kanaty odprowadzajace spaliny, ktére z kolei
spetniaja wymagania bezpiecznego uzytkowania;

- zwrdci¢ uwage na twardos¢ wody, ktorej zbyt duza wartosc
bedzie powodowata ryzyko osadzania sie kamienia kottowego, co
w konsekwencji zmniejszy skuteczno$¢ dziatania poszczegélnych
komponentéw kotta.

- nalezy unika¢ montazu urzadzenia w miejscach, gdzie powietrze
uzywane przy spalaniu ma wysoka zawartos¢ chloru (atmosfera
charakterystyczna dla basenéw), i/lub innych szkodliwych produk-
téw (fryzjer), czynnikéw alkalicznych (pralnia).

- zawartos¢ siarki w uzywanym gazie musi by¢ nizsza wzgledem
obowigzujacych norm europejskich: maksymalna wartos¢ szc-
zytowa w roku przez krétki okres: 150 mg/m3 gazu, a $Srednia
warto$¢ w roku powinna wynosi¢ 30 mg/m3 gazu.

Urzadzenia typu C, ktorych komora spalania i przewody
doprowadzajgce powietrze sg oddzielone od otoczenia i szczelne,
nie stwarzaja zadnych ograniczern odnosnie doptywu powietrza
do pomieszczen przeznaczonych do zainstalowania kottéw ani tez
odnosnie wymiaréw tych pomieszczen. Dal zapewnienia whasciwego
funkcjonowania kotfa, miejsce zainstalowania powinno zapewniac
temperature wyzszg niz wartos¢ graniczna, a takze chroni¢ kociot
przed bezposrednim wptywem czynnikéw atmosferycznych. Kociot
jest zaprojektowany do ustawiania na podtozu, nie moze by¢, zatem
zawieszany na Scianie. Podtoze, na ktérym ma by¢ zainstalowany, po-
winno mie¢ odpowiednig wytrzymatos¢, zdolng unies¢ jego ciezar.
Przy projektowaniu miejsca jego ustawienia, nalezy uwzglednic¢
wokot niego wolng przestrzen, ktéra gwarantowataby dostep do po-
szczegdlnych jego czesci.

Mepep ycTaHOBKOW KOTNa

GENUS PREMIUM EVO HP paspabotaH gna paboTbl OTAeNbHbIM
6NOKOM WM KacKaloM (MakcMmym 6 KoTna).

Mostomy Heobxoanumo cobnopatb BCe TpeboBaHMs,
npeaycMOTPEHHbIE HOPMAMUUAENCTBYIOLWVMMYI3aKOHOMOOXKEHUAMM
Ana 060pyfoBaHNA C SKBMBANEHTHOW MOLIHOCTbIO YCTAHOB/IEHHbIX
TennoreHepatopos. Dce conycTeylowme CUCTEMBI JOMKHbI ObITb
paccumTaHbl NCXoAA 13 O6LIEro KONMYeCTBa TeNIoreHepaTopos.

B HacToAWEM PyKOBOACTBE NPUBOAATCA MHCTPYKLUMM MO YCTaHOBKe
O[HOTO annapara. YCTaHOBKY KacKafloM CMOTpUTE B PYKOBOACTBE,
BK/IIOYEHHOM B KOMMJIEKTbI.

KoTen npepHa3HaueH AnsA HarpeBa BoAbl o Temnepatyp Huxe 100C.
KoTengomkeH noaKIYaTbCAKHKEeHEPHbIMCUCTEMaM MOTpebieHns
Tensa COOTBETCTBYIOLMM TEXHUYECKMM XapaKTePUCTVIKaM KOT/a.

Mepen NOAKMOUYEHMEM KOT/Ia HEOOXOAMMO BbIMOIHUTL CleayoLime

onepauuu:
- [Ons obecneuyeHns Hagnexawero OyHKUMOHWPOBAHUA KoT/a
cnefyeT  TwaTteNlbHO  MPOMbITb  TPYOOMPOBOAbI  KOHTYpa

otonneHus 1 NBC oT 0CKONIKOB Pe3bbbl, OKaNVHbl, FPA3U U T.4.

- Y6enuTech, 4TO TUM UCMOJNb3YEMOrO ra3a NoAXOAUT ANs JaHHOTO
KOT/a (CM. 3aBOACKYI0 TabnuKy U MHGOPMALIMIO Ha YAKOBKE).

- Y6enuTechb, 4To razoxofbl CBO6OAHbI OT CTOPOHHUX MPEAMETOB U
K HAM He MOACOeANHEHbl ApYyrue KOTbl UK BOAOHarpesaTtenu,
3a WCKIIOYEHMEM ClyyaeB, Korfa [bIMOXOf —CheuuanbHO
npefHasHayeH AnA HECKONbKMX KOTIOB B COOTBETCTBUU C
LeNCTBYIOWUMI HOPMATUBAMM.

- Ecnn KoTen nopgknoyaeTca K yxKe MMeloLlemyca LbIMOXOZY,
ybeautecb B €ro YMCTOTe 1 OTCYTCTBUM MYCOPa, T.K. 3TO MOXET
NPUBECTU K 3aTPYLHEHMIO YAaNeHNA NPOAYKTOB CropaHua u/vnu
NPUTOKY BO3[yxa, HEOOXOANMOTO [/151 TOPEHNA.

- He ponyckaetca skcnnyaTaumsa Kotna npu Hannuumm gbiMoxopna/
BO3[yXOBOJia He COOTBETCTBYIOLLNX HOPMATVBHbIM TPEOOBaAHNAM
1 TpeboBaHUAM NPON3BOAUTENA.

- KauecTBo BOAbI, MCMONb3yeMON B KayecTBe TeMJOHOCUTENA
JOJPKHO  COOTBETCTOBaTb  TPebOBaHUAM  yKa3aHHbIM B
HacTosAwen UHCTpyKuun. He cobniofeHne TpeboBaHWIN BAUYET
aHYNIMPOBaHMe rapaHTUNHbIX 06A3aTeNbCTB.

- W36erante MoHTaXa KOT/ia B MeCTax, rie Bo3ayXx [fisl ropeHus
MIMeET BbICOKOE cofiepKaHue xnopa (B Taknx MmecTax Kak
6acceliHbl) U/vnu 4pyrux BpeaHbIX BELeCTB TaKNX Kak,
Hanpumep, amMuak (napruKkmMmaxepcKkume), LWenoYHbIX BeLecTs
(npayeyHbie).

- YpoBeHb coepKaHna cepbl B CMNOJSIb3yEMOM rase He
[OJKEeH NpeBblLLaTb 3HAYEHUI, YKa3aHHbIX AeNCTBYIOWUMN
€BPONeNCKUMN HOPMATMBAMU: MaKCUMasbHbIA FOLOBOM MUK
B TeYeHMe KOpoTKoro nepuoga: 150 mr/m3 rasa co cpefHUM
rogoBbIM 3HauyeHnem 30 Mr/m3 rasa.

Kotnbl Tuna C, ¢ repmMeTUYHON (3aKpbITOM) Kamepon cropaHua u
nogayen Bo3ayxa M3BHe MOMeLLeHNA He HanaraloT OrpaHNYeHnn Ha
BEHTUNALMIO U Pa3Mepbl MOMELLEHMSA, B KOTOPOM MX yCTaHaBINBAIOT.
[lna obecneyeHnss HOPManbHOTO GYHKLMOHUPOBAHUS KOTeN crieqyeTt
3alMTUTb OT aTMOChEpPHbIX BO3AENCTBUI, TEMNepaTypa Bo3ayxa Ha
MecTe MOHTaXa [o/KHa ObITb B Npefenax paboyero AnanasoHa.
Koten cnepgyer MOHTMpPOBaTb Ha MPOYHOM, HeCylen CTeHe,
BbIMOJIHEHHON U3 HEroplyero matepuana, CnocobHoOW BblaepP»KaTb
ero Bec.

Mpwn onpegeneHnn mecta yCTaHOBKM KOT/a CriefiyeT BblAepXMBaTb
MUWHVMaJNbHble PACCTOAHMA OT Kopryca KOTia Jo Onuv3nexaiimx
NoBEepPXHOCTEN, ANA [OCTyna K >SfemMeHTam Mpu  TeXHUYECKOM
o6CnyK1BaHNN.
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Uwagal!

W poblizu kotta nie powinien znajdowac sie zaden przed-

miot tatwopalny.

Nalezy upewni¢ sie, czy pomieszczenie, gdzie ma by¢

zainstalowany sam kociot, a takze instalacja grzewcza, do
A ktérej ma by¢ podiaczony, sa zgodne z obowigzujacymi

normami.

Jedli w pomieszczeniu zainstalowania kotta moga

pojawiac sie pyly i/lub agresywne opary, powinien on

dziala¢ niezaleznie od powietrza dostepnego w tym po-

mieszczeniu.

Uwagal!

Prace instalacyjne, pierwsze zapalenie kotla, jego okre-

sowa obstuga i konserwacja, a takze naprawy, moga by¢
A powierzone tylko osobom o odpowiednich kwalifikacjach,

zgodnie z zaleceniami krajowych norm dotyczacych insta-

lacji tego typu urzadzen i w zgodzie z ewentualnymi prz-

episami wladz lokalnych i jednostek odpowiedzialnych za

higiene i zdrowie publiczne.

GENUS PREMIUM HP EVO jest przeznaczony do montazu $ciennego.
Uchwyt montazowy jest zamieszczony w zestawie kotta. Nalezy go
zamontowac na $cianie, ktéra bedzie w stanie udZzwigna¢ jego mase.
Przymocowac¢ uchwyt montazowy do $ciany i zawiesi¢ kociot.

UWAGA!
85/100/115/150 modele musza by¢ mocowane do $ciany za
pomoca dwéch hakéw - patrz strona 29.

BHUMAHUE

B HenocpeacTBeHHOI 6AM30CTN OT KOTNA He AOMIKHbI
HaXOANTbCA NIErKoBOCNIaMEeHAIoLWNEeCcA BelecTsa.
Y6eauntechb, UTO NoMeLLeHe, B KOTOPOM yCTaHABNBaeTCA
KOTen, a TaK»Ke BCe CCTeMbl, KKOTOPbIM OH MOAK/IIOYaeTCA,
COOTBETCTBYIOT AelCTBYIOLMM HOpMamM M npaBwiam, a
Takxe Tpe60BaHNAM NPOU3BOANTENSA.

Ecnn B nomelwjeHNN, B KOTOPOM YCTAaHOBNEH KoTe,
NPUCYTCTBYIOT NbUIb /AN arpeccMBHble rasbl, TO KoTen
BOMKeH 6bITb MOJIHOCTBIO 3alMUEH OT BO34eNCTBUA
3TOro Bo3sgyxa.

BHUMAHME

A MepBbIli NYycK [OMKEH OCYWECTBAATbBCA  TONbKO
cneunannsnpoBaHHOW OpraHnsaumMenn B COOTBETCTBUM
C Tpe6oBaHMAMYN rapaHTUIHOrO TaJioHa M MHCTPYKLUMIA
npovsBoauTens.

GENUS PREMIUM HP EVO cnpoekTupoBaH Af1A HAaCTEHHOro MOHTa-
Xa. KpenexHasa ckoba BXOAWT B KOMMMEKT KOMOHKM. OHa AOMKHa
6bITb YCTAaHOBJIEHA Ha CTEHE, CMOCOOHOW BbIeP>KaTb BEC KOMIOHKMU.
MprKpennTb KpenexxHyto CKOOy K CTEHE 1 MOBECUTb Ha HEe KONTOHKY
CBEpXy.

BH/MAHWE!
Mogaenu 85/100/115/150 fomKHbI ObITb HACTEHHbIE C
MOMOLLbIO ABYX KPOHLUTENHOB - CM CTpaHuLy 29.

a

3]
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Potaczenia hydrauliczne

Na rysunku przedstawione sg koricowki do podtaczen hydraulicznych
i do przyfaczenia gazu do kotta.

Sprawdzi¢, czy maksymalne ci$nienie w sieci wodociggowej nie
przekracza 6 baréw. Gdyby tak byto, konieczne jest zainstalowanie
reduktora cisnienia.

Dobierajgc wymiary rur i grzejnikow centralnego ogrzewania nalezy
wzig¢ pod uwage wartos¢ pozostatego cisnienia pompowania w
zaleznosci od wymaganej wydajnosci, co mozna znalez¢ na wykresie
graficznym pompy cyrkulacyjnej.

Widok hydraulicznych koncéwek przytaczeniowych

MppaBnuuyeckne coegnHeHNs

Ha pucyHke noKasaHa cxema MOAK/oUEHNUA Tpy6GonpoBoLoB
BOAbI 1 rasa K Komny. Y6efutecb, UTo MakcMmanbHoe AaBreHue B
BOLOMPOBOAE He Bblwe 0,6 MMa (6 6ap); ecnu Bbile, HEOGXOAUMO
0653aTeNIbHO YCTaHOBUTb PefyKTOP faBNeHNS.
[OnsapacyetapasmepoBTPy6ONPOBOAOBHAIPEBATENbHBIXMPNOOPOB
KOHTYpa OTOM/IEHNs1 OCTAaTOYHOE [aBfieHne crnefyeT pacCcumTbiBaTb
Kak GyHKLMI0 OT TpebyemMoro pacxoaa Bofbl, MPVHMas BO BHUMaHWe
XapaKTEPUCTUKY LUPKYNALMOHHOIO Hacoca.

O603HaueHnn

A =Zasilanie instalacji c.o. 1"M
C =Przylacze gazowe 3%"M

E =Powrdt z instalacji c.o. 1"M
F = Odprowadzanie skroplin

A =Zasilanie instalacji c.o. 1" M
C =Przytacze gazowe 1"M

E =Powrdt zinstalacji c.o. 1" M
F = Odprowadzanie skroplin

A =Zasilanie instalacjic.o. 1"1/2 M
C =Przytacze gazowe 1"M

E =Powrét zinstalacjic.o. 1"1/2 M
F = Odprowadzanie skroplin

GENUS PREMIUM EVO HP 45/65

. Matpy6ok nogauv B KOHTYp oTonneHus 1"M
. Nopggop raza 3"M

. Bo3Bpart u3 KoHTypa otonneHusa 1"M

OTBOA KOHEHcaTa

A
F C
E
F.

. MaTpybok nopauv B KOHTYp oTonneHna 1"V M
. MopBop raza 1"M

Bo3Bpat 13 KoHTypa oTonneHnsa 1"V M

OTBOA KOHAEHCaTa

mm N >

. MaTpybok nopaun B KOHTYp oTonneHna 171/2 M
. Nopnsop raza 1"M

. BosBpart u3 KoHTypa otonneHna 1" 1/2 M

. OTBOp KOHLEHCaTa
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Parametry instalacji hydraulicznej musza by¢ odpowiednie, a
instalacja musiby¢ wyposazona we wszystkie akcesoriagwarantujace
prawidtowe funkcjonowanie urzadzenia.

Szczegdlnie wazne jest przygotowanie wszystkich urzadzen
zabezpieczajacychikontrolnych, przewidzianych przez obowiazujace
przepisy.

GENUS PREMIUM EVO HP 85/100/115/150 nie jest wyposazony w
pompe obiegowg, nalezy zainstalowac jg na instalacji.

W kazdym razie dostepny jest ZESTAW Pompy obiegowej - patrz
strona 25.

lMppaBnuyeckaa ycTaHOBKa [OSPKHA MMeTb MpaBusibHble pasMepbl
M 6blTb YKOMMNNEKTOBAHHOW BCEMU aKcecCcyapamu, KOTopble
rapaHTMpyloT Hagnexatlee GyHKLMOHMpPoBaHme npubopa. OcobeHHo
Ba)KHO 06ecrneunTb Hanmure BCex NpefoXPaHNTENbHBIX 1 3aLUTHBIX
YCTPOWCTB, NMPeAyCMOTPEHHbIX Ae/CTBYIOLMM CTaHAAPTOM.

GENUS PREMIUM HP 85/100/115/150 He ocHalleHa LMpKynaaTopoMm,
HeobxoAMMO obecrneunTb €ro yCTaHOBKY Ha annapar.

MmeeTca B pacnopskeHnn Habop Ana UMpKynaTopa — CM. CTpaHULy
25.

GENUS PREMIUM EVO HP 85/100
Pompa obiegowa modulowana
elektronicznie

KomnneKkT moaynsALnoHHOro Hacoca

GENUS PREMIUM EVO HP 115/150
KomnneKkT mogynsaLnoOHHOro Hacoca
Pompa obiegowa modulowana
elektronicznie

Uwagal!
Urzadzenie nie jest wyposazone w zbiornik wyréwnawczy, jego
podiaczenie musi by¢ wykonane przez instalatora.

Uwagal!
Urzadzenie nie jest wyposazone w zawér nadcisnienia, nalezy
dokonac instalacji zgodnie z obowigzujacymi przepisami.

BHumaHme!
KoTen He oOcCHaweH pacwupuTenbHbiM 6akom, mMo3TOMy
NpUyCcTaHOBKE HeOOXoAMMO paccumTaTb U YCTaHOBUTb

paCI.IlIIIPIIITeanbIﬁI 6aK B COOTBETCTBMU C napameTpamMmun cucrtembl
oTomnJieHnA.

BHumaHme!

fpynna 6e3onacHOCTM KOT/a He BXOAUT B CTaHAAPTHYIO
Komnnektauymio. [pynna 6e3omacHOCTM  KOMMJIEKTyeTcA
AONONIHNTENbHO (CM. CNNCOK aKceccyapoB)
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Graficzne przedstawienie wykresu pozostajacego cisnienia
pompowania pompy cyrkulacyjnej

I'padmx 3aBNCMOCTN OCTAaTOYHOro Harnmopa Hacoca OT pacxoga
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Zawor nadcisnienia

Odptyw zaworu nadcisnienia (patrz rysunek) powinien by¢
podfaczony do syfonu odprowadzajacego z mozliwoscig kontroli
wzrokowej, aby jego zadziatanie nie wyrzadzito szkéd w stosunku
do oséb, zwierzat i rzeczy, za ktére to szkody producent nie ponosi
odpowiedzialnosci.

Czyszczenie instalacji centralnego ogrzewania

W przypadku podigczenia kotta do starych instalacji grzewczych, w
ktdérych na ogét wystepuje obecnos¢ pewnych substancji i dodatkow
w znajdujacej sie tam wodzie, nalezy pamieta¢, ze mogtyby one
wptywac negatywnie na funkcjonowanie nowego kotta i skrocic¢ czas
jego zywotnosci. Przed wymiang wody nalezy starannie przemyc¢
instalacje, usuwajac ewentualne pozostatosci lub zanieczyszczenia,
ktére mogtyby wptyna¢ na prace kotfta. Sprawdzi¢ réwniez, czy
pojemnos¢ zbiornika wyréwnawczego dostosowana jest do
catkowitej zawartosci wody w instalacji grzewcze;j.

MpepoxpaHnTenbHbI KNanaH

[ peHaxkHbli NAaTPyOOK NPefoXpaHMTENbHOIO KanaHa (CM. pUCyHOK)
cneflyeT COeAUHUTD C APeHaXHbIM CiPOHOM Tak, UTOObI MOXKHO ObITO
BW3YyanbHO y6eanTbCA B paboToCnocobHOCTU NPeAOXPaHUTENIBHOTO
KnanaHa. B npoTrBHOM criyyae MOXeT 6biTb NPUUNHEH BPeA NoaAM,
JOMALLIHUM XMBOTHbBIM 1 IMYLLLECTBY. 3a yKa3aHHble TpaBMbl 1 yLlep6
NpoV3BOANTENb OTBETCTBEHHOCTM HE HECET.

MpombiBKa KOHTYpa OTOM/IeHNA

Ecnu KoTen nofKntouyaeTca K CyLecTBYIOWEMY KOHTYPY OTOMMEHU,
B BOJE MOTyT UMeTbCA pasfinyHble NPUMecH, CrocobHble OoKasaTb
BpefHOe BO3AeiCTBME Ha KOTes, MpuBOAdAllee K COKpalleHUto
Cpoka ero cnyx6bl. [epen AeMOHTa)KeM CTaporo KoTia oba3aTenbHO
obecrneubTe TLATENbHYIO MPOMbIBKY CUCTEMbI OT 3arpA3HeHuN,
CnocobHbIX OKasaTb BpeAHOe BO3feicTBMe Ha KoTen. lMposepbTe,
4yTo 0b6bem paclMpUTeNbHOro 6aka COOTBETCTBYeT MapameTpam
CUCTEMBbI.

BHumaHwme!

Mpu ncnonbsosaHnn
HeCKONbKMNX
OTONUTENIbHbIX KOHTYPOB
C CAMOCTOATENIbHBIMU
Hacocamu Heo6xoAMo
ncnonb3oBaTb
ruapaBanyecKknin
paspaenutens (CM. cINCOK
aKceccyapos).

g

Uwaga!

Zaleca sie zainstalowac separator

hydrauliczny (dostepny jako

opcja) o wystarczajacej dtugosci,

miedzy obiegiem kotta i

ogrzewania.

[ %

Uwagal!

Obowiazkowe jest zainstalowanie filtra na powrocie z instalacji CO
w celu unikniecia sytuacji, w ktoérej nieczystosci lub szlam moga
uszkodzi¢ urzadzenie. W przypadku wymiany istniejacych urzadzen
instalacja takiego filtra jest obowigzkowa.

Konstruktor nie jest odpowiedzialny za ewentualne uszkodzenia
urzadzenia spowodowane brakiem instalacji filtra.

Instalacja w przypadku ogrzewania podtogowego

W instalacjach z podgrzewana podfoga, zamontowac termostat
bezpieczenstwa na wejsciu ogrzewania podtogowego. Patrz punkt
“Podtaczenia Elektryczne” przy podtaczaniu termostatu.

W przypadku zbyt wysokiej temperatury ogrzewania podtogowego,
kociot wytaczy sie zaréwno jesli chodzi o obieg wody uzytkowej jak
i obieg wody goracej, a na wyswietlaczu pojawia sie kod btedu 1 16
“termostat podtogowy otwarty”. Kociot uruchomi sie ponownie przy
zamknieciu termostatu wigczajacego sie automatycznie.

W przypadku, gdy nie mozna zainstalowac termostatu, instalacja
ogrzewania podtogowego bedzie musiata by¢ zabezpieczona zawo-
rem z termostatem lub zaworem obejsciowym, aby unikng¢ zbyt wy-
sokiej temperatury na poziomie podtogi.

BHumaHme!

Ha obpaTtHoM Tpy6onpoBoae pekoMeHAYyeTCs1 YCTaHOBUTb MPsi3eBOi
bunbTp OnA npefoTBpalleHUsA nonajaHua TPAsv U3 CUCTEMbI
OTOMNeHNA B KOTeN.

lMponsBogntens He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3@ BO3MOXHble
noBpexaeHns annapara B pe3ynbrate OTCYTCTBMA Takoro dunbTpa.

HanonbHoe otonneHune (“Tennbiii non”)

Mpn ycTponcTBe HanoNbHOrO KOHTypa oTtonneHua (“Tennbin
non”) Heo6xoAMMO YCTAaHOBUTb TEPMOCTAT B MOAAIOLWEN JIMHUN.
NHCTPYKLMM MO 3NeKTPUYeCKOMY NMOAKIIYEHNI0 TepMocTaTa CM. B
pa3gene “lopknoyeHne JOMOMHUTENbHbIX YCTPOMCTB” (CTpaHmua
15-16).

Ecnn Temnepatypa Ha BbiXxofe B KOHTYpP HamojbHOro OTOMeHUsA
OyoeT C/IMIWIKOM BbICOKA, TO KOTEN OCTaHOBWUT Harpes, nocie
yero nokaxet kop HemcrnpaBHocTU 1 16 (“Pa3OMKHYTbl KOHTaKTbI
TepMocTaTa HanosibHOro otorsieHna”). KoTen MNOBTOPHO HayHeT
paboTaTb, KOrga KOHTAKTbl TepMOCTaTa 3aMKHYTbCs B TeueHue
neprioga aBTOMaTUYeCKoro nepesanycka.

Ecnu TepmocTtaT He MOXeT OblTb YCTAHOBMIEH, TO KOHTYp
HamosbHOro OTOMMIeHWs B NIOGOM Cilyyae AO/MKeH ObiTb 3alyuileH
TEPMOCTAaTUYECKM KNarMaHOM, WM aBTOMAaTUYecKum 6arinacom,
YTOObI NPEfOTBPATUTL [OCTUMEHVIE CIINLLIKOM BbICOKOW TeMMepaTypbl
B KOHTYpe.
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YcraHoBKa

Parametry wody kottowej

System powinien by¢ napetniony woda o PH miedzy 7,0 a 8,5. Warto$¢
chlorku w wodzie nie powinna przekracza¢ 50 mg/I. Caty czas nalezy
zapobiegac dostepowi tlenu podczas dyfuz;ji.

Uszkodzenie wymiennika ciepta z powodu dyfuzji tlenowej nie
bedzie objete gwarancja.

W instalacjach o wiekszej objetosci wody, jest konieczne
przestrzeganie maksymalnego napetnienia i dodatkowej objetosci
przy uwzglednianiu twardosci, jak to okresla W tabeli ponizej

Tpe6oBaHMA K KauecTBy BOAbI

CricTema [oMKHA HaNOJTHATLCA BOAOM CO 3HaueHrem PH ot 7,0
po 8,5. CogepxaHuve xnopa He [OMKHO npeBbiwaTtb 50 mr/n.
CnepyeT NONHOCTbIO MPefOTBPaTUTbL MonajaHue Kuciopoga
npu andoeysmm. NMNoBpexkaeHna TennooOMeHHKa, Bbi3BaHHble
KucnopogHou puddysnen, He noanexar rapaHTUAHOMY
006CNYKMBaHNIO.

B yctaHoBKax ¢ 6onblmMm ob6bemamu Bofbl HeO6XOAVMMO
YyUMTbIBaTb  MaKCUMaibHble 06bembl  3amnofHAemMon 1
LOMNONHUTENIbHOW BOfbl C COOTBETCTBYIOLUMY 3HAYEHNAMMN
MPOYHOCTN, OTMEUYEeHHbIMM B B Tabnuue, npenctaBreHHON
HUXe

Moc wyjsciowa kotta Mak;.i ;I:‘sslﬂ:ﬂl(:r‘xmetah Mal‘:i'::’v:; goéc’
"P°"33°’2,‘:$1e: bHOCM® Makc. cymma ujenoyHoli Makc. o6wias
3emau npo4YHocme
W mol/m? ‘dH f
50-200 2.0 11.2 20
200 - 600 1.5 8.4 15

W przypadku, gdy woda ma twardos¢ wieksza niz 25° Fr, konieczne
jest uzycie odpowiednio uzdatnionej wody, w celu unikniecia
tworzenia sie mozliwego osadu w kotle, spowodowanego przez
twarda wode, lub korozji spowodowanej przez agresywng wode.
Nalezy pamieta¢, ze z powodu niskiej przewodnosci cieplnej takze
maty osad, o grubosci wynoszacej kilka milimetréow, powoduje
znaczne przegrzewanie sie $cian generatora, co pocigga za soba
powazne niedogodnosci.

Uzdatnianie uzywanej wody jest konieczne w przypadku duzych
urzadzen (z duzg iloscig wody) lub czestego wprowadzania wody do
urzadzenia. Jedli okazatoby sie konieczne czesciowe lub catkowite
opréznienie instalacji, zaleca sie ponowne napetnienie instalacji
wodga uzdatniona.

Mpu Hanuuum BOAbI XecTKoCTblo 6Gonee 25° Fr (25Fr = 5,0 mr*ske/n)
HeoOXO04MMO UCMOMb30BaTb BOAY, TMOAFOTOBMEHHYIO [OJIKHbIM
ob6pa3om, AnA Toro utobbl M36eKaTb BO3MOXHON Hakunu B
KOTNe B pe3ynbTaTe eCTKON BOAbl WM KOPPO3UU MO MpUYvHe
arpeccuBHbix Bog. Cnefyet MOMHUTD, YTO faxe Hebonbluas HaKkumMb
TONIMHON HECKONbKO MUIIMMETPOB MOXET BbI3BaTb, MO MPUYMHE
€e HU3KOW TernjoBON MPOBOAVMMOCTM, 3HAUUTENbHbIN Meperpes
TennoobmeHHUKa 1 cbom B paboTe TennoreHepaTopa.

B cnyuae 605bLUOi eMKOCTU CUCTEMBI TEMTOCHABXKEHNA U YaCTbIX
NMOAMUTOK HeobXoAMMO NpefBapuTeNbHO MOArOTaBIMBaTb BOAY
nepes WCMonb3oBaHWEM ee B cuCTeMe TennocHabxeHua. Mpu
CNiMBe BOAbI U3 CUCTEMbl OTOMNIEHUA NP ClefyloLem 3anofHeHUN
Heo6X04MMO MCMONb30BaTb NOATOTOBIEHHYIO BOAY.
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YcraHoBKa

Odprowadzanie skroplin

Wysoka wydajnos¢ energetyczna powoduje powstawanie skro-

plin, ktére powinny zosta¢ wyeliminowane. W tym celu nalezy uzy¢

przewodu plastikowego umieszczonego w taki sposéb, aby mozna

byto unikna¢ wszelkiego zastoju skroplin wewnatrz kotta. Ten

przewdd powinien by¢ podigczony do syfonu odprowadzajgcego

kotta w taki sposéb, aby mozliwe byto przeprowadzanie jego kontroli

wzrokowej.

Przestrzega¢ norm dotyczacych instalacji obowigzujacych w kraju, w

ktérym jest ona wykonywana i podporzadkowac sie ewentualnym

przepisom lokalnym oraz przepisom ustanowionym przez organi-

zacje majace na wzgledzie ochrone zdrowia publicznego.

Sprawdzi¢ montaz przewodu odprowadzania skroplin:- nie powinien

by¢ on zakleszczony podczas podtaczania

- nie powinien by¢ podwdjnie zagiety

- nalezy pamietac¢, by przy wprowadzaniu go do syfonu, jego druga
koncéwka miata dostep do powietrza.

Do odprowadzania skroplin nalezy uzywa¢ wytacznie przewodoéw

spetniajgcych odpowiednie normy.

Wydatek skroplin moze osiggnac¢ 5 litry / godzine. Poniewaz skropliny

maja wiasciwosci kwasowe (PH bliski 2), nalezy pamietac o podjeciu

wszelkich srodkéw ostroznosci przed przystapieniem do naprawy.

'ﬁl. Przed pierwszym uruchomienie urzadzenia nalezy koniec-
znie napetnic¢ syfon woda. W tym celu wla¢ okoto 1/4 litra
wody przez otwér odprowadzania spalin przed zamonto-
waniem urzadzenia odprowadzajacego lub odkreci¢ syfon
umieszczony pod kotlem, napetni¢ go woda i ponownie
zamontowac.

-ﬁl Uwaga! brak wody w syfonie powoduje uchodzenie spalin
do powietrza otoczenia.

OTBOA KOHAEHCaTa

Bbicokaa 3HepreTuuyeckas oTgaya npuBOAUT K 06pasoBaHuA
KOHJEHCaTa, KOTOPbI HY>XHO OTBOAUTb. C 3TOI LieNblo HEO6X0AMMO
MNCMONb30BaTb  MIACTUKOBLIA  WAHT,  MPOKNafblBaeMbli B
NOJNIOXKEHWM, NPENATCTBYIOLEM 3acTaMBaHUIO KOHAEHCaTa B KOTne.
LnaHr nopcoefuHAeTcA K CAMBHOMY CUPOHY C BO3MOMKHOCTBIO
BM3YyasIbHOrO KOHTPOJIA.

CobniopaiiTe feiicTBYOLME HALMOHAbHbIE HOPMATVBbI MO MOHTaXy
1N BO3MOMKHble MpeAnucaHnA MEeCTHbIX BflacTell MU opraHv3auuin,
OTBeYaloLLKX 33 34PaBOOXPAHEHVE HaceNeHUs.

Mepen Hayanom 3KchiyaTaumMm KoTia Heo6XoAuMO  3arosHUTb
cndoH BOAON.

.ﬁl 3anenite npumepHo 1/4 nutpa 4Yepe3s oTBepcTUEe

-k nbimoypaneHns nepep nogcoeauHeHNEM
OTBOAHOro/MpUTOYHOro  Tpy6onpoBoAoB  wunu
OTBUHTUTE CNGOH, PacCMOJIOKEHHbIN MOA KOTIOM,
3anosiHNTe ero BOAO N NPaBUbHO YCTaHOBUTE Ha
mecTo.

BHumaHue! OtcytcTBue BOAbl B cpOHE NPUBOAUT K
yTeyke NpoAyKTOB CropaHus.

>
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YcraHoBKa

Podtaczenie zasobnika

Kociot jest przystosowany do podfaczenia do zewnetrznego
zasobnika cieptej wody uzytkowej.

Regulacja temperatury odbywa sie poprzez zainstalowany czujnik
NTC (zob. schemat elektryczny).

W przypadku sterowania temperaturg przy uzyciu termostatu, nalezy
zmieni¢ wersje kotta (z,tank” na, tylko ogrzewanie”) w parametr 2.3.8.
Szczegotowe informacje na ten temat mozna znalez¢ w instrukcji
dotaczonej do Zestawodw.

Schemat obwodéw hydraulicznych

MoaknioueHne KOCBEHHOTO 6olnepa.

KoTen moeT 6bITb NOAK/IOYEH K BHELIHEMY KOCBEHHOMY 6olinepy
AN1A NPOV3BOACTBA ropAYyen Bofbl.

Temnepatypa perynupyetca NTC-paTuMkom (B COOTBETCTBUM C
3MeKTpuYeckon amnarpammont). Ecnm Temnepatypa KoHTponmpyetca
TepMOCTaTOM, HeoOXOAVMMO BHECTU MOMpaBkM B BepcuM KoTia
(TonbKo ANIA eMKOCTW ANA HarpeBa) C MOMOLLbIO NapameTp 2.3.8.

rlllApaBJ'll/l‘-IECKaﬂ cxema

> =<
gy
:1:[

Q i

Opis:

Odpowietrznik reczny

Palnik

Elektroda zaptonowa

Sonda na wyjsciu centralnego ogrzewania
Czujnik temperatury na powrocie z centralnego
ogrzewania

6. Presostat minimalnego cisnienia

7. Syfon

8. Pompa obiegowa z odpowietrznikiem
9. Zawor gazu

10. Wentylator

11. Mieszacz gazu i powietrza

12. Elektroda jonizacyjna

13. Bezpiecznik termiczny

uhwN =

M =

O603HaueHun:

1. Bo3pywHbln KnanaH

2. TMepBUYHBIA TENTOOOMEHHVK

3. DneKkTpop AETEKTUPOBAHUA NIAMEHN

4. [atumk TemnepaTypbl B NofaoLien MMHUN
KOHTYpa oTomnneHna

5. [atuuk Temnepatypbl B 06paTHOM NMHUM KOHTYpPa

oTonneHunn
6. Pene muH. laBneHna
7. CndoH

8. LnpKynAUMOHHBIN HAacOC C aBTOMATUYECKUM
nepeksityeHnem CKopocten 1 BO34yXOOTBOAYMKOM

9. Tla3oBbIi KnanaH

10. Moaynupyembiin BEHTUAATOP

11. CmecuTennb

12. OneKTpoA KOHTPONA NiaMeHn

13. 3aWnTHbBIN TepmocTaT
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Przyrzady do pojedynczej instalacji

Rama podtrzymujaca kociot

OnopHas pama KoTia

=

Pionowy pret ramy
BepTurKanbHbI WTOK pambl

Poziomy pret ramy
[OpPW30HTaNbHbBIN LITOK pambl

Pionowy pret ramy
BepTurKanbHbIN WTOK pambl

(45/65)
Zestaw zaworéw
KomnnekT KpaHoB

;

(85/100)
Zestaw zaworéw
KomnnekT KpaHoB

(115/150)
Zestaw zaworéw
KomnnekT KpaHoB

G 0

— il T | el
)| e
—h il )

AKceccyapbl ANA YCTAaHOBKW OAHOIo KoT/na

45-65 kW
Zawor bezpieczenstwa 3 Bar

MpenoxpaHuTeNbHbIN
KnanaH 3 6ap

85-100 kW
Zawor bezpieczenstwa 3 Bar

[MpenoxpaHuTenbHbIi
KnanaH 3 6ap

115-150 kW
VZawoér bezpieczenstwa 3 Bar

[penoxpaHuTenbHbIN
KnanaH 3 6ap

(45-65) Separator
hydrauliczny
[mppocenapatop

(85-100-115-150) Separator
hydrauliczny
[mppocenapatop
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(45/65)

Zestaw zawierajacy system do
podtaczenia zasobnika CWU
kCncTemHbI KOMMNEKT ON1A
noacoeAVHeHNA BHELHEro
6onnepa

(85-100)

Zestaw zawierajacy system do
podtaczenia zasobnika CWU
kCncremHbIn KOMANEKT ans
noacoeAvHeHUA BHELHEero
6onnepa

(115-150)

Zestaw zawierajacy system do
podfgczenia zasobnika CWU
kCnCTEMHbIN KOMMNEKT AnA
noacoeAVHeHNA BHELIHETO
6onnepa

(85/100)

ZESTAW Pompy obiegowe;j
Habop 2-x CKOpOCTHOro

HacocCa

(115/150)

ZESTAW Pompy obiegowe;j
KomnnekT mogynvupyemoro
Hacoca
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Uruchomienie Myck B 3kcnnyaTtayuio

GENUS PREMIUM HP EVO 45/65
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GENUS PREMIUM EVO HP 85/100
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Uruchomienie

Myck B 3KcnnyaTauuio

Przylaczenie gazu
Kociot zostat zaprojektowany do korzystania z gazu nalezacego do
jednej z konkretnych kategorii, jak to pokazano w tabeli ponizej:

KRAJ MODEL

GENUS PREMIUM EVO HP 45
GENUS PREMIUM EVO HP 65
GENUS PREMIUM EVO HP 85
PL GENUS PREMIUM EVO HP 100 l12H3P
GENUS PREMIUM EVO HP 115

GENUS PREMIUM EVO HP 150

KATEGORIA

Nalezy przeczyta¢ tabliczki znamionowe umieszczone na
opakowaniu i na samym urzadzeniu i upewnic sig, czy kociot w danej
wersji jest przeznaczony do kraju, w ktérym ma by¢ zainstalowany, a
takze czy kategoria gazu, do ktérego zostat przystosowany w trakcie
projektowania, odpowiada jednej z kategorii dostepnych w kraju
przeznaczenia.

Sposdéb wykonania rur do podtaczenia gazu i ich wymiary powinny
by¢ dobrane zgodnie ze specjalistycznymi Normami odpowiednio
do maksymalnej mocy kotta, zapewniajac przy tym odpowiednie
wymiary i wilasciwy sposéb podtaczenia zaworu odcinajacego
doptyw gazu.

Zaleca sie doktadne wyczyszczenie rur przed ich zainstalowaniem,
usuwajac z nich ewentualne pozostatosci montazowe, ktére mogtyby
wptywac na prawidtowe funkcjonowanie kotta.

Konieczne jest ostateczne sprawdzenie, czy dostarczany gaz
odpowiada temu, do ktérego zostat przystosowany kociot (patrz
tabliczka z danymi umieszczona na kotle).

Wazne jest rowniez sprawdzenia cisnienia gazu (zaréwno
metanowego jaki ptynnego), jaki bedzie stosowany do zasilania kotta.
Niedostateczne cisnienie gazu moze zmniejszy¢ moc wytwornicy
ciepta z ktopotliwymi nastepstwami dla uzytkownika.

Zawor przechwycenia paliwa
TonnuBo nepexsat KnanaH

Naczynie wtoskowate
5mm
kalibracja 98°C

KanunnapHas Tpy6ka

MopknioueHue K rasonposoay
KoTen paccuntaH Ha paboTy co cnefyowmmm Tunamm rasa.

Mopenb Tunbl rasa
GENUS PREMIUM EVO HP 45
GENUS PREMIUM EVO HP 65
GENUS PREMIUM EVO HP 85 I12H3P

GENUS PREMIUM EVO HP 100
GENUS PREMIUM EVO HP 115

GENUS PREMIUM EVO HP 150

Mo ynakoBKe 1 3aBOACKON Tabnnyke Ha Kopryce KoTna ybeamtech,
YTO OH PaccuUMTaH Ha SKCrJyaTaLumio B COOTBETCTBYIOLEN CTpaHe 1
paboTy OT rasa, MMetoLLeroca B CTpaHe aKCryaTaumm.

MpoBepbTe cooTBETCTBME TUMa rasa B TpybornpoBoge Tuny, Ha
KOTOPbIN paccunTaH KoTen.

MoHTaX M UCnbITaHMA ra3oBbiX TPyOONPOBOLOB NPOW3BOAWTE B
COOTBETCTBMU C AECTBYIOLUMN HOPMaMK 1 NpaBuiamu, C y4eTom
MaKCMMasbHOW Tenonpon3BOAMTENIBHOCTY KOT/A.

Mepen ycTaHOBKOW 006A3aTeNbHO TLLATESIbHO OYWCTUTE ra3oBble
Tpyb6onpoBoAbl ANA yAaneHUA 3arpA3HeHWi, KoTopble MOryT
HapywuTb paboTy KoTna. [a3oBoe coeauHeHMe [OOMKHO ObiTb
BbIMOJIHEHO Yepe3 NPOKIafKy.

Y6enutecb B Hagnexallem AaBfieHUU rasa (npupopHoro (MeTaHa)
WIN CKUKEHHOTO), MOCKOMbKY MNPV CIULWKOM HW3KOM AaBneHum
3¢ PeKTMBHOCTL paboTbl KOTNIA CHMXKAETCA, U OH He obecneyriBaeTt
[OJI)KHOTO YPOBHS KOMdopTa.

Genus A B C D E F | Ciezar
Premium Macca
Evo HP (kg)
46-65-85

17198 | 50 | 123 | 2" | 43 2,1

5 M 100-115- | 1 98 | 50 (123 | w | 43 | 19
kannbposka 98°C 150 1/4 '
A. Linia gazu la3onposog
B. Korek wychwytujacy OTceyHas 3arnyLuKa
C. Potaczenie elastyczne MMbkaa mydra
E F D. Filtr gazu Fa3oBbili GubTp
C E. Zawoér posredni paliwaz  OTceuHow rasoBbli KpaH ¢
A recznym resetem PYYHbIM B3BOZIOM
4DT< G F. Gniazdo systemu PacnonoeHune notoka
B D przeptywu cucTembl
G. Kociot KonoHka
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Potaczenie przewodow zasysania powietrza i odprowadzania
spalin

Opisywany kociot moze by¢ przystosowany zaréwno do funkc-
jonowania w spos6b oznaczony symbolem B, pobierajac powietrze z
pomieszczenia, gdzie sie znajduje i w sposéb C, pobierajac powietrze
zzewnatrz.

W trakcie instalowania wybranego systemu odprowadzania spal-
in nalezy zwréci¢ szczegdlng uwage na uszczelnienia, jakie maja
zapobiegac przenikaniu spalin do obwodu powietrza.

Nachylenie zestawu poziomego powinno wynosi¢ 3% i powinno
opadac¢ w kierunku kotta w celu odprowadzania skroplin.

W przypadku instalacji typu B, lokal, w ktérym ma by¢ zainstalowany
kociot powinien mie¢ zapewniony dostep powietrza poprzez specjal-
ny otwor, zgodnie z obowigzujacymi normami. W pomieszczeniach,
w ktérych pojawiac¢ sie moze ryzyko wystapienia agresywnych par
(na przyktad pralnie, salony fryzjerskie, galwanizernie itp.) bardzo
wazna rzecza jest zastosowanie instalacji typu C, z pobieraniem pow-
ietrza potrzebnego do spalania z zewnatrz. Chroni sie w ten sposéb
kociot przed skutkami korozji.

Do wykonania systeméw zasysania powietrza/odprowadzania spalin
typu wspétosiowego konieczne jest uzycie akcesoriéw oryginalnych,
dostarczanych przez producenta.

Przewody rurowe odprowadzajace spaliny nie moga stykac sie z
materiatami tatwopalnymi ani znajdowac sie w ich poblizu. Nie nalezy
ich takze prowadzi¢ przez $ciany ani inne konstrukcje budowlane
wykonane z fatwopalnych materiatéw.

Potgczenie odpowiednich odcinkéw rur odprowadzajacych spaliny
zrealizowany jest na zasadzie wpustu: koncowka wezsza/szersza, z
uszczelnieniem miejsc potaczen. System wpustéw powinien by¢ za-
wsze ukierunkowany odwrotnie do kierunku sptywania skroplin.

Loglka typow potaczen kotta z przewodem kominowym
pofaczenie wspotosiowe kotta z przewodem kominowym
zapewniajacym zaréwno doprowadzanie powietrza jak i odprow-
adzanie spalin,

- potaczenie kotta z przewodem kominowym podwojnym kanatem:
jednym odprowadzajacym spaliny, a drugim pobierajacym powi-
etrze zzewnatrz,

- potaczenie kotta z przewodem kominowy podwdéjnym kanatem
odprowadzajacym spaliny przy pobieraniu powietrza z pomieszc-
zenia.

Potaczenie miedzy kottem, a przewodem kominowym powinno by¢

wykonane przy uzyciu produktéw odpornych na skropliny. Odnosnie

dtugosci i zmiany kierunku kanatéw, nalezy oprze¢ sie na danych z

tabeli: typy uktadéw odprowadzania spalin.

Zestawy elementéw do wykonania potaczen zasysanie/odprow-
adzanie spalin dostarczane s3 oddzielnie, niezaleznie od samego
urzadzenia, w zaleznosci od wyboru jednego z najrézniejszych
mozliwych rozwigzan konkretnej instalacji. Kazdy kociot mozna
przystosowa¢ do potaczenia z systemem  wspdtosiowym,
obejmujacym dwa wspodtsrodkowe kanaty: doprowadzanie powi-
etrza i odprowadzania spalin.
Niezaleznie od rodzaju kotta, jego potaczenie z przewodem komi-
nowym jest realizowane zawsze przy pomocy rur wspétsrodkowych
©80/125 (45/65) - @ 110/150 (85/100/115/150) lub rur podwdjnych @
80/80 (45/65) - @ 100/110 (85/100/115/150).
Odnosnie strat cisnienia w kanatach, nalezy szukac informacji w
katalogu elementéw kominowych. Przy projektowaniu wymiaréw
kanatéw nalezy jednak zawsze bra¢ pod uwage dodatkowe opory w
przebiegu ciagu.
W sprawie wyboru metody, wartosci réwnowaznych dtugosci
kanatéw i przyktadéw zainstalowania, nalezy przejrze¢ katalog el-
ementéw kominowych.

Uwaga!

Sprawdzi¢, czy rury odprowadzania spalin i dostarczania
powietrza sa drozne.

Nalezy takze sprawdzi¢ szczelnos¢ instalacji odprowadza-
nia spalin.

Mopaua Bo3ayxa v OTBOA NPOAYKTOB CropaHus

KoTten gonyckaet yctaHOBKy Tvna B (nofaua Bo3ayxa U3 nomeLLeHus)
n tuna C (nogaya Bo3ayxa CHapy»u).

Bo wu3bexaHue mnomagaHUA MPOAYKTOB CropaHWa B CUCTEMY
BO3[YXOBOAOB TLLATENIbHO BbIMOMHWUTE MOHTaX YMNOTHEHWA B
COOTBETCTBMU C fLAHHBIM PYKOBOACTBOM.

YCTaHOBKY CMCTeMbl OTBOAA MPOAYKTOB CropaHus Mpovi3BOAWTE
OCTOPOXHO, YTOObI HE HapYLWUTb YMJOTHEHWA W HE [OMyCTUTb
nonagaHne NPOAYKTOB CropaHnsA B BO34YXOBOA.

lopu30HTaNbHbIE YUaCTKU TPYOONPOBOAOB LOMKHbI IMETb YKIIOH He
MeHee 3 %, AnA NpefoTBpaLleHs CKOMIEHNA KOHAEHcaTa.
YcTaHOBKa no Tvny B fonyckaeTca B MOMELLEHMAX C Hagsiexallen
BEHTUNALMEN U NOfJayeli BO3AyXa, B COOTBETCTBUN C AEVCTBYIOLLMMU
HOpMamu 1 MpaBunamu. B nomelleHnsx, B KOTOPbIX BO3MOMHO
NPUCYTCTBIE KOPPO3UOHHO-aKTMBHbIX MApOB B BO3AYyXe (Hanpumep,
npayeyHble, MapvKMaxepcKue, rasbBaHOYYacTKU W T.4.) cnepyet
MCMoNb30BaTh TOIbKO ycTaHOBKY Tuna C (c nopayei Bo3ayxa U3BHe
nomeLleHus). 3To obecneymBaeT 3alnTy KOT/Ia OT KOPPO3MN.

Mpy MOHTake KoaKcmanbHoW (Tpyba B Tpybe) cuctembl
IbIMOyAaneHnsA/noaayun Bosgyxa Heobxo[Mmo NCMoNb30BaTb TONIbKO
OpUrMHanbHble MPUHAANEXHOCTH.

[bimoxof He [O/MKeH compuKkacaTtbCA WAM  MPOXOAWUTb B
HeMoCpeacTBeHHOW  6AM30CTM  OT  NIEerKOBOCMIaMeHAEeMbIX
MaTepranoB, a TaKXe MPOXOAWUTb Yepe3 KOHCTPYKUWUM 3[aHus,
W3rOTOBNIEHHbIE  C  UCMOMb30BaHMEM  NIErKOBOCMIAMEHAEMbIX
matepurianoB. CoefiMHeHVE AOMKHO ObiTb BbINOMHEHO TaK, YTOObI
obecneunTb 3alUTy OT NOMajaHVsA KOHAEHCaTa B KOTeJ.

Mpn 3ameHe CTaporo Komfia TaKXe C/efyeT 3aMeHUTb SJIEMEHTbI
CUCTEMbI BEHTUIALMM 1 OTBOAA NMPOJYKTOB CropaHus.

MoaknioueHne abimoxoaa/so3ayxosopa

— KOakcuanbHaa cuctema (Mo Tuny «Tpyba B TpybGe»),
npefHasHayeHHasa AnNA nojaunM BO3fyXa M OTBOAA MPOAYKTOB
cropaHus;

— paspgenibHadA cucTema AnA OTBOAA MPOAYKTOB CrOPaHUA 1 Nofaun
BO3Jyxa 13 BHE NMOMeLLeHUs;

— OAHOKaHasbHbI AbIMOXOA ANA yAANeHVA NPOAYKTOB CropaHus,
nopava Bo3fyxa OCyLeCTBAAETCA U3 NOMELLEHUA.

B coepanHeHun Kotna C [AbIMOXOAOM/BO3AYXOBOAOM pa3peLuaeTca

NCNONb30BaTb TONIbKO MaTepuanbl U KOMMOHEHTbI, CTOMKME K

BO3JENCTBMIO KOHAeHcaTa. CBefleHWA O [JAMHAX WM OpuveHTauum

CcoeAVHUTENbHbIX 3/IEMEHTOB CM. B Tabnuue «Tunbl U AJViHbI

Tpy6onpoBoAoOB Nofayumn Bosfyxa 1 OTBOAA NPOAYKTOB CropaHus».

KomnnekTbl MpuvHagnexHocTern [AnA MNOoAKoYeHNAa [biMoxopaa/

BO3[yXOBOZla B KOMMJIEKT MOCTaBKM KOTNa He BXOZAT, mogjexar

3aKasy [/1A KOHKPETHOrO TUMNa COeUHEHUS.

Bce KOTNbl paccunTaHbl Ha MoAauyy BO3fyxa W OTBOZL MPOAYKTOB

CropaHuA yepes KoakCuanbHyl cucteMy amametpom @ 80/125 mm

(45/65) - @ 110/150 mm (85/100/115/150) unu pasfenbHyto cuctemy

Avametpamu @ 80/80 (45/65) - @ 100/110 (85/100/115/150).

B cnyuae noTtepb faBneHus B TPy6onpoBoaax, npu Bbibope pasmepos

AbIMOXO[a/BO3AyXOBOAa C/lieflyeT YuuTbiBaTb AOMOSIHUTENbHOE

a3pofMHaMNYecKoe ConpoTUBIEHNEe (CM. KaTanor NPUHAAIEXXHOCTEN

[AnA AbIMOXOA0B/BO3[yXOBOJIOB).

MopAanoKk pacyeTta, SKBUBANEHTHbIE ANNHBI U BapuaHTbl YCTAaHOBKM

CM. B KaTasiore npuHagnexHocTen Ana AbIMOX040B/BO34yXOBOLOB.

A OCTOPOXHO!
Y6epuTechb, YTo TPYy6ONPOBOADI NOJAUM BO3AYXA N
OTBOAA NPOAYKTOB CropaHunsa cBO60AHDBI OT CTOPOHHUX
npeAmMeTOB U He MMEeIOT HeMJIOTHOCTel.
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GENUS PREMIUM EVO HP 45/65 przystosowany

jest do podtaczenia do elementu dostosowujacego
kolektora odprowadzania spalin i zasysania powietrza
z zastosowaniem $rub z wyposazenia.

GENUS PREMIUM EVO HP 45/65 nmeet otb0pbl Ana
NOACOeANHEHMA K afanTepy BbiMYCKHOMO KosekTopa
ANA AbiMa 1 BCacblBaHWA BO3AyXa NMpv NOMOLLM
KOMIMIEKTHbIX BUHTOB.

ByabTe BHMMaTeNbHbI MPY YCTaHOBKE MPOKIafoK.

W przypadku zastosowania podwdjnych przewodow
zasysania i odprowadzania, nalezy uzy¢ specjalnego
elementu dostosowujacego.

(DN 80-125 - DN 80-80).

DN 80 = 80.5%s mm

rlpl/l NCNOSIb30BaHNN yCTpOlZCTB BCaCblBaHNA WU Bbl6poca
Pa3aBOEHHOIO TMNa NPUMEHATb COOTBeTCTByIOLLlVllZ agantep.
DN 80 = 80.5:s mm

GENUS PREMIUM HP 85/100/115/150

przystosowany jest do podfaczenia do podwdjnego systemu
zasysania i odprowadzania spalin 100/110.

DN110=110,5 %" mm

DN100=102 *¥s mm

1

W przypadku zastosowania wspotosiowych przewodow
zasysania i odprowadzania, nalezy uzy¢ specjalnego elemen-
tu dostosowujacego.

DN110=110,58* mm

DN150=1517%¢ mm

GENUS PREMIUM HP EVO 85/100/115/150

MMeeT 0TOop ANA NOACOEAUHEHUNA K CUCTEME BCACbIBAHUA U
Bblbpoca AblMa pa3faBoeHHoro Tina 100/110.
DN110=110,5%° mm

DN100=102 s mm

Mpwr ncnonb3oBaHUK YCTPONCTB BCaCbiBaHNA U
BblOpOCa KoaccManbHOro Tvna HeO6XOANUMO NPUMEHATD
COOTBETCTBYIOLM aganTep.

DN110=110,52%3®* mm

DN150=151:%3 mm
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DANE RUR POWIETRZA / GAZOW SPALINOWYCH

SREDN. ZNAMIONOWA R

URY KONCENTRYCZNEJ

SREDN. ZNAMIONOWA POJEDYNCZEJ RURY

©@110/150 ?80/125 @80 @100-110
Tolerancja zenska @ wewnetrzna | Tolerancja zeriska @ wewnetrzna | Tolerancja zeriska @ wewnetrzna | Tolerancja zeriska @ wewnetrzna
110,5:68 mm 80,52 mm 80,0:%s mm 102,085 mm
151,085  mm 126,0:> mm 1105%%°  mm

MATERIAL

Galva 0,4/Aluminium 1,3mm
(rura powietrza wlotowego)

PP (Przewdd gazéw spalinowych)

PP (przewdd gazoéw spalinowych / wlot powietrza)

MATERIAt USZCZELNIAJACY: Czarny EPDM dla klasy korozji 1

Viton dla klasy korozji 2

KLASA LOKALIZACJI

Tylko na zewnqtrz budynkéw

Tylko wewngqtrz budynkdéw

KLASA SCIAN ZEWNETRZNYCH

Lo | -
ODLEGLtOSC OD MATERIALOW PALNYCH
00 mm ‘ 30 mm
ODPORNOSC NA WYSOKA TEMPERATURE
0W/mK | 0 W/m?K
GRUBOSC SCIANY
2,2mm ‘ 2,2 mm
KLASA TEMPERATURY
T120 | T120
KLASA CISNIENIA
P1 max. 200Pa / H1 max. 5000Pa ‘ P1 max. 200Pa / H1 max. 5000Pa
KLASA PALNOSCI
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XAPAKTEPUCTUKU BO3[]YXO3AbOPA/ lbIMOXO4A

HOMUWHAJIbHbIA JUAM. KOHL. TPYBbI

HOMUWHAJIbHbIA JUAM. OTLEJIbHOU TPYBbI

?110/150 ?80/125 280 ?100-110
[lonyck "mama" BHyTpeHHU @ Honyck "mama" BHyTpeHHUn @ Jonyck "Mama" BHyTpeHHU @ Jonyck "Mama" BHyTpeHHU @
110.5765 Mm 80.5:% MM 80.0:5 MM 102,079 Mm

151.035%  wmm

126.0:05 MM

110.5 3% ~mm

MATEPUAN

PP (nbimoxop)
lans. 0,4 / AntoMrHMUyM 1,3 MM
(BO3zyx03abopHas Tpyba)

PP (gbimoxop / Bo3ayxo3abopHas Tpy6a)

MATEPUAJT YIJIOTHEHWA uepHsiti EPDM 0ns knacca kopposuu 1

Viton ons knacca koppo3uu 2

KJIACC PASMELLEHUA
TonbKo CHapy»u 30aHus ‘ Toneko 8Hympu 30aHus
KJIACC HAPYXXHOW CTEHbI
L0 | .
PACCTOSIHUE OT BO3rOPAEMbIX MATEPUAJIOB
00 mm ‘ 30 mm
TEIM/I0CTOUKOCTb
0 Br/mK | 0 Br/mK
TOJILUNUHA CTEHbI
2,2 MM ‘ 2,2 MM
KJIACC TEMIIEPATYPbI
T120 | T120
KJIACC 4ABJIEHUA

P1 makc. 200Ma / H1 makc. 5000Ma |

P1 makc. 200Ma / H1 makc. 50000a

CTEIMEHb MNOXAPHOW OMACHOCTU

35



instalacyjne YcTraHoBKa
voc | NOMINALNY | PODEACZENIE TEMP. GAZOW | Aé’bﬁ’;gm_ CISNIERTE W
GENus | Wwsciowa = PRZEFLYM | GOZOWSPE: SPALINOWY- | “LiNowycH | koMORZE
PREMIUM co, SPALANIA
EVO Mo | MOWHOCTb | COEAUHEHWE e TEMI. KOJIMYECTBO MAKC
SO Ti%)o(gzu gbm’gA%ioro gbm’gA%ioro abm’%ioro mgormm
kw kW (DN) mm % °C g/s Pa
max | min max | min max | min | max | min max max
HP 45 398 (117 | 410 122 80 67 |63 14.7 130
HP 65 573 | 173 | 580 | 174 80 68 | 61 206 150
HP 85 780 | 19.7 | 80.0 |20.0 100 o0 g4 |61 |63 283 140
HP 100 86.1 | 21.7 | 883 |22.1 100 68 |63 314 140
HP115 | 1063 1269 | 109.0 273 100 76 |65 397 180
HP150 | 1362 | 344 | 140.0 | 35.0 100 74 |63 50.6 200

Tabelatypéw ukltadow zasysania/odprowadzania spalin

Tunbl 1 gnuHbI TPy60NpPOBOAOB Mogauu Bo3fdyxa U OTBOAa
NPOAYKTOB CropaHuns

Maksymalna dtugos¢ kanatéw Sredm’ca Maksymalna dtugos¢ kanatow Sredm’ca
. . . kanatéw R . . kanatow
Rodzai ukladu odorowadzania zasysania/odprowadzania spalin (mm) zasysania/odprowadzania spalin (mm)
) s ali: Maximalni délka saciho (m) AvameTpbi Maximalni délka saciho (m) AvameTpbi
P MaKcmanbHble 3KBUBaJIeHTHble TOV6 P MakcumanbHbie 3KBUBaNIeHTHbIE TOV6 P
ANVHbI AbIMOX0OAa/BO3AyXxoBOAa rnym ! ANVHbI AbIMOXoAa/BO3AyXoBoOAA rnym !
45 65 85 100
MIN MAX MIN MAX MIN MAX MIN MAX
L c13
Systemy Stosiowe a33 1 12 1 8 2 80/125 1 5 1 5 2 110/150
KoakcnanbHasa C43
caictema
B33 1 12 1 8 2 80/125 1 5 1 5 2 110/150
C13 S1=S2 S1=S2 S1=S2 S1=S52
€23 2 80/80 2 100/110
(33 | 05/0,5 | 24/24 | 05/0,5 | 15/15 05/0,5 | 24/24 | 0,5/0,5 | 24/24
C43
Systemy podwdjnych
PasgenbHas cuctema C53 1+S2 1+S2 »80/80 1+S2 1+S2 5100/110
cs83 1 49 1 16 1 49 1 49
B23 0,5 49 0,5 30 2 80 0,5 49 0,5 49 2110
115 150
MIN MAX MIN | MAX
ci13
Systemy 6tosiowe C33 1 5 1 5
KoakcuanbHas Cc43 2 110/150
cucrtema
B33 ! > ! > kde plati S1 = séni vzduchu - S2 = vyfuk plynl
E;g >1=52 >1=52 S1 - nopaya Bo3ayxa; S2 = 0TBOJ NPOAYKTOB CropaHua
2 110/110
Eig 0,5/0,5|21/21 |0,5/0,5|14/14
Systemy podwdjnych
PasgenbHas cucrema C53 1+52 1+52 2110/110
83 1 44 1 27
B23 0,5 43 0,5 28 | @110/110
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Rodzaje systemow zasysania/odprowadzania spalin

B23

t

[\\\\\
Y

= ] Odprowadzanie spalin do

przewodu kominowego
pojedynczego lub
zbiorczego, stanowigcego
cze$¢ budynku.Pobieranie
powietrza z pomieszczenia.
mistnosti

Odprowadzanie spalin na
zewnatrz. Pobieranie powietrza z
pomieszczenia

Powietrze do spalania poch

odzi z zewnatrz

C13
Odprowadzanie spalin i pobieranie powietrza poprzez sciane zewnetrzng w tej samej strefie
cisnien.
Zaciski wyjsciowe z oddzielnych obwodéw spalania i doprowadzania powietrza powinny sie
miesci¢ w kwadracie 50 cm dla kottéw z obcigzeniem cieplnym do 70 kW i 100 cm dla kottéw z
obciazeniem cieplnym od 70 do 100 kW

a3 . o . , .
Odprowadzanie spalin i pobieranie powietrza poprzez przewdd kominowy.
Zaciski wyjsciowe z oddzielnych obwodéw spalania i doprowadzania powietrza powinny sie
miesci¢ w kwadracie 50 cm i odlegtosci miedzy ptaszczyznami dwédch otworéw powinny by¢
mniejsze od 50cm dla kottéw z obcigzeniem cieplnym ponizej 70 kW.
Nalezy zastosowa¢ kwadrat 100 cm i odlegtos¢ miedzy ptaszczyznami dwédch otwordw powinna
wynosi¢ mniej niz 100 cm przy obcigzeniu cieplnym powyzej 70 kW.

43
Odprowadzanie spalin i pobieranie powietrza poprzez przewdd kominowy pojedynczy lub zbior-
czy, tanowiacy czes¢ budynku.

C53
Odprowadzanie spalin na zewnatrz i pobieranie powietrza poprzez $ciane zewnetrzng nie
znajdujace sie w tym samym obszarze ci$nien

83

Odprowadzanie spalin przewodem kominowym pojedynczym lub zbiorczym, stanowigcym czes¢
budynku Pobieranie powietrza poprzez $ciane zewnetrzna
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B- Mogaua BO34yXa N3 nomewjeHnsa (OTKprTaﬂ Kamepa CI'OpaHl/Iﬂ)

B23

t

B33 1

OTBOA NPOAYKTOB CropaHusA
yepes NHAMBUAYasbHbIN
NN 0O NI BCTPOEHHDIN
[AbIMOXOA 34aHuA; nogava
BO3/jyXa 13 MOMeLLEHNA.

B - Nopaua Bo3gyxa 13 nomelleHus
(oTKpbITas Kamepa cropaHus)

C-MNMopava Bo3ayxa U3 BHe

nomewjeHunAa (BaKpblTaﬂ KamMmepa cropanﬂ)

ci13
Cnctema gnAa oTBofda NPOAYKTOB CropaHUA M MOABOAA BO3Ayxa Yepes BHELLHIOW CTeHy 3JaHuA
(oavHaKoBbIN AMaNa3oH AaBEHUN)
TepMUHasbHble BbIXOAbl OT OTAEbHbIX FOPENOK U BO34YX03a00pHbIe KOHTYPbI JO/KHbI COBMACTb C
nnowagbto 50 cm AnA KOMOHOK C MOLHOCTbI0 Harpesa 70 KBT n 100 cm gna MoOLWHOCTY Harpesa oT
70 no 100 KBt

33
.Cnctema anAa oTBofa NPOAYKTOB CropaHMA 1 NOABOAA BO3AyXa Yepes KPOBIo 34aHNA
(oavHaKoOBbIM AMANa3oH AaBEHUN)
TepMUHanbHble BbIXOAbl OT OTAESNbHbIX FOPENOK 1 BO34YyX03ab0pHbIe KOHTYPbl AOMKHbI COBMACTb
c nnowagbto 50 cm, N pacCcToAHME MeXAY MIOCKOCTAMY [IByX OTBEPCTUN AOMKHO 6blTb MeHblue 50
CM 717 KOJIOHOK C MOLLHOCTbIO HarpeBa MeHbLue 70 KBT.
Mnowaab 100 cM 1 paccToAHUE MeXAY NMIOCKOCTAMU [1ByX OTBEPCTUI AOMKHO ObiTb MeHbLue 100
CM 4717 KOJIOHOK C MOLLHOCTbIO Harpesa Bbiwe 70 KBT.

43
Mopaya BO3Ayxa 1 OTBOZA NPOAYKTOB CrOpaHMs Yepes NHAMBUAYANIbHbIA WY 06K BCTPOEHHDIN
ObIMoXo[ 34aHuA

777777777}

C53
Cnctema and oTBofa NPOAYKTOB CropaHmaA Yepes KpPOoBio 34aHNA U MOABOAA BO3yXa Yepes
HapYy>HYI0 CTEHY

83

OTBOA NPOAYKTOB CropaHusa Yepes MHAMBUAYaNbHbIN UK O6LMIA BCTPOEHHDBIN AbIMOXOA 34aHWS;
nofaua BO3Ayxa Yepes HapyKHyIo CTeHY
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Instrukcja instalacji - wspotosiowa

Przymocowanie systemu spalania gazu do urzadzenia musi
by¢ wykonane przez kompetentng osobe zgodnie z instrukcja
instalacji.

Informacje ogdine

«  Przechowywac¢ wewnatrz.

« Wypetni¢ tabliczke komina (gdy jest dostarczona) i
umiescic ja w poblizu dopasownika kotfa.

« Instalowac rury bez naprezen.

«  Zwrdci¢ uwage na kierunek przeptywu: gniazda musza
byc¢ zwrécone w kierunku zacisku.

+ natatwopalnej lub drewnianej $ciany.

MHCprKLIl/II/I MO MOHTaXYy - KOoaKcuanbHbIN

MopcoeanHeHre AbIMOXOAa K M3OENMio  AO/MKHO  ObiTb
BbINMOSIHEHO KOMIMETEHTHbIM TEXHUKOM C COONOAeHNEM

AaHHbIX VIHCprKLI,VIVI NO MOHTaXYy.

O6uee

«  XpaHuTe maTepuasnbl B 3aKPbITOM MOMELLEHNW.

«  3anonHuTe Tabnuuky AbIMOXOAa (ecnu npunaraetcsa) u
rnomecTuTe ee pPALOM C NEPEXOAHNKOM KONIOHKMU.

«  Tpy6bl BOMKHbI ObITb YCTAaHOBNEHBI 6€3 HATAXKEHUS.

«  Cnepute 3a HanpaBfieHEM ra30B: PO3eTKM AOJIXKHbI ObITb
HarnpaeJieHbl Ha BbIXOA.

+  Ha BO3ropaemon nn gepeBsHHON CTeHe.

>500 mm
L> 250mm

L >250 mm

GENUS PREMIUM EVO
HP 45/65

d
|

L <2000 mm

GENUS PREMIUM EVO HP
85/100/115/150

Max 2 meters
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Przycmame rury
Wyja¢ rure wewnetrzng obracajac jg az do zwolnienia z
pozydji

»  Odciac taki sam odcinek z czesci wlotowej powietrza, jak
z czesci gazoéw spalinowych

* usunac¢ zadziory z krawedzi tnacej, by unikna¢ przeciecia
uszczelek

«  Ponownie zamontowac rury.

Montaz systemu gazéw spalinowych

Zamontowac rury zaczynajac od zbiornika.

Zamontowac rury, obracajac i dociskajac je do dna gniazda.
UWAGA: Do smarowania uzywac wytacznie wody.

Kolanka

Podczas uzycia kolanek, maksymalna dopuszczalna dtugos¢
systemu gazu spalinowego moze by¢ odczytana w tab. na str.
36.

Przedtuzenia rur musza by¢ przymocowane do s$ciany
przy uzyciu zaciskéw. Stosowac jedng klamre dla kazdego
przedtuzenia bezposrednio za rekawem. Przymocowac druga
klamre do przedtuzenia po kazdym kolanku 90°.

Wazne
Instalowaé wytacznie na zewnatrz budynkéw na niepalnej
$cianie.

Czyszczenie
Czes$¢zewnetrzna moze byc¢ czyszczona wilgotnym recznikiem
lub $rodkiem czyszczacym.

Instrukcja instalacji - rura podwdjna

Mocowanie systemu spalania gazu do urzadzenia musi by¢
wykonane przez kompetentng osobe, zgodnie z instrukgcja in-
stalacji

Informacje ogéine

«  Przechowywac¢ wewnatrz.

«  Sprawdzi¢ ewentualne uszkodzenia czesci.

«  Zainstalowac zgodnie z przepisami krajowymi.

+  Wypehi¢ tabliczke komina (gdy jest dostarczona) i
umiescic ja w poblizu dopasownika kotfa.

« Instalowac rury bez naprezen.

«  Zwrdci¢ uwage na kierunek przeptywu. Gniazda musza
by¢ zwrdcone w kierunku zacisku.

06pe3aH|ne TPYObI
BbiHbTE BHYTPEHHIOW TPYOy, MOBEPHYB ee BMIOTb A0 ee
0CBOOOXAEeHMA.

e O6pexbTe BO3AyX03ab0pHYI0 TPYOY Ha ANMHY AbIMOXOa.

e yhmanuTe ONWIKM C Kpasa obpe3a BoO Wu3bexaHue
NOBPEXAEHUA YMNIOTHEHWI

«  BHOBb coefinHuTE TPYOHI.

C6opKa ccTeMbl AbIMOOTBOAA

CoepnHuTe TpyObl, HAUaB OT KONIOHKMN.

CoepnHuTe TPYObI, NOBEPHYB 1 MPOTONKHYB 1X A0 yropa.
NMPUMEYAHWA: B kauecTBe cMa3KuM NCNONb3ynTe TONbKO

BOAY.

KoneHa Tpy6

Mpn ncnonb3oBaHMM KOMEH MakcMMarnbHasA AJIHa CUCTEeMbI
AbIMOX0Ja MOXeT ObITb paccynTaHa no Tabn. Ha cTp. 36.
Yanunuutenu TpyObl [OMKHbI ObITb MpUKpenieHbl K CTeHe
KpenexHbiM1 XoMyTamu. Mcnonb3ynte TONbKO OAWH XOMYT
A7 KaXJOoro yASIMHUTENA HeNMOCPeACTBEHHO PAAOM C MyPTON.
MpuKpenute gpyromn xomyT K yAJIMHUTENIO Yepes Kaxable 90°
KoneHa.

Ba)xHo
YcTaHaBnMBaTb TONbKO CHAPY»WU 34aHWIA Ha HEBO3ropaemblxX
CTEHax.

Yucrka
CHapyXn MOXHO MpoTepeTb BRAAaXHOW TPAMKOM WM C
MOIOLMM CPEACTBOM.

WHCTpYKLMM NO MOHTaXy -ABOIiHaA Tpy6a

MopcoeanHeHe nObIMOXOAA K W3OENUo  AOMKHO ObiTb
BbINMOMIHEHO KOMMETEHTHbIM TEXHUKOM C CObOMoaeHnEM
JaHHbIX MHCTPYKLMIA MO MOHTaxXYy.

06u.|ee
XpaHuTe MaTepuaribl B 3aKpbITOM NOMELLEHNN.

«  [lpoBepbTe OTCYTCTBME NOBPEXKAEHUN KOMMIEKTYIOLKIX.

«  BbInonHWTBL MOHTaX MO HaLMOHANbHBIM MPaBKIIaM.

«  3anonHuTe Tabnuuky AbiMoxofa (ecnu npunaraetca) u
NMoMecTuTe ee PSAOM C NEePEXOAHNKOM KOJNIOHKN.

«  Tpy6bl fOMKHbI ObITb YyCTaHOBJIEHbI 6€3 HaTAXKEHMA.

«  CnepuTe 3a HanpaBneHeMm ra3oB. Po3eTKn JONXKHbI ObiTb
HanpaBJieHbl Ha BbIXOA,

L >500 mm @
l
il
R
L >250mm@

H;;_igﬁ

1}

i

— G

L < 2000 mm

L>250mm@

Montaz systemu gazéw spalinowych
Rozpocza¢ montaz rur od strony kotfa.
Montowac rury obracajac i dociskajac je do dna potaczenia.
UWAGA: Nie stosowac¢ mydta ani srodkéw smarnych!
Do smarowania uzywac wytacznie wody.

C6opkKa cucTtembl fbIMOOTBOAA

HauunHaiTe c6opKy TPy6 OT KONIOHKM.

CoepuHwTe TPYObI, MOBEPHYB 1 NPOTONKHYB UX A0 yriopa B MydTy.

MNMPUMEYAHWA: He ncnonb3yinte Ana cmMasku mbino nnm macno!
B KauecTBe cMa3Ku NCMONb3ynTe TONbKO BOAY.
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Kolanka

Przedtuzenia rur musza by¢ przymocowane do sciany

przy uzyciu zaciskdw. Stosowac jedna klamre dla kazdego
przedtuzenia bezposrednio za rekawem. Przymocowac druga
klamre do przedtuzenia po kazdym kolanku 90°.

Wazne
Instalowaé wytacznie wewnatrz budynkéw na niepalnej
$cianie.

Czyszczenie
Cze$¢ zewnetrzna moze byc¢ czyszczona wilgotnym
recznikiem lub $rodkiem czyszczacym.

Instrukcja
spalinowych

instalacji pionowych zaciskow gazow

UWAGA!

W przypadku instalacji w poblizu swiatta, do otworu moga
wlatywac insekty. Zleci¢ wilascicielowi obiektu czeste
czyszczenie otworu.

Po zakonczeniu robé6t upewnic sig, ze w kanale systemu
spalania/powietrza nie pozostaly zadne osady, jak wiory,
opitki lub resztki zaprawy.

Montaz
Sprawdz, ostona i akcesoria nie sg uszkodzone.

Rézne rodzaje zaciskow przewodu gazéow spalinowych:

KoneHa Tpy6

YonuHuTenu Tpy6bl OMKHBI ObITb NPUKPENJIEHbI K CTeHe
KpeneXXHbIMK XoMyTamu. icnonb3yinTe TONbKO OANH XOMYT
ANA KaxAoro yaonuHUTena HenocpeacTBEHHO PAJOM C
MydTown. lNpukpenute 4pyromn XomyT K yAJIMHUTENIO Yepes
Kaxkable 90° KoneHa.

Ba)xxkHo
YcTaHaBnvBaTb TONbKO BHYTPW 34aHUI HA HEBO3ropaeMbixX
CTEHax.

Yucrka
CHapy»Kn MO>KHO NpoTepeTb Ba>KHOW TPAMKOWN MUK C
MOIOLLMM CPeACTBOM.

WHCTPYKUMM MO MOHTaXy rOPM3OHTaNIbHbIX BbIBOAOB
AbIMOXOA,0B

NMPEAYNPEXAEHUE!

Ecnu nsgenuve ycTaHaBANBAaeTCsA PALOM CO CBETWIbHUKOM,
HaceKomble MOFYT 3aneTeTb B oTBepcTue. lMonpocute
Bnajenblia AOMa perynsapHo npounilaTb OTBepPCTHUE.
MpoBepbTe B npouecce BbIMOJHEHUA MOHTaXKHbIX
pa6oTbl, uTo6bl B BO3AYyX0BOAE/AbIMOXOAE He OCTaBaNoCb
HUKaKOro Mycopa, Tuna meTassinyeckoli CTPY»KKU, ONuioK
WA YacTuL, U3BECTKOBOro pacTBopa.

MoHTax
MpoBepbTe, UTOOLI BbIBOA AbIMOX0Aa He Obl1 MOBPEXKAEH.

PasnunyHble TUMNbI BbIBOAA AbIMOX0oAa:

1. Materiat syntetyczny

2. Obrébka ptaskiego dachu

3. Obrébka dachu uniwersalnego

« W zaleznosci od dachu, okresli¢ rodzaj uzywanego
materiatu - syntetyczny lub uniwersalna obrébka dwu-

spadowa; dla dachu ptaskiego stosowaé obrébke
aluminiowa.

1. CuHTeTUYecKas yepenuua

2. CiviB € NAIOCKOW KpbIWwn

3. YHuBepcanbHbIV TPUNOAHATbIN GapTyK KpbiLLn

+ [lpvHumas BO BHMMaHWe KpPOBESbHbIN MaTepuan,
onpefennTe TUM CUHTETUYECKON YepenuLbl JOXKAEBOrO

BOPOTHMKA WM YHMBEPCANbHBIA NPUAOAHATHIN dapTyK
KpbILWW; ANs MAOCKOW KPbILW aftloMUHUEBDIN GapTyK Ans
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«  Okresli¢ miejsce zacisku gazu spalinowego. W przypadku
dachu naczotkowego stosowac uniwersalng obrébke dla
dachéw dwuspadowych.

Nawierci¢ otwér dla zacisku gazéw spalinowych z zewnatrz.
Upewnic sig, ze do kotta nie dostanie sie kurz ani trociny.

NIOCKOM KPblILLK.

«  OnpepgenuTte pacnonoxeHune BbiBoAa AbiMoxoaa. Ha
YepenmnyHoW KpblILLe NCMONb3yINTe YHUBEPCANbHDIN
NPUNOAHATLIN GapTyK.

MpocBepnuTe OTBEpPCTVE ONA BbIBOAA [bIMOXOAA CHAPYXW.
MpoBepbTe, UTOOLI Mbifib OT OMWIOK WM 3arpsi3HEHNA He
nonasnu B KOJIOHKY.

«  Przymocowac kotnierz i ostroznie witozy¢ ztaczke gazéw
spalinowych przez dach od strony zewnetrznej.

Ostrzezenie! Nie przekrecac zatyczki!

«  Umiesci¢ zlaczke gazéw spalinowych w pozycji pio-
nowej przy uzyciu poziomicy. W razie koniecznosci,
przymocowac ptyty dostarczone oddzielnie.

«  Przymocowac dostarczong klamre $cienng wokot zacisku
gazoéw spalinowych i przymocowac jg do struktury dachu.
W tej chwili nie dokrecac klamry.

«  YcTaHOBWTE fOXAEBOW BOPOTHUWK U TLLATENbHO NPOJeHbTe
BbIBOJ, AbIMOXO/a Yepe3s KPbiLly CHapyXu.
MpepynpexxaeHune! He noBopaumBaiTe wanky!

. MNomecTuTe BbIX0O[ AbIMOXOa B BEPTUKabHOE
NnonoXxeHue, ncnoJib3yA I'Iy3prbKOBbIl7| ypoBHemep.
anI KeJlaHNN MOXHO YCTaHOBUTb M1aCTUHbI NOKPbITUA,
nocTaBJiAe€Mble OTAENIbHO.

. 3aern|/|Te NOCTaBNEHHbIW HACTEHHbIN XOMYT BOKpyr
BbIXO4a AbIMOXO4a W NpPpUKpennte ero K KOHCTPyKuumn
KpblLn. MNoka He 3aernnm7|Te XOMYT A0 KOHUa.

Koncentryczny

Okresli¢ dtugos¢ rur gazoéw spalinowych i zainstalowac je z
klamrami, zgodnie z instrukgja instalacji zamieszczong na po-
przednich stronach.

KoHUeHTpUYHbIN

Onpepenute OAUHY AbIMOXOAHbIX TPYO M yCTaHOBUTE KX C
XOMyTaMM, B COOTBETCTBUM C WHCTPYKLMUAMMK MO MOHTAXY,
npuBeAeHHbIMU BblLLe.,
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Podwdéjna rura

Przymocowac gniazdo i przytacze podwaojnej rury.

Upewnic sie, ze gniazdo nie jest uszkodzone. Upewnic sie, ze

rura gazow spalinowych i rura powietrza wlotowego nie sg

zamienione; rura gazow spalinowych to rura znajdujaca sie w

srodku, ponizej zacisku gazu spalinowego.

e Przymocowac klamre i sprawdzi¢, czy wszystkie kroki
zostaty prawidtowo wykonane.

Montaz poziomych zaciskéw przewodu gazéw
spalinowych

Przed montazem zacisku

Przed dokonaniem montazu zacisku nalezy najpierw
wykonac nastepujace dziatania:

« Sprawdzi¢, czy nie wystepuja uszkodzenia zaciskow przewo-
du gazoéw spalinowych.

« Okresli¢ miejsce zacisku przewodoéw gazéw spalinowych

« Wywierci¢ otwor w $cianie o srednicy max. 10mm szerszej od
srednicy rury doprowadzajacej powietrze do zacisku przewo-
du gazow spalinowych.

« Poziomy zacisk przewodu gazéw spalinowych z elastycznymi
gniazdami zewnetrznymi moze by¢ zamontowany wewnatrz.
Wowczas nawiercony otwor musi by¢ szerszy o 25mm od
Srednicy rury doprowadzajacej powietrze.

Podczkas wiercenia chroni¢ urzadzenie przed wnikaniem kurzu
i piasku.

Montaz zacisku przewodu gazéw spalinowych

Okresli¢ grubosc¢ sciany i w razie koniecznosci docig¢ zacisk
do odpowiedniej dtugosci.

Usunac zadziory.

[BoiiHaA Tpy6a

YcTaHOBWTE yNOoTHEHWE U COeanHEHe ABONHON TPYObI.

MpoBepbTe, 4UTOObI YMJOTHEHWE He OblNo MOBPEXAEHO.

MpoBepbTe, UTOOLI HE MOMEHATb MecTaMu TPyOy AbIMOXOAa

1 BO3[yx03abopHyto TpyOy; Tpyba AbIMOXoda HaxoauTcs B

LleHTpe CHM3Y BbIxOofa AbIMOXofa.

* 3akpenuTe [0 KOHUA HACTEHHbIA XOMYT KpbiWW U
npoBepbTe, UTOObl BCe PaboTbl ObLIM  BbINOJIHEHDI
npaBuIIbHO.

MoHTax roOpnsoHTaJIbHbIX BbiIBOAOB AbiIMOX0O40B

Mepepn moHTaXkoM BbiBOAA
Mepen cOopKkol BbiBOA4a [OblMOXofda MpeXae BCero
Heo6XoAVMO BbINOMHUTL CNeaytoLLe onepaLmn:

« TlpoBepuTb  OTCYTCTBME MOBPEXAEHWI  BbIBOAA
AbiMoxopa.

«  OnpeaenuTb NpegnosiaraeMoe PacnosoXeHre BbiBoAa
AbiMoxopa.

«  [pocBepnutb oTBEpPCTUE B CTEHE Ha MaKC. 10 mm Wwrpe
BO3yx03ab0pHOW TpyObl AN1A BbIBOAA AbIMOXOAA.

«  [Opu3OHTanbHLIN  BbIBOL [AbIMOXOAA C  FUOKUMM
BHELUHUMW YMNOTHEHUAMUN MOXeT ObiTb YCTaHOBMEH
HaM3HaHKy, B 3TOM CJlydae MNpOCBEPNEHHOe
OTBepCTME AOMKHO ObITb Ha 25 MM WKpe AnameTpa
BO3[yX03ab0pHOW TPYObI.

MpumnTe HeobxopvMble Mepbl MPefOCTOPOXKHOCTA AN

3alyMThl U3JENUA OT MbIIN U 3arpsA3HeHWiA B npolecce

CcBeprieHus.

MoHTaX BbiBOAiA AAbIMOXOAA

Onpepenute  TONWMWMHY CTeHbl U obpexbTe  npu
Heo6XOANMOCTU BbIBOZ Ha HAaAJIEXalLLyI0 AVHY.

Yoanute CTpyxKy.

W%
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Uwaga!

Dlugosc jest prawidlowa, gdy zewnetrzna plyta nascienna
lub rozeta znajduje sie na rowni ze sciang zewnetrzna.
Witozy¢ zacisk przewodu gazéw spalinowych do nawierco-
nego otworu. Rura doprowadzajgca powietrze do zacisku pr-
zewodu gazéw spalinowych musi by¢ zainstalowana w pozio-
mie lub musi by¢ lekko przechylona w dét na zewnatrz (max.
10mm na metr).

BHumaHume!

OnvHaABnAeTcA NpaBUbHON, eC/IN Hapy»KHasA MOBEPXHOCTb
CTEeHbl UK coefunHNTeNbHaa MmydTa HaXofATCA BPOBEHb CO
CTEHOMN.

BcTaBbTe BbIBOA AbIMOXOAA B MPOCBEPSIEHHOE OTBepCTMeE.
Bo3gyxo3abopHasa Tpyba Ona BbiBOAa AbIMOXOAa [OJSIXKHA
6bITb MO0 YCTaHOBNEHA BPOBEHb CO CTeHOW, Nnbo cnerka
HaKnoHeHa HapyXy (Makc. 10 MM Ha meTp).

W celu unikniecia przenikania wody
deszczowej do systemu, nalezy sie
upewnic, ze zacisk przewodu gazéw
spalinowych nie jest zainstalowany
odwrotnie.

Zamkna¢ szczeline miedzy rura po-
boru powietrza i otworem w $cianie
przy uzyciu uszczelniacza wodo-

odpornego.
Zainstalowa¢ rozety Ilub plyty
nascienne wokét zacisku gazéw

spalinowych

Bo m3bexaHue nonagaHuAa B cucTemy
LoXKAeBoW BoAbl ybenmtech, 4To BbIBOA,
A0° [bIMOXO[ja HUKOIAa He yCTaHaBNMBaeTCA
B NepeBepPHYTOM MOMOXKEHUN.

3aKkponte 3a30p mexay
BO3[lyx03abopHoOW Tpy6on n
oTBEpPCTMEM B CTEHe BOAOCTOMKUM
repmMeTUKOM.

YcTaHOBUTE COeAuHUTENbHbIE MY(TbI
WNN  HacCTeHHble MNacTVHbl  BOKPYr
BbIBOAA AbIMOXOAa W MpUKpenuTe ux

Lista czesci:

1. Poziomy zacisk przewodu gazéw spalinowych
2. Ptyta scienna lub rozeta

3. Kolanko koncentryczne

4. Kolanko zamykajace (opcjonalne)

5. Rura gazoéw spalinowych

6. Rura wlotu powietrza

7. Pofaczenie podwadjnej rury.

BMHTaMM USIN KPENEXHbIM KOMMIEKTOM.
MepeueHb petaneii:

1. Topu30HTanbHbIN BbIBOA AbIMOXOAA

2. HacteHHasa nnacTvHa nnu coeguHuTenbHasa mydra
3. KOHUeHTpuyeckoe KoneHo

4. CoepnHUTENbHOE KONEHO (JOMNOMHNTENbHO)

5. Tpy6a gbimoxoaa

6. Bo3pgyxo3abopHas Tpyba

7.

CoepHeHWe [BOVIHON TPYObI.

Podlaczenie gazéw spalinowych

Podtaczy¢ urzadzenie do zacisku. Uruchomic¢ wyjscie
urzadzenia. Do smarowania uszczelek uzywac wytacznie
wody

MoacoeanHeHne gbimoxoaa

MNopcoennHnte nspgenua K BbiBogy. HauHute ¢ Bbixofa B
nsgenuun. ina cmaskm ynnoTHEHUA UCNONb3YINTe TONbKO
BOAY.

Wazne

Zainstalowac¢ produkty zgodnie z Przepisami Krajowymi
Czyszczenie jest mozliwe przy uzyciu wilgotnego recznika
lub srodka czyszczacego.

Ba)xHo

YcTaHOBMTE U3[E€NUA COMMacHO HaLMOHaNbHbIM
HOpMaTuBaM.

Mo>kHO npoTepeTb BAa)KHON TPAMKON U C MOKOLM
CpencTBOM..
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Uwaga!

Zanim przystapi sie do jakichkolwiek prac wewnatrz kotta
nalezy odlaczy¢ zasilanie elektryczne dwubiegunowym
wytacznikiem zewnetrznym.

Potaczenia elektryczne
Dlawiekszejpewnoscinalezyzleci¢ nawstepie osobie o odpowiednich
kwalifikacjach staranng kontrole instalacji elektrycznej.

Producent nie ponosi Zzadnej odpowiedzialnosci za szkody
spowodowane brakiem uziemienia catej instalacji kotta lub
nieprawidtowosciami przy doprowadzeniu zasilania elektrycznego.
Sprawdzi¢ czy dostepna instalacja elektryczna jest odpowiednia do
zapewnienia maksymalnej mocy pobieranej przez kociof, podanej na
jego tabliczce znamionowe;j.

Sprawdzi¢, czy przekrdj przewodoéw jest odpowiedni i w zadnym
wypadku nie mniejszy niz 0,75 mm?2.

Poprawnie wykonane potaczenia elektryczne i skuteczna instalacja
uziemiajagca s3 niezbednymi  warunkami  gwarantujacymi
bezpieczenstwo podczas wszelkich kontaktéw z urzadzeniem.
Przewdd zasilajacy powinien by¢ podtaczony do sieci 230V-50Hz
przestrzegajac polaryzacji L-N i pofgczenia uziemiajacego.

W przypadku koniecznosci wymiany elektrycznego przewodu
zasilajacego nalezy zwréci¢ sie do 0séb o odpowiedniej kwalifikacji,
a podczas podtaczania przewodu do kotfa pamietac o pozostawieniu
zyly uziemiajacej (z6Mto/zielonej) dtuzszej od pozostatych zyt
zasilajacych.

OCTOPOXHO!
Mepen npomsBoAcTBOM paboT Ha KoTne OTKauUTe
ero  3NeKTPonuTaHNWe  BHEWHUM  [ABYXMONIOCHbIM

BbiK/Noyatenem (ycraHoBute B nonoxeHue «OFF»
(BbIKN)).

MopknioueHne K 3/1IeKTPNYECKOI CeTh

Bce  snektpuueckne = noAKnloueHUA  OOMKEH BbINONHATb

KBanMOULMPOBaHHbIN NepcoHar.

MpousBofuTenb He HeCET OTBETCTBEHHOCTY 3a YLLep6, MPUUNHEHHBIN
OTCYTCTBMEM HaAnexallero 3a3eM/eHVA WM HeHagexallymm
napameTpamu CETV SNeKTPONUTaHNA.

Y6epnuTech, YTO CUCTEMA PacCUMTaHa Ha MakCManbHY MOLLHOCTb,
noTpebnaemyto KOT/I0M (CM. NacnopTHyto Tabnnuky). Yoeautecb, 4to
NCMOSb3YI0TCA MPOBOAHUKN CceveHnem He meHee 0,75 MM2.

Ona npaBunbHON 1 6e30macHON pPaboTbl KOTen [OMKeH ObiTb
OBA3ATEJIbHO HageXHO 3a3eMnéH.

Mutanne ocywectensaetca ot cetn 230 B, 50 My (L, N + PE) ¢
cobnopeHneM NOIAPHOCTU U 3a3eMAALLIVIM MPOBOAHVIKOM.

Mpr HeOBXOANMOCTM 3aMeHbl Kabens 3neKTponMTaHUA obpaLlanTecb
K KBanUGpuMUMPOBaAHHOMY CreumnanncTy. 3a3eMnsalwmnini  NpoBoa
(>KenTbli Ny 3eneHbli) JOMMKEH MMeTb 60NbLUYIO A/IVHY, YeM Ppa3HbIN
NpPOBOA UV HENTPasb.

BHumaHwme!

3ameHATb Kabenb 3NeKTPONUTaHUA [OMNYCKAaeTca TOJNbKO
Kabenem Takoro »e Tuna.

Ka6enb anekrponuTtaHus

HOSV2Va-F

A Wazne!

Podiaczeniedosiecielektrycznejpowinnobyé¢wykonanew
spos6b trwaly (nie poprzez wtyczke wyciagang z gniazda)
i wyposazone w dwubiegunowy wylacznik o odlegtosci
przynajmniej 3 mm pomiedzy otwartymi stykami)

Zabronione jest stosowanie rozgateznikéw, przedtuzaczy lub wtyczek
posrednich.

Zabronione jest wykorzystywanie rur instalacji hydraulicznej,
centralnego ogrzewania i gazowej do podiaczenia uziemienia kotta.
Kociot nie jest zabezpieczony przed skutkami uderzen piorunéw.
Gdyby trzeba bylo wymieni¢ bezpieczniki sieciowe, nalezy uzyc
szybko dziatajagcych bezpiecznikow 2A.

Przylacze elektryczne KIT CIRCULATOR
Anekmpuyeckoe nodknioverue KIT yupKynayuoHHbelli Hacoc
cucmemel

Do podtaczenia pompy obiegowe,
postepuj zgodnie z instrukcjami zawar-
tymi w zestawie.

Patrz takze Schemat potaczen

/[1na nodknoveHus
YUPKYTIAUUOHHbIe, Criedytime
UHCMPYKYUAM, CO0epXaujumcs 8
Komnsiekme.

Cmompume makxe Cxema
3/1eKmpuydecKux coeduHeHull

BHumaHue!

A MogknioueHne KoTna K CeTu 3NEKTponuTaHUA cnegyer
BbIMONMIHATL 4Yepe3 MOCTOAHHOe coefAnHeHne (He
[OMYyCKaeTca WCMNO/ib30BaHME LUTENCeNbHOW BUAKW)
yepes ABYXMNOJIOCHbIA BblK/AOYaTelb ¢ MAHMMaNbHbIM
paccToaHMeM Mexay KOHTaKTaMu He meHee 3 mm. CTporo
3anpelyaeTcs NCNosib30BaTb MHOrOBbIBOAHbDIE LUTEKepbl,
YANUHUTENN U/UNn nepexogHnKn.

KoTten He nmeet cpeacTs rpo303aluThbi.
Mpy HeobxoAMMOCTM 3ameHbl NpefoXpaHuTenen WUCNonb3yiTe
ObICTPOAENCTBYIOLME MaBKUe NpegoxpaHnTenm 2 A.

Przylacze elektryczne KIT kociot zewnetrzne
dnekmpuyeckoe nodknioverue KIT SYSTEM eHewHuli 6otinep

Genus
Evo
HP
ptyta gtéwna
OcHogHasa nnama

kociot zewnetrzna
BHewHut 6ouinep
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Podtaczanie akcesoriow zewnetrznych
Aby uzyskac dostep do podtaczen akcesoriéw zewnetrznych, nalezy
wykona¢ nastepujace czynnosci:

odfaczy¢ kociot od zasilania elektrycznego,

zdja¢ ostone z panelu kontrolnego,

obrécic¢ panel sterowania pociggajac go do przodu,
odpiac¢ dwa zaczepy “a” i obrécic klapke “b” aby otworzy¢ dostep
do listwy elektrycznej

odkreci¢ dwa wkrety “c
modutu elektronicznego

i zdja¢ ostone “d” aby uzyskac dostep do

MoaknioueHne fONONHUTENbHbIX YCTPONCTB

MopaknioueHne JOMONHUTENbHBIX YCTPOMCTB OCYLLECTBAETCA B

cnepytoLlem nopaake:

- OTKJIIOYWTE 3M1EKTPONUTaHUE KOTNa;

- BEeMOHTVpYViTe [EKOPATVBHYIO NMaHesb, 1A YEro CHUMUTE ero C
durKcaTopoB Ha NpUHOpPHOI NaHenu;

- BbIBUHTWTE [1Ba BMHTA B HVKHEI YacTy NepeHel KPbILLKM
Koprnyca KOT/ia 1 CHUMUTE NepesHni KOXYX;

- MOTAHUTE Ha ce6A NaHenb ynpasneHus.

Znajduja sie tam potaczenia do:
BUS = Podtaczenie akcesoriow modulowanych
FLOOR/TA2 = termostatu ogrzewania podtogowego lub

SE

termostatu temperatury pokojowej 2 (wybrane przez
parametr 223)
= czujnika zewnetrznego

TNK = Czujnik zbiornika
SOL = Sonda kolektora stonecznego
TA1 = termostatu temperatury pokojowej 1

[JocTyn K aneKTpoHHOMY 610Ky (CM. pUCYHOK) obecrneumBaeT
NoAKIIoYeHMe TaKNX YCTPONCTB:
BUS - lMoakntoueHne npnbopos TepMoperynaumm
(nnaBHOro perynmposaHus)
FLOOR/ TA2 - TepmocTara Tensibix MOoB Uy TepMocTaTa 30Hbl
oTonneHns 2 (BblbMpaeTcs C MoOMOLLblo NapameTpa 223)
SE - Hapy»kHblln gaTumnk TemnepaTtypbl
TNK - Jatumk NTC 6oiinepa
TA1 - KOMHaTHbIV TepMOCTaT 30Hbl OTOMNNIeHUsA 1

BNOK AMCTaHLMOHHOTO
ynpasneHua

[laTumk Temnepatypb
Comanda la distanta

CONMHEYHOro KonnekTopa
Sonda Externa

KomHaTHbI TepmocTar 1
Termostatul de ambianta 1

[atunk NTC 6oitnepa
Sonda recipient

SE  TNK

=
L
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instalacyjne

YcraHoBKa

Schemat elektryczny

Nalezy zleci¢ dla wiekszej pewnosci staranng kontrole instalacji
elektrycznej osobie posiadajacej odpowiednie kwalifikacje.
Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody
spowodowane brakiem uziemienia catej instalacji kotta
lub nieprawidtowosciami przy doprowadzeniu zasilania
elektrycznego.

dneKTpuyecKas cxema

Bce paboTbl, cBA3aHHble C 3NeKTPUYECKMMM CUCTEMAMU KOTNa
JOMKeH NPOBOANTL KBaNMGULMPOBAHHbIN NMepCcoHarn.
NPOU3BOAUTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTU 3A
YILEPB, MPUYUHEHHbIA OTCYTCTBUEM HAAJIEXKALLErO
3A3EMJIEHUA NN HEHALONEXALLMMU NAPAMETPAMU CETU
SNEKTPOMUTAHUA.

GENUS PREMIUM EVO HP 45/65

Listwa akcesoriow
MepudepniiHbie ycTpoicTBa

Bk = Czarny / YepHbin
Rd = Czerwony / KpacHbiii
Gr = Zielony / 3eneHbliii

0Obimogol mepMocmam nepezpesa

Presostat minimalnego ci$nienia
Pene muH. 0asnerus

®
5 S = Niebieski / Tony6ble
Z) 12| z
g O F Il s ol I IGI9R ¢ Br = Brazowy / KopruHesbiii
E RN I [ = ? .
g fot O os Wh = Biaty / Benbiii
&5l ] &8 Gry = Gray / Cepbiit
o 2F72 o
e - o
Z8 ] S 8
2 e 28
g = ¥
3 - 52
2l = B 3
€3I E B g3
%55” o © S8
i U OEH ~r——E"e
== ([©
N o Q I .
o B | Y — o e Electroda jonizacyjna
M Snekmpod demekmuposaHus
Gr naameru
Ztacza wyskokiego napiecia
Pa3bembl BbicOKOro HanpaXeHuna
RN
N @)
ﬂ HE @N L ’
L —
I
-t [ ]
FLAME
Ztgcza niskiego napiecia Wentylator
Pazbembl HU3KOro HanNpsXKeHus |:| Bewmunsmop
_— Generator zaptonu
wySWIe,t lacz [ E Yecmpoiicmeo pozxuea
Oucnnen ] 2 [ £l
- : rm ]
Sonda NTC na zasilaniu CO - W ] Bk
Jamyuk t Ha nooaye 8 omonneHue i ¥ m Br <5
Bl [0 Bl [FoJoO
BI j = o Y T = | =
Sonda NTC na powrocie CO E CN3 """ """ 3 Zawort{ gaz
Jlamuyuk t Ha 8o3spame u3 OmOI’U‘IEHUﬂJ I Ly [azoevili knana
= I
Rd — i tiizzz:z @
R P “cno
° ra 7. . . T
Termostat przegrzania spalin . Zawor tréjdrozny z sitownikiem

elektrycznym (opcja)
Momopu3osaHHeit,

K/1anaH-nepexsirnyamerts
(Heobs3ameribHbIl)

Pompa obiegowa
modulowana elektronicznie
KomnnekT MoaynsuroHHOro
Hacoca
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instalacyjne

YcraHoBKa

Listwa akcesoriow
MepudepuiiHbie ycTponcTea

GENUS PREMIUM EVO HP 85/100

®
s
E Bk = Czarny / YepHblii
o & Rd = Czerwony / KpacHbin
o g E Gr = Zielony / 3eneHbin
& g s Bl = Niebieski / Tony6ble
= 5 'g Br = Brazowy / KopruHeBbiit
S g8 Wh = Bialy / Benbiit
X == -~
g g = Gry = Gray / Cepbini
2 o sz Or = Pomaranczowy / OpaHeBblii
© O ] @
N N
9, o g
N N o
Electroda jonizacyjna
\M Snekmpo0 0emeKmuposaHus
Gr— njaameHu
Ztacza wyskokiego napiecia
Pa3bembl BbicOKOro HanpsaMXeHuna
N O
) (o] — | .
© =
I
WL [ ]
FLAME
Ztacza niskiego napiecia
Pa3bembl HN3KOT0 HaNpPXKeHUs ZVentylator
eHmMuIAMop
Wyswietlacz | e
; i Generator zaptonu
Oucnnen | (2 .
TR Yecmpolicmeo po3sxuza
Sonda NTC na zasilaniu CO sl =
Jamuyuk t Ha nooaye 8 omonsieHue S 1]
Bl—— - cH
. B s [cnia m [
Sonda NTC na powrocie CO =y BI
ﬂaquK t Ha Bo38pame u3 ngionﬂeHUﬂ : 2 : : : ::_—_—_—_-_-_-_: . Zaworu gaz
R : = e [azoeeili knanaw
'germost§t przegrzania spalin : CN18 Zawor trojdrozny z sitownikiem
bIMOBOU MepMocmam nepezpesa ar_| Bk_j[' - I elektrycznym (opcja)
—Br .=~ 5 MomopusoeaHHeili,

Bezpiecznik termiczny
TepmocTaT neperpesa NePBUYHOMO T

ennoobmMeHHMKa (NpoAyKTbl cropaHus)
Or

e

Presostat minimalnego cisnienia
Pene muH. dasneHus

1
'
'
[
!
L

Pompa obiegowa
modulowana elektronicznie
KomnnekT MoaynauMoHHOro

HacoCa




instalacyjne

YcraHoBKa

Listwa akcesoriow
MNepundepnmiiHbie ycTporicTBa

00 IR T
—

GENUS PREMIUM EVO HP 115/150

%)
T8
BUS RIVEl SE TNK B/

Bk = Czarny / YepHbin
Rd = Czerwony / KpacHbin
Gr = Zielony / 3eneHbiii

Or = Pomaranczowy / OpaHeBblii

Electroda jonizacyjna
Snekmpod 0emekmupos8aHus
<

x
S
= = JEEl KRS st v | I g BI = Niebieski / Tony6bie
z j K FLAﬂME i o 5 Br = Brazowy / KopruHesbiii
u§: & E Wh = Biaty / Benbin
§ E‘ [ ] § o Gry = Gray / Cepbliit
gI o 5 &
S Eg 28
o gi ~ 3
(o T = L D g -]
L s8 = £z
2 gE‘g & g3
© op | @) & m
838 O o8|/ & ol®
Na O O[N
o E=E, CEO I OlL
Ztacza wyskokiego napiecia
Pa3bembl BbICOKOFO HanpaXeHna
I rlicE oA |
J FUSE 2A
Gr \
Zon |
= N L
| IZIC
KR nnamexu
U N L
FLAME

Ztacza niskiego napiecia

Pa3bembl HU3KOro HanpaXeHuna

- Bermunamop
Wyswietlacz
. Generator zaptonu
Oncnnen y .
o ‘cmpolicmeo po3xuea
Sonda NTC na zasilaniu CO, ]
Jamuyuk t Ha nodaye Il’ﬁ : Bk
8 omonsieHue =- 8l - Bk
= Bl Br
Sonda NTC na powrocie CO .. w o] Bl
Jamyuk t Ha so3epame f s | op'Hf---- y Zaworu gaz
U3 omonJeHus e | . | zZmgt--------- !
e "CErm |00 S Elo------- . [a3os8ell kKnanaH

Termostat przegrzania spalin
ObiMo8olU mepMocmam nepezpesa

o %@w Or
Bezpiecznik termiczny oV or

TepmocTat neperpesa NepBUYHOTO T
ennoobmeHHMKa (MpoayKTbl cropaHus)

Presostat minimalnego cisnienia
Pene muH. 0asneHus

| =Bl Wh

L Bk

????Hooo..
L

Rd

Bk—
Bl —1

HacoCa

Zawor tréjdrozny z sitownikiem
elektrycznym (opcja)
Momopu3osaHHeit,
KnanaH-nepeksto4amerns
(Heobs3amenbHebIl)

Pompa obiegowa
modulowana elektronicznie
KomnnekT MofynaLMoHHOro
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Uruchomienie

Myck B 3KcnnyaTauuio

Procedura wiaczania kotta

Nacisngc  przycisk ON/OFF na panelu
streowania, wyswietlacz podswietli sie i
rozpocznie sie procedura uruchamiania kotfa
pokazana przez pasek na wyswietlaczu.

Mopapok nycka B 3KCruTyaTaLuio

Haxxmute  kHomky ON/OFF  Ha  naHenu
yrpaBneHus Ans BKIOUeHUa Kotna. [ucnnei
[OMKeH HauaTb cBeTUTbCA. Ha aKkpaHe noasuTcA
NONOCKa-UHANKATOP  HayanbHOW  3arpysku

G >
NpPOrpaMMHOro obecneyeHus.
Kiedy procedura sie zakoriczy, wy$wietlacz 01/01/2000 _ 00:00 ﬁ:Ka:(g’;Z';onzaﬂrsgfc';aﬁ;sg;:r;ébl
pokaze: .'_| "" B cucTeme otonneHus n NBC

40°C

(oucnnelit  nokasblBaeT  KOHQUrypaumio:
OCHOBHbI€e NapameTpbl KOTna ).

70°C

W kotle nalezy ustawi¢ prawidtowa date,

KoTten 6yaet npocuTb BBECTU faTy, BPEMA U

godzine i jezyk. [01/01/2000 00:00 A3bIK. [IpofoMmKNTE HACTPOMKM Kak NOKa3aHo
Procedury te s opisane w Instrukcji 40°C "" 70°C B MEHIO NOJIb3OBATEJIA naparpa¢ MEHIO
Uzytkownika. o~ HacTpoek onb3oBatens.

Z poziomu Menu Uzytkownika mozliwe jest ‘ 4 13 MOJb3OBATEJIbCKOrO MEHIO Bo3moxHO
ustawienie widoku wys$wietlacza: &;} =3 BbI6paTh MEXAY PasUYHbIMU BapraHTaMu

a - widok podstawowy Stan_d_b'y oTobpaxeHua nHGopmMaLmu:

b - widok rozszerzony.

Przygotowanie urzadzenia do pracy

Zeby zagwarantowaé sprawne i niezawodne funkcjonowanie,
pierwsze uruchomienie kotta powinno by¢ powierzone technikowi
o odpowiednich kwalifikacjach, posiadajgcemu w dodatku
odpowiednie uprawnienia przewidziane prawem.

Zasilanie energia elektryczna

- Sprawdzi¢ czy napiecie i czestotliwos¢ zasilania odpowiadaja
danym przytoczonym na tabliczce znamionowej kotta;

- sprawdzi¢ skutecznos¢ uziemienia.

Napetnianie obwodu hydraulicznego

Nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:

- otworzyc¢ zawoér doptywu zimnej wody;

- podnies¢ korek automatycznego zaworu odpowietrzajacego
umieszczonego na pompie obiegowej;

- stopniowo otwiera¢ kurek napetniania i zamkna¢ zawory upustowe
powietrza grzejnikéw, jak tylko zacznie z nich wyptywacé woda

- zamkna¢ zawor napetniania kotta, gdy cisnienie na manometrze
osiggnie wartos¢ 1-1,5 bar.

Doprowadzenie gazu

Nalezy postepowac w nastepujacy sposob:

- sprawdzi¢ czy rodzaj gazu dostepny w sieci odpowiada temu, jaki
wyszczegoélniony jest na tabliczce znamionowej kotta:

- otworzyc¢ drzwi i okna;

- nie dopusci¢ do pojawiania sie w pomieszczeniu iskier i wolnego
ognia;

- sprawdzi¢ szczelnos¢ instalacji gazowej, poczatkowo przy
zamknietym zaworze odcinajgcym umieszczonym przed kottem,
nastepnie po jego otwarciu, ale przy zamknietym roboczym
zaworze gazu wewnatrz kotla (nieaktywnym przy kotle
wyltaczonym), przez 10 minut licznik gazu nie powinien wykazywac
zadnego przeptywu.

a- BA3OBAA KOHOUTYPALIA koTna -
KOH}Urypauma no ymonyaHumio
b - MOJIHbIE meHio KOTNa

HauyanbHble npouyeaypbi

besonacHocTb 1 pa6OTOCI'IOCO6HOCTb KOT/la 06eCcneynBatoTCcA TONbKO
npu ycaioBmmn ero BBoAa B aKCnyaTaunio cneynannctom, MMerLwmnm
KBaJ‘II/I(I)I/IKaLI,I/IIO B COOTBETCTBUMN C p,eVICTByIOLLWIMI/I HOpMaMn ”
npasunamun.

dnekTponutaHue

— YbepawnTech, UTO HaMpA)KeHWe N YacToTa B CETU 3NeKTPOMnuTaHuA
COOTBETCTBYIOT YKa3aHHbIM Ha 3aBOACKOW Tabnnuke KoTna;

— YBEAWUTECH, YTO KOTEJ/THAJQEXHO 3A3EMJIEH.

3anonHeHne KOHTypa oToMnneHnA

[encTyiiTe cnegytownm obpasom:

- OTKpolTe BO3AyLLHbIE KNanaHbl pagrMaTopoB KOHTYpa OTOMEHMA.

- [MogHMMKTE KONMNAyoK aBTOMATMYECKOrO BO34yXOOTBOAUMKA
LMPKYNALMOHHOIO Hacoca.

- [MocTeneHHO OTKpbIBaMTe KpaH NOAMUTKM KOTNa 1 nepekpbiBanite
BO3JYLUHbIE KNlanaHbl Ha pagraTopax KOHTypa OTOMEeHMs, MOKa He
HayHeT BbIXOAUTb BOAA.

- Korga paBneHue no nokasaHnam maHomeTpa gocturHet 0,1 - 0,15
MMa (1 - 1,5 6ap), nepekpoliTe KpaH NOAMUTKM KOTNa.

Mopaua rasa

[HencTtayiiTe cnegytowmm o6pasom:

— YbepuTtecnb, YTO TUM rasa B CCTEMe COOTBETCTBYET yKa3aHHOMY Ha
3aBOACKOW Tabnunuke KoTna.

OTKpoWTe OKHa 1 ABepu.

Y6enuTecb B OTCYTCTBMUN OTKPbITOFO OFHA U UCTOYHUKOB UCKP.
MpoBepbTe ra3oropenoyHyo YacTb KOTia Ha repMeTUYHOCTb. [inA
3TOro Npv NepeKkpbITOM (BbIK/IOYEHHOM) KnamnaHe nojauyun rasa
nepekponTe N CHoBa OTKPOWTE OCHOBHOW ra3oBbll BeHTUb. B
TeyeHve 10 MVH CUYETUMK He AOMKEH PerncTprvpoBaTb pacxofa
rasa.
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Uruchomienie

Myck B 3KcnnyaTauuio

Pierwsze wiaczenie kotta
1. Upewnic sie, ze:

- zawor gazu jest zamkniety;

- podtaczenie do sieci elektrycznej zostato wykonane we
wiasciwy sposéb. Zawsze nalezy sprawdzi¢ czy zielono-zotty
przewdd uziemienia jest podtaczony do sprawnej instalacji
uziemienia;

- podnie$¢, za pomoca Srubokreta, korek automatycznego
zaworu odpowietrzajacego;

2. Wiaczy¢ kociot
(naciskajac  przycisk |01/01/2000 00:00
ON/OFF) i wybrac v .
tryb stand-by - nie ma a" ""
zadania ani z cwu, ani o o
ogrzewania; 40 C 70 C
3. Wigczy¢ cykl
odpowietrzania
naciskajac przycisk Odpowietrzanie aktywne
Esc przez 5 sekund.
Kociot rozpocznie
cykl  odpowietrzania Eﬂ
trwajacy okoto 7 minut,
jesli to konieczne moze
on zosta¢ przerwany

poprzez nacisniecie
przycisku Esc.
Po zakonczeniu cyklu sprawdzi¢ czy instalacja zostata catkowicie
odpowietrzona, w przeciwnym razie powtorzy¢

4. Powtornie odpowietrzy¢ grzejniki.

5. Sprawdzi¢, czy przewod odprowadzania produktéw spalania jest
wiasciwy i nie zablokowany.

6. Sprawdzi¢ czy konieczne otwory wentylacyjne pomieszczenia s
otwarte (instalacje typu B).

7. Sprawdzic¢ czy syfon zawiera wode, jesli nie - napetnic.
UWAGA! Jesli kociol nie byt uzywany przez dtuzszy czas, syfon
powinien by¢ sprawdzony i napetniony przed wiaczeniem

8. Otworzy¢ zawor gazu i sprawdzi¢ szczelnos$¢ ztacz, w tym zlacz
kotta, sprawdzajac czy licznik nie wskazuje zadnego przeptywu
gazu. Wyeliminowa¢ ewentualne miejsca ulatniania sie gazu.

9. Wiaczy¢ kociot wybierajac za pomoca przycisku Mope dziatanie w
trybie ogrzewania lub produkgji cwu.

Funkcja odpowietrzania

Wecisniecie przycisku Esc na 5 sekund powoduje, ze kociot wiacza
cykl odpowietrzania, trwajacy okoto 7 minut. Funkcja ta moze
zostac przerwana poprzez nacisniecie przycisku Esc. W razie
koniecznosci mozna wiaczy¢ nowy cykl. Sprawdzi¢ czy kociot
znajduje sie w trybie stand-by, nie ma zadan z obwodu ogrzewania
lub cwu.

MepBbi NyCcK B SKcnayaTauunio

1. Y6eauteco, uto:

- [naBHbIV ra3oBbI KpaH NepeKkpbIT.

- DnekTpuyeckme coeHeHNA BbiNosHeHbI. Ewe pa3 ybeanTech,
YTO 3eneHblll (KenTblll) NPOBOA MOAKIIIOYEH K HafeXHOMY
3a3eM/eHuIo.

- [MogHuMKTe KOMMayoK aBTOMAaTUYECKOro BO3AYyXOOTBOAUMKA
LIMPKYNALMOHHOIO Hacoca C MOMOLLbIO OTBEPTKM.

2. BkniounTe KoTen, Haxas KHonky ON/OFF (BKJ1/OTKJ1). Cnomolybio
KkHonku MODE (pexunm)
BbIGepUTe PEXIM 01/01/2000 00:00
oXngaHus, npu ,'.| ""
KOTOPOM  OTCYTCTBYET ‘
3anpocC Ha BKJlOYeHne 40°C 70°C
B pexume OTOM/eHuA

nnun MBC.

3. 3anyctute LmKn
NPUHYANTENbHOTO
aBTOMaTMyeCcKoro
yAaneHua Bo3fyxa 13
KOHTypa oOTomnseHna EE
("AHTUBO3AYX"),
ANA  Yero HaxmuTe
n ygepxusanTte 5 ¢
KHonky ESC. 3anycTutca LnKn NpofomKnTeIbHOCTbIO MPUMEPHO
7 MVH. [1nA OTKAIOYEHMA 3TOro pexkuma, Haxmute KHonky ESC
(oTmeHa).

Mo oKoHYaHMM MpoBepbTe, MOIHOCTbIO NN yAaneH BO3AyX U3
KOHTYpa OTOM/IEHNA, eC/IN HET, MOBTOPUTE LMKIL.

4. CtpaBuTe BO3AYyX 13 PaANaToOpOB.

5. [lbiImoxop fomKkeH ObITb HafneXallnx pa3mepoB U He COAep»KaTb
NpenATCTBUI ANA yAaneHna NPoAyKTOB CropaHus.

6. Yb6epnTecb B TOM, UTO OTKPbITbl HEOOXOAVMbIE BEHTUIALMOHHbIE
OTBEPCTUA B MOMELLEHUN (OHU AOMXKHbI ObITb NPV YCTAaHOBKE MO
Tnny B).

7. TpoBepbTe, ecTb v cdOHe BOAA; B MPOTUBHOM CJlyyae ero Hafio

CHOBa HarMoJIHUTb BOAOW.
MpumeuyaHne: ecnn KoTen He OyaeT Mcnonb3oBaTbCA B
TeyeHue [NUTENIbHOTO BpemMeHM, cMpoH AomKeH ObITb
3anonHeH npexpae, 4Yem KoTten OyAeT 3anyuieH CHOBa.
3anyckaTb KoTen B pa6oTty 6e3 Bogpbl B cidpoHe onacHo n3-3a
BO3MOXHOCTV BbIXOfia NPOAYKTOB CrOpaHNA B NoOMeLleHne
yepes nycToi cnpoH.

8. OTKponTe rasoBbli KpaH, NMpoBepbTe Ha repMeTUUYHOCTb BCe
YMIOTHEHUA: CYETUUK He JOJIXKeH NoKa3blBaTb pacxoAa rasa. Mpu
HanMunm yTeuek ycTpaHuTe ux.

9. Bkntounte Koten, ¢ nomowbto kKHonkn MODE (pexum), Bbibpas
pexum otonneHuna nnm NBC.

Pexum "AHTUBO3AYX" akTuBeH

Pexxum aBTOMaTM4eCKOro MPUHYANTENbHOrO yaaneHus
Bo3sayxa (“AHTUBO34YX")

Mpy NepBMYHOM 3aMOSIHEHUW KOHTYpa OTOMAEHWUA BOAOW WA Npwu
nossfieHMn OONbLWIOro KonmMyecTBa BO3fyXa B CUCTEME MOXHO
BK/IOUNTb PEXMM MPUHYAUTENIBHOTO aBTOMATUYECKOrO YyharneHus
BO3Ayxa. [1na 31oro HaxmuTe 1 ygep»kmsante KHonky ESC (oTmeHa)
B TeueHMe 5 cekyHg. Koten byaeTt GyHKLMOHMPOBaTb B 3TOM peXKume
B TeueHne 7 MUHYT. [Tocne 3aBepLueHna UMKna gucnnen BepHeTca B
NCXOAHOE COCTOAHME.

Lnkn MOXHO NOBTOPWUTb, WAM OTKOUMTb, HaxaB KHoMKy ESC
(oTmeHa). HaxnmanTte kHonky ESC go Tex mop, noka gucnnem He
BEPHETCA B UICXOAHOE COCTOAHME.
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Uruchomienie

Myck B 3KcnnyaTauuio

Funkcja testowa i analiza spalania

Na zewnetrznej czesci kolektora spalin kociot posiada dwa gniazda
do pomiaru temperatury gazéw i powietrza pochodzacych ze spala-
nia oraz stezen 02 i CO2.

Aby dosta¢ sie do powyzszych gniazdek, nalezy odkreci¢ dwie
zaslepki.

AHanus npoayKToB cropaHus — Pyxum “Tpy6ounct”

Ha BHelUHel cTeHKe KoneKTopa AbiMOyaneHnsa KoTina UMeoTCA ABa
OTBEPCTUA ANA U3MEpPeHUsa TemnepaTtypbl NPOAYKTOB CrOpaHuA ©
BO3yXa, HEOOXOAMMOTO NS ropeHusi, KoHueHTpauun 02 n CO2 n
T.A4.

[na pocTyna K BblleyKa3aHHbIM BbIBOJaM HEOOXOANMO OTKPYTUTb
[Be 3arnyLKu..

al

Sprawdzenie regulacji gazu
Aby wykonac analizy spalania, nalezy wiaczy¢ funkcja testowa.

Analiza spalania przy maksymalnym przeptywie gazu

Nalezy wtaczy¢ funkcje Analiza Spalin z maksymalng moca
sanitarng/ogrzewania.

Poczekac na ustabilizowanie sie pracy kotta i przeprowadzi¢ analize
spalania, sprawdzajac warto$¢ CO2 wedtug ponizszej tabeli

Dostosowanie zawartosci CO2 do maksymalnego przeptywu
gazu (w trybie CWU)
Wybra¢ funkcje Analiza
RESET przez 10 sekund.
UWAGA! Wiqczajgc funkcje analizy spalin mozna uzyskac
temperature wody wyptywajqcej z kotta wyzszq niz 65°C.

Spalin naciskajagc  na przycisk

Komin aktywny
Wyswietlacz pokaze tryb
maksymalnej mocy CO.

Wysoki (maks. moc c.w.u.)
Sredni (maks. moc grzewcza) .

Niski (minimalna moc)

Komin aktywny

Obroci¢ pokretto
wybierajg¢ maksymalng | RS RGIE e RATH) .
moc CWU. .
Sredni (maks. moc grzewcza)
Niski (minimalna moc)
Poczeka¢ 1 minute na

ustabilizowanie sie dziatania kotta przed wykonaniem analiz spalania.
Odczytac wartos¢ CO2 (%) i porownac jg z wartosciami, jakie zawiera
ponizsza tabela (wartosci przy zamknietej obudowie).

MpoBepKa HacTpoIKu rasa
AnAa aHanM3a NPoAyKTOB CropaHMA HEOOXOAMMO BKMOUUTL Pexxunm
“Tpybouncr”.

AHanus npoAyKTOB CropaHunA NPy MaKCMMasibHOI MOLHOCTY
AKTUBM3NpPYTe OYHKUMIO “Pexkum “Tpyboumnct” ¢ mMakcrmanbHon
MOLLHOCTbIO CaHTeXHUKW/oborpesa.

JoxpauTteck cTabunvsaymm annapata v NPoBeAUTe aHanm3 NpoayKToB
cropaHus, nposepsas 3HayeHne CO2 cornacHO MPUBEAEHHON HuKe
Tabnuue

PerynupoBaHue cogepxxaHua CO2 npu makcumanbHOM
pacxoge rasa (pexxum HarpeBa Bofbl AnA 6bITOBbIX HYXA)
Bbibepute dyHKUMIO “Pexnm “TpybouncT”, HakaTMem KHOMKWM
«RESET» («[MEPE3AIPY3KA») B TeueHune 10 ceKyHA.

BHUMAHUE! Tpu  Oelicmeuu  ¢yHkyuu  «TPYBOYUCT»
memnepamypa 8odbl Ha 8bixode U3 Komsaa moxem 6Gbimb 8blwie
65 °C.

Oucnnen nokKasblBaeT Pexxum "TPYBOYUCT" akTuBeH
aKTMaymio pexnma
«TPYBOUYNCT» B pexume
«MakcnmmanbHaasn

MOLLHOCTb OTONNEHUAN.

Makc.mowHocTb [BC

MaKc.MOLLHOCTb OTONMEHUS EE

MWH. MOLLHOCTb

Pexxum "TPYBOYUCT" akTuBeH

Makc.moLuHocTb [BC EE

Makc.MOLLHOCTb OTOMNEHNs

MosepHuTe PYKOATKY
B nonoxeHue
«MakcmmaoTHaasn
MoLHOCTb MBC»

MWH. MOLLHOCTb

Mepepn BbiNONHEHMEM aHaNM30B NpoLecca ropeHus nopgoxaute 1
MUHYTY, NMoKa paboTa KoTna ctabunusmpyercs.

OnpepennTe 3HauyeHne cogepxanuna CO2 (B %) n cpaBHUTe ero co
3HaYeHUAMM B TabnmLe HUKe (3HaYeHVA AN1A 3aKPbITOTO KOXKyXa).
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Wazne: nie wymontowywac ttumika

Uwaga: Jesdli komora spalania jest otwarta, wartos¢ CO2 obniza sie
00,3%.

Jesli wartosci nie odpowiadaja warto$ciom podanym w tabeli, nalezy
dokonac regulacji wedtug ponizszej instrukgji.

- przekreci¢ regulator cisnienia zaworu gazu (patrz rysunek g.)
za pomocag odpowiedniego, ptaskiego srubokreta w kierunku
zgodnym z ruchem wskazéwek zegara, aby zmniejszy¢ odczytang
warto$¢ CO2 lub przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, aby ja
zwiegkszy¢ (ze wzgledu na duza czutos¢ sruby wystarczy wykonac
minimalny obrot);

- odczeka¢ kilka sekund, aby poziom CO2 ustabilizowat sie,
nastepnie sprawdzi¢ jego warto$¢ i w razie koniecznosci
powtdrzy¢ opisane czynnosci. Po zakorczeniu ustawiania przejs¢
do analizy CO2 dla mocy minimalne;j.

o MAX | MIN

2 €05 (%)
G20 9,0+0,2 84+0,2
G31 9,8+0,2 92402

UWAGA!
Zawsze minimalna réznica miedzy MIN i MAX musi wynosic
0,6%

GENUS PREMIUM EVO HP 45/65/85/100

BaxHo: He cH/MalTe rnywunTenb

MpumeyaHune: Ecnn Kamepa cropaHuA OTKpbiTasn,

KoHuUeHTpauun CO2 noHusntca go 0,3%.

Ecnn daktuyeckne 3HauyeHMA He COBMAfalOT CO 3HAYEHUAMU B

Tabnuue, NpousBeanTe HACTPOMKY COMNMACHO OMUCAHHBIM HIKe

VHCTPYKLMAM.

- HacTpOWKy perynatopa MpOM3BOAWTE aKKypaTHO, Bpalias
PerynnpoBOYHbIN BUHT MO YacOBOW CTpenke ANA yMeHblueHuA
3HaveHna CO2 n NpPOTMB 4YacOBOW CTPenKku ANA yBenmyeHuA
3HauyeHusa CO2;

- 0060XauTe HecKonbKo cekyHf, noka CO2 He cTabunusupyetcs,
nocse Yero NPoBepbTE 3HAUEHME U, eC/IN HEOBXOAMMO, MOBTOPUTE
fdencteuA. o 3aBepLueHV TapypoBaHNA NeperanTe K aHanusy
CO2 ¢ MMHUMaNbHOW MOLWHOCTbIO.

3HayeHune

o MAX | MIN
CO2 (%)
G20 9,0+0,2 84+0,2
G31 9,8+0,2 92+0,2
Bcerpa gomxHa 6biTb pasHuua B 0,6% mexxay max u min

GENUS PREMIUM EVO HP 115/150
O
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Sprawdzenie wartosci CO2 przy minimalnym przeplywie gazu

Obroéci¢  pokrettem aby
wybra¢ moc minimalna
Co.

Komin aktywny

Wysoki (maks. moc c.w.u.)

Sredni (maks. moc grzewcza)

Niski (minimalna moc) Eﬂ

Poczeka¢ na ustabilizowanie sie pracy kotta i przeprowadzi¢ analize
spalania, sprawdzajac warto$¢ CO2 wedtug powyzszej tabeli.
Wazne: nie wymontowywac ttumika

Uwaga: Jedli komora spalania jest otwarta, wartos¢ CO2 obniza sie
0 0,3%.

Jesli wartosci nie odpowiadaja warto$ciom podanym w tabeli, nalezy

dokonac regulacji wedtug ponizszej instrukcji.

- przekreci¢ regulator ci$nienia zaworu gazu (rys. 2), po zdjeciu
zasdlepki za pomoca Srubokreta torx w kierunku zgodnym z ru-
chem wskazoéwek zegara w celu zwiekszenia wartosci odczyta-
nego CO2 i w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara
w celu jego zmniejszenia (ze wzgledu na duza czutos¢ sruby wys-
tarczy wykonac minimalny obrét);

- odczeka¢ kilka sekund, aby poziom CO2 ustabilizowat sie,
nastepnie sprawdzi¢ jego wartos¢ i w razie koniecznosci
powtdrzy¢ opisane czynnosci. Po zakoriczeniu ustawiania ponow-
nie sprawdzi¢ wartosci CO2 dla mocy maksymalnej. Jesli odczy-
tane wartosci mieszcza sie w granicach wskazanych w tabelach,
nie trzeba wykonywac zadnych dodatkowych ustawien. Po wyko-
naniu tych czynnosci zaleca sie sprawdzi¢ na liczniku natezenie
przeptywu gazu, korzystajac ze wskazéwek zawartych w tabeli
danych technicznych.

Po zakonczeniu kontroli nalezy wytaczy¢ funkcje czyszczenia komina
i prawidtowo ustawic¢ ptyte oraz uszczelki.

GENUS PREMIUM EVO HP 45/65/85/100

MpoBepka copgepkaHna CO2 npu MMHMMaNbHOM pacxoge
rasa

Mpn akTMBHOM pexunme
«TPYBOYNCT» nosepHuTe
PYKOATKY B  MONOXeHune
«MWH.MOLHOCTb».

Pexxum "TPYBOYUCT" akTnBEH

Makc.mouHocTs MBC

Makc.MOLLHOCTb OTOMNMEeHUS

MWH. MOLHOCTb E!

JoxpnTecb cTabunmsaymm paboTbl KOTNa KOMOHKU M MpoBepute
aHanu3 NpPOAYKTOB CropaHusA, NPoBepAA 3HauyeHMe KOHLeHTpaumm
CO2 cornacHo npviBefieHHO Bbille Tabnuue.

BaxHo: He cH/MaWTe rywunTenb

MpumeyaHune: Ecnu Kamepa cropaHus OTKpbITad,
KoHUeHTpauun CO2 noHusntca go 0,3%.

3HayeHune

Ecnn ¢daktuyeckne 3HayeHMA He COBMAfalT CO 3HAYEHUAMMU B
Tabnuue, NpousBeanTe HACTPOMKY COMNMACHO OMUCAHHBIM HIKe
VMHCTPYKLMAM.

- HaCTPOIKy rasoBOro KnamnaHa nNpou3BOAUTe akKypaTHO, Bpaluas
perynMpoBOYHbIA BUHT MO 4acoBOW CTpenke ANA yBeMyeHus
3HayYeHUA Y MPOTMB YAaCOBOW CTPENKM NA YMEHbLUEHWNA 3HaYeHNs;

- TOAOXAWTE HECKONIbKO cekyHA, noka CO2 He cTabunusmpyetcs,
nocne 4Yero npoBepbTe 3HAYeHMe U, ecM HeobXxoaumo,
nosTopute fenctausa. Mo 3aBepLueHNn TaprupoBaHKA NPoBepbTe
cHoBa 3HauyeHma CO2 C MakKcMManbHOW MoOLWHOCTblo. Ecnm
O6Hapy>KeHHble 3HAUeHWA OCTAlTCA B MNpefenax, YKasaHHbIX
B Tabnuue, HeT Heo6GXOAMMOCTV MPOW3BOAWTL MoCiefylollee
TapupoBaHue. [locne onepawmin No HaCTPOIKe ra3oBoro KnanaHa
npoBepbTe pacxof rasa Mo ra3oBOMY CYETUMKY. 3HaueHue
pacxofa LOMKHO ObiTb GM3KO K 3HAUYEHUIO MPUBEAEHHOMY B
Tabnuue TeXHNYECKNX AaHHbIX.

Mo 3aBepLlweHnn npoBepPOK YyCTaHOBUTE 3aMyLlWKn WTyLepoB
N3MepeHNA Ha MeCTO, MNPaBUIbHO PacnoOIOKUB YNJIOTHEHNA.

GENUS PREMIUM EVO HP 115/150
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Regulacja maksymalnej mocy ogrzewania
Ten parametr ogranicza moc uzyteczna kotta.

kw

PerynlnpOBKa MaKCMManbHOI MOLLHOCTU B
pexunme otonsieHnAa

Procentjest rowny wartoscimocy zawierajacej
130

41362 MaKcumanbHasi  MOLWHOCTb B pexume

sie w przedziale miedzy moca minimalna (0) i

7 oTonneHnA MOXeT 6bITb 3afaHa B
AnanasoHe OT MUHMMAaJZIbHO A0MNyCTUMOro

moca znamionowa (99) podana na ponizszym
wykresie.

120

110

A0 MaKCMManbHO AONyCTUMOro 3Ha4deHuA

Aby sprawdzi¢ maksymalng moc ogrzewa-

106,3 | MOLLHOCTU OaHHOro KOoTna. 3apaHHan

nia kotta, nalezy uzyska¢ dostep do menu 2/
menu podrzednego 3/parametr 1.

MaKCMMasnbHasi MOLLHOCTb —oTobparkaercs
Ha gucnnee B % OT 3TOrO [vanasoHa, To

ecTb npuHMMaeT 3HayeHna ot 0 go 100 %

(cooTBeTcTBEHHO OT“0” 00 “99” Ha Ancnnee).

[na KOHTpONSA MaKCMMasbHOW MOLHOCTM
B peXume OTOMNIEHNA BOWAUTE B MEHIO

2, nogmeHto 3, napametp 01, BbINOAHUTE

HeobXxoaumyto npoBepKy n, npuv
HeobXxoaMmMocCTH, n3MeHuTe 3HaveHun

napameTpoB B COOTBETCTBUMM C Tabnuuei
“CBofHaA Tabnuua napameTpoB MO TuMam
rasa’”.

GENUS PREMIUM HP EVO 45
GENUS PREMIUM HP EVO 65
' GENUS PREMIUM HP EVO 85
GENUS PREMIUM HP EVO 100
GENUS PREMIUM HP EVO 115
GENUS PREMIUM HP EVO 150

Zapton powolny

Ten parametr ogranicza moc uzyteczng kotta w fazie zaptonu.
Procent jest rGwny wartos$ci mocy uzytecznej zawierajacej sie w prze-
dziale miedzy moca minimalna (0) i moca maksymalna (99)

Aby sprawdzi¢ powolny zapton kotfa, nalezy uzyska¢ dostep do
menu 2/menu podrzednego 2/parametr 0.

Regulacja opdznienia przy zaptonie kotta

Ten parametr - menu 2/menu podrzedne 3/parametr 5, pozwala
wykonac regulacje w trybie recznym (0) lub automatycznym (1) czas
oczekiwania przed nastepnym zaptonem palnika po zgaszeniu w
celu zblizenia sie do wartosci temperatury zadanej.

Wybierajac tryb reczny, mozliwe jest ustawienie antycyklu na para-
metr 2/menu podrzedne 3/parametr 6 od 0 do 7 minut

Wybierajac tryb automatyczny, antycykl bedzie obliczany automaty-
cznie przez kociot na podstawie wartosci temperatury zadanej.

Zmiana gazu

Kociot mozna zmodyfikowac w taki sposéb, aby zamiast metanu
(G20) wykorzystywat gaz ptynny, albo odwrotnie, przy czym
czynnos¢ ta musi zosta¢ wykonana przez wykwalifikowanego
technika z uzyciem odpowiedniego Zestawu.

Modyfikacja kotta obejmuje nastepujace czynnosci:

1. wylaczy¢ zasilanie urzadzenia

2. zamkngc zawor gazu

3. odtaczy¢ kociot od zasilania elektrycznego

4. uzyskac¢ dostep do komory spalania w sposéb opisany w
punkcie "Instrukcja demontazu ostony i kontroli urzadzenia"
zatozy¢/wyja¢ membrane zaworu gazu w sposéb opisany w
instrukcji dotaczonej do Zestawu.

przyklei¢ etykiete znajdujaca sie w Zestawie

sprawdzi¢ szczelno$¢ instalacji

wiaczy¢ urzadzenie

przeprowadzi¢ analize spalania i regulacje poziomu CO2.

wv

O ® N

MpoBepKa MOLWHOCTA B peXunme po3Kura

3HayeHVe JaHHOro napameTpa B MPOLEHTaxX YyCTaHaBAMBaeTCcA OT
MUHUManbHoro (0%) 4o MakcumanbHoro (99%) 3HaueHusA MOLLHOCTH.
[nAa npoBepKn MOLLHOCTY B peXMME PO3XKKMra NCMOoNb3yeTcA MEHIO 2,
nogmeHto 2, napametp 0.

Mpy  HeobXxoOMMOCTU W3MEHANTe
LOCTUXKeHNA Tpebyemoro AaBneHus.

3HayeHune napameTpa A0

PerynupoBKa 3afiep>KKu po3sxura

[aHHbIli napameTp (MeHto 2 / nogmeHto 3 /napameTp 5) no3sondaert
3apaBatb pyyHou (0) mnu aBTOoMaTMueckmin (1) peXxkum ycTaHOBKM
BPEMEHN 3afepXKW OYepefHOro po3Xura ropesnkm mnocne
JOCTUXKEHNA 3afjlaHHON TemnepaTypbl MO AaTUMKy TemrnepaTypbl Ha
nogauve B KOHTYp OTOMEHNA.

B peknme pyuHON HaCTPOMKM MOXHO C MOMOLLbIO COOTBETCTBYIOLLEro
napametpa (MeHto 2 / noaMeHIo 3 /napameTp 6) 3aiaBaTb 3a[I€PXKKY B
ananasoHe ot 0 O 7 MUH.

B aBTomaTtnueckom pexnme (AUTO) aneKTpoHHaA nnaTta ynpasieHua
KOT/Na 3a/1aeT 3aflepKKy B 3aBUCMMOCTY OT 3afjlaHHOI TemnepaTypbl.

MNMepeHanagka Ha gpyron TMn rasa

9T ycTaHOBKM NpepAHa3HayeHbl AnA pab6oTbl Ha pasANYHbIX

TUnax rasa. [lepeHanagka c ogHOro TUMNa rasa Ha Apyrom AomKHa

BbINOJIHATBCA KBaNNPULMPOBaHHbIM CreLanncTom.

MepeHanagka Ha Apyrol TN rasa obecneuyrBaeTcA KOMMIEKTOM

(anadparma) n PykoBopcTBomno ero npumeHeHuto. [inaobecneyeHns

HOpManbHOM PaboTbl yCTaHOBKM BbIMOJHUTE ClefyloLue onepaumm:

1. OTKnounUTe 3n1eKTPONMTaHNe YCTaHOBKM

2. 3akpoiiTe KpaH nogauu rasa

3. [Monyunte poCTyn K Kamepe CropaHus, Kak yKkasaHo B pasfene
“MIHCTPYKLMA MO CHATUIO O6LLIMBKM 1 MO NPOBepKe YCTaHOBKN".

4. [obaBbTe/ypaniTte rasoByl AuadpparMy, Kak YyKasaHo B

PykoBopacTBe Mo NpyMeHEeHNI0 KOMIMeKTa.

[poBepbTe repmMeTUYHOCTb Fa30BOro KOHTYpPa.

YpanvTe BO3ayx 13 ra3oBOW IMHWN.

MopanTte >snekTponuTaHMe Ha YCTaHOBKY W OTKPOWTe KpaH

nogauu rasa.

8. BbInonHUTe onepaumy KOHTPONA MpoLecca CropaHnA.

9. HakneliTe 3TuKeTKy, cogepallyloca B KOMMIeKTe.

Now
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Tabela regulacji gazu CBopHaA Tabnuua napamMmeTpoB No Tnam rasa
GENUS PREMIUM EVO HP 4 65 8
G20 G31 G20 G31 G20 G31
Wskaznik Wobbe'a nizszy (15°C, 1013 mbar) (MJ/m3)
Hu3wee uucno Bo66e(15 °C, 1013 mbap) (MIx/m3) 4567 70,69 4567 70,69 4567 70,69
Zaplon powolny 220 53 53 53 53 55 55
[TnaBHbIN PO3XKNT
Regualcja maksymalnej mocy ogrzewania
MakcmmanbHas MOLWHOCTb B peXMMe OTOMNEHUs (OT aBCONOTHOM 231 99 99 99 99 99 99
MOLLIHOCTH),
— iy o
Minimalna predkos¢ wentylatora (%) 233 1 1 12 12 9 9
MuHMManbHasa CKopoCTb BEHTUNATOPA, %
- .
Maksymalna predkos¢ wentylatora ogrzewania (%) 234 75 75 80 80 88 88
MakcrmanbHada MowHocTb (pexxkum OTonneHue), %
> . 0
Maksymalna predkos¢ wentylatora wody uzytkowej (%) 232 75 75 80 80 88 88
MakcrmanbHaa mowHocTb (pexum MBC), %
Membrana zaworu gazu () NO 6,3 NO 6,3 NO 6,0
MepexoaHuK ana paboTbl Ha COKUKEHHOM rase, (o)
Przeptyw gazu maks/min (15°C, 1013 maks ogrzewanie
mbar) MakcrmanbHoe B pexume 3,8 3,2 53 4,5 7.3 6,3
(nat - m3/h) (LPG - kg/h / oTonneHunA
MoTtpebnenune raza(15 °C, 1013 mbap) -
; N minimalma
(NPUPOAHDIN ras, M3/4; CKUMKEHHDIN ras, M 1,1 1,0 1,6 14 18 1,6
WHVMaJbHOE
Kr/u)
GENUS PREMIUM EVO HP 100 s 150
G20 G31 G20 G31 G20 G31
Wskaznik Wobbe'a nizszy (15°C, 1013 mbar) (MJ/m3)
Hu3wee uncno Bo66e(15 °C, 1013 mbap) (MIx/m3) 4567 70,69 4567 70,69 4567 70,69
Zapton powolny 220 54 54 47 47 54 54
MnaBHbIN POXKMT
Regualcja maksymalnej mocy ogrzewania
MakcrmanbHas MOLHOCTb B PEXMME OTOMNeHUs (OT abCONOTHOM 231 99 99 90 90 99 99
MOLLHOCTH),
— . o
Minimalna predkos$¢ wentylatora (%) 733 1 1 14 14 12 12
MuH1ManbHasa ckopocTb BeHTUNATopa, %
py —.
Maksymalna predko$¢ wentylatora ogrzewania (%) 234 91 91 9% % 85 85
MakcrmanbHaa MowHocTb (pexxum OTonneHue), %
> . 0
Maksymalna predkos¢ wentylatora wody uzytkowej (%) 232 91 91 9% % 85 85
MakcumanbHaa mowHocTb (pexum MBC), %
Membrana zaworu gazu (o) NO 6,2 NO 8,0 NO 8,0
MepexoaHuK ana paboTbl Ha CKUKEHHOM rase, ()
Przeptyw gazu maks/min (15°C, 1013 maks ogrzewanie
mbar) MakcrmanbHoe B pexume 8,1 6,9 10,0 8,5 12,8 10,9
(nat - m3/h) (LPG - kg/h / oTonneHuns
MoTtpebnenune raza(15 °C, 1013 mbap) minimalma
(NprpoAHbIN ras, M3/4; CKUKEHHBIN ras, M 2,0 1,7 2,5 2,1 3,2 2,7
Kt/4) UHMManbHOe
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Funkcja Auto

Funkcja ta pozwala, aby kociot automatycznie dostosowywat swoje
dziatanie (temperature zasilania CO) do warunkéw zewnetrznych w
celu osiggniecia i utrzymania zagdanej temperatury pokojowe;j.

W zaleznosci od podtaczonych urzadzen peryferyjnych i od liczby
zarzadzanych stref kociot automatycznie reguluje temperature wody

na wyjsciu.
Nalezy =~ wiec  odpowiednio  ustawic¢
poszczegblne parametry (patrz menu
regulacji).

Aby wiaczy¢ te funkcje, nalezy nacisnac
przycisk Auto.

W celu uzyskania blizszych informacji,
nalezy zapozna¢ sie z Instrukcja
termoregulacji ARISTON.

Pexxum AUTO (aBTOMaTUYECKUNIA PEXKNM)

B AaHHOM pemvwne KOTeNl aBTOMaTUn4yeCKun I'IO,U,CTpaI/IBaeT pa6oq|/|e
napameTpbl (TemnepaTypy B KOHTYpe OTOMIEHNA U MOLLHOCTb KOT/1a)
nof ycnoBusi MomelleHus, yTobbl obecneyrBaTb MaKCUMMasbHbIN
ypoBeHb KomdopTa, MoAfep)KMBasA MOCTOAHHYI TemnepaTtypy B

nomeLLeHnI.

Koten aBTOMaTNYECKN perynupyet
TemnepaTypy BOAbl Ha NMogaye B KOHTYP
OTOMMIEHNA B 3aBUCUMOCTU OT MOKa3aHumn
NOAKNIOYEHHbIX [OMONMHUTENbHbIX
YCTPOWNCTB 1 KONIMYECTBA 30H.

Mpwn yCTaHOBKe [ONONHUTESNbHbIX
YCTPOWNCTB, CMeunannucT [JOSKeH 3afaTtb
COOTBETCTBEHHbIE YCTPONCTBAM 3HayeHUsA
napameTpoB B MEHIO.

Y1obbl nepeBectn Koten B pexum AUTO,

HaXXMUTe KHOMKY .

Przyktad:
Jednastrefa grzewcza (wysoka temperatura) ze zdalnym sterowaniem
SENSYS + czujnikiem zewnetrznym:
w takim przypadku, nalezy ustawi¢ nastepujace parametry:
421- Wiaczanie termoregulacji poprzez czujniki
- wybrac¢ 04 = czujnik zewnetrzny + czujnik pokojowy

Wybér krzywej grzewczej
- wybra¢ witasciwg krzywa na podstawie rodzaju urzadzenia,
instalacji, izolacji cieplnej budynku, itp.
Przesuniecie réwnolegte krzywej w razie koniecznosci
umozliwia zwiekszenie lub zmniejszenie temperatury set-
point (moze by¢ ona réwniez zmieniana przez uzytkownika
przy pomocy pokretta regulacji temperatury ogrzewania,
ktére przy wiaczonym trybie auto petni te sama funkcje co
przesuniecie réwnolegte krzywej).
Wptyw czujnika pokojowego
- umozliwia regulacje wptywu czujnika pokojowego
na obliczanie temperatury set-point na wyjsciu (20 =
maksymalna 0 = minimalna)

422-

423-

424-

MoapobHee COOTBETCTBYIOLLYIO
cM.  YuebHoe nocobue «AUTO u
TepMoperynaums»

Mpumep

OpHa 30Ha (BbiCOKas TemnepaTypa), MOAKMOYEHbl  MyNbT

ANCTaHUMOHHOro ynpasneHnua SENSYS n patumk Temnepatypbl Ha

ynuue. Cnegyet 3afaTb NapameTpbl:

421 - BKNOYEHNE PerynnpoBaHvA TemnepaTypbl Mo MoKasaHuAM
[aTUYNKOB; BblbepurTe 4 — MO NOKa3aHWAM YJIMYHOTO AaTymKa
TemnepaTypbl 1 KOMHAaTHOrO perynaTopa Temneparypbi.

422- BblbOp KPMBOW PETYNMPOBaHUA TemrnepaTypbl: BblbepuTe
HY>KHbIl rpadUK B COOTBETCTBUM C TUMOM KOTNIA, YCTAHOBKMU,
TENAoM3oNALNN 34aHNA N T.N.

4 2 3 — napannenbHbIl CABUT KPMBOW HarpeBa; Npy He06XoaMMOCTH,
no3BosfAeT  YMEHbWWUTb  WIN  YBEMYUTb  3HauyeHwue
YCTaHOBJIEHHOW TemnepaTtypbl B KOHType OTOMjeHuA
(TexHUYeECKUIA CneuuanncT Takke WMeeT BO3MOXHOCTb
MN3MEHUTb 3TO 3HauYeHVe BPYYHYI C MOMOLLbIO perynatopa
TemnepaTtypbl OTOMNSIEHNA Ha NaHeNu ynpasneHns; O4HaKo B
pexxume AUTO 3To focTuraetca C NOMOLLbIO CABUra KPUBOW
Tepmoperynauum).

424 —yyeT BAVAHUA KOMHATHOrO  JatuMka TemnepaTypbl:
Nno3BoJNiAeT perynmpoBaTb CTeNeHb BAMAHUA KOMHAaTHOro
JaTyvKa TemnepaTypbl Ha pacyeT TemnepaTypbl BOAbl Ha
nogauve B KOHTYp oTonneHua (3HayeHmne ot 0 go 20).
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Kociot jest zabezpieczony przed zaktdceniami, jakie moga wystapic
podczas jego funkcjonowania, dzieki systemowi kontroli wewnetrznych
realizowanych przez ukfad zawierajacy mikroprocesor, ktéry moze
doprowadzi¢, jedli okaze sie to konieczne, do zablokowania pracy kotta
z powodow bezpieczeristwa. W przypadku awaryjnego zablokowania w
okienku wyswietlacza ukazuje sie kod, informujacy o rodzaju zatrzymania i
o0 przyczynie, ktéra go wywotata.

Moga wystapi¢ dwa rodzaje przerwania pracy kotfa:

Zatrzymanie ze wzgledow bezpieczenstwa
Ten rodzaj btedu ma charakter “przejsciowy”, to znaczy jest

automatycznie eliminowany po usunieciu przyczyny, ktéra
spowodowata jego wystapienie.
Wyswietlacz  pokazuje  kod
bledu i jego opis. Blad 110
“Blad 110 - Uszkodzona sonda | £=2 .

. s Uszkodzona sonda na zasilaniu
na zasilaniu
Rzeczvasae, . kociot Skontaktuj sig z serwisem
podejmie  swoje  normalne

funkcjonowanie tuz po

ustapieniu warunkéw, ktére spowodowaty jego wytaczenie.
Przestawi¢ zewnetrzny wyfacznik elektryczny na pozycje OFF,
zamkna¢ kurek gazu i skontaktowac sie z wykwalifikowanym
technikiem.

Zatrzymanie z powodu niedostatecznego cisnienia wody
W  przypadku niewystarczajagcego cisnienia wody w obiegu
grzewczym kociot sygnalizuje

zatrzymanie ze  wzgledow
bezpieczenstwa.

Wyswietlacz pokazuje “Blad A
108 - Konieczne napetnienie”.
Sprawdzi¢ ci$nienie na

Biad 108

ALERT Konieczne napetnienie

manometrze i uzupetni¢ cisnienie
wody za pomocg  zaworu
dopuszczania pod kottem do wartosci ok 1,5 bar.

W takim przypadku lub w razie koniecznosci czestego uzupetniania ilosci
wody, nalezy wytaczy¢ kociot, ustawi¢ wytacznik zewnetrzny w pozycji OFF,
zamkna¢ zawor gazu i skontaktowac sie z wykwalifikowanym technikiem
w celu ustalenia czy nie nastepuja gdzie$ wycieki wody.

3awmTa KOTna B Clyyae BO3HVMKHOBEHUA HEUCNpPaBHOCTel
OCYLLECTBAETCA C MOMOLLbIO MOCTOAHHBIX BHYTPEHHMX MPOBEPOK,
NPOBOAMMbIX ~ 3MIEKTPOHHBIM ~ G/IOKOM  YMpaBfeHns,  KOTOPbIN
BbIK/OYaeT KOTeN Mpu HeoOGXOAMMOCTW. B cnyyae BbIKNOUeHMS
KOT/la MocCfie TakoW MPOBEPKM Ha Aucrnee oTo6pasutca Kog
HeNCNPaBHOCTK, YKa3bIBAIOLLMI HA TUM 1 MPUYVHY BbIKITIOUYEHNA.
CywecTByeT ABa TVMNa BbIK/IOYEHNUA KOTNa:

3awmTHOE BbIK/OYEHne

OcyuecTBnsAeTcAa B c/lyyae OTKJIOHEHUA OT HOpPMasbHON PaboThbl,
KOTOpOE MOXeT ObITb yCTpaHeHOo 6e3 BMellaTesbCTBa CreLmanuncTa.
Ha ancnnee otobparkaeTca KOA HEMCNPaBHOCTA U ero onvcaHme
“Owmn6bka 110-HencnpaseH
natumk NTC nogaun”

Kak  Tonbko npuynHa
HencnpaBHOCTU 6ynet
yCTpaHeHa, KoTen CHOBa yw
BKIOUNTCA U MPOJAOIHKUT
pabory.

Mpy Takom BbIKNOYEHUN
MOXHO nonbiTaTbcA
BOCCTaHOBWTb HOPMasbHYt0 PaboTy KOTNA, BbIK/TIOUMB €ro 1 BKIOUMB
CHoBa ¢ nomolubto kHonku BKJ1/BbIKJ1 ¢ naHenu ynpasneHus.

Ecnn Ha pucnnee octaeTcA CMMBOJT HEMCMPABHOCTM, TO BbIK/OUMTE
KoTen. Y6eanTecb, UTO BHELIHWIA [BYXMOJIOCHBIA BbIKIOYaTENb
HaxopgmTca B nonoxeHun BbBIK/1, 3akpoiiTe ras3oBbii KpaH Wu
obpatuTech K KBanndrLMpoBaHHOMY CeLNaNmnCTy.

Owmnbka 110

HeucnpaeeHn gatumk NTC nopaun

Mo3BOHUTE B CEPBUCHYIO CIyXBy

3awMTHOE OTK/TIOUYEHME N3-3a HU3KOro AaBNeHns Boabl
Mpy HeAOCTaTOUHOM AaBneHNY BOLbl B KOHTYpe OTOMIEHUS KOTes
NPOV3BOAMT 3aLUUTHOE OTKJIIOUYEHME.

Ha aucnnee otobparkaeTcs: “OwmbKa - HeobxoaumocTb noanuTkin'”,
MpoBepbTe AaBneHVe BOAbl MO NOKa3aHWAM MaHOMETPa Ha NaHesnu

yrnpasfeHus; npu
XOHOAHOIZ cncrteme
3HauyeHne OOSIXKHO ObITb OT
06 A Owmbka 108
,
no1,5 6ap. ALERT HeobxogumocTb nognuTkun
Ecnn [aBneHne
He3HauYuunrTtTenbHO
MeHbLue MWHMaJIbHOIO
ponyctmmoro,

[N19 BOCCTAHOBJIEHUA [AaBIEHNS OTKPOWTE KPaH B HUKHEN YacTu
KoTna. Ecnu paBneHmne nafaeT 4acTo, BO3MOXHO, B CUCTEME UMEETCA
yTeuka. O6paTuTech K Cneumaniucty Ans ee ycTpaHeHus.
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Blokada dziatania

Ten rodzaj btedu ma charakter “blokujacy’, to znaczy, ze nie jest
automatycznie eliminowany.

Wyswietlacz pokazuje kod btedu i jego opis. W tym przypadku kociot
nie uruchamia sie ponownie automatycznie i moze by¢ odblokowany
tylko poprzez naciéniecie przycisku @eset.

Wyswietlacz pokazuje “Reset w trakcie” a potem “Btad zresetowany”.
Jesli po kilku prébach odblokowania problem powtarza sie, nalezy
wezwac wykwalifikowanego technika.

Reset w trakcie

ABapuiiHoe BbiK/lOYeHune

Mpw BbIKNOYEHUN 3TOTO TUMa CO6POC HE MPONCXOANT aBTOMATUYECKM.
Ha pncnnee otobparkaeTca KOA HEMCNPaBHOCTU U €ro onvcaHue.

B 3TOM criyyae NOBTOPHbIN MyCK KOT/Ia HEO6XOANMO OCYLLEeCTBIATL
BPYUHY0, HaxaB KHonky @eset (c6poc).

Ha pucnnee otobpaxaetca: “Mper npouecc cbpoca” u cTaTyc
BbIMONIHEHNA onepaumm “OwmnbKa yctpaHeHa".

Ecnn ocylecTBuTb MOBTOPHbIA MYyCK He ypgaeTca, To crepyert
06paTNTbCSi B ABTOPU3OBAHHbBIN CEPBUCHDIN LIEHTP.

Waer npouecc c6poca

Ouwmbra 501

A= | OrcyTCTaUe NNaMeHN Py posKUTe

al

Haxure onky RESET

@ Btad zresetowany

Wazne

Jesli zablokowanie kotta bedzie sie czesto powtarza¢, zaleca sie
powiadomienie autoryzowanego Centrum Obstugi Technicznejz
prosba o interwencje. Z powodow bezpieczenstwa przewidziane
jest jednak pewne ograniczenie w postaci maksymalnej liczby
5 odblokowan w ciaggu 15 minut (pieciokrotne przycisniecie
klawisza @eset),

Przy széstym powtdrzeniu sie sytuacji w ciggu 15 minut, nastapi
zablokowanie catkowite. W takim przypadku mozliwe jest
odblokowanie wytacznie po wytaczeniu i ponownym wiaczeniu
elektrycznego zasilania. Nie stwarzajg natomiast powazniejszego
problemu pojedyncze przypadki zablokowania lub pojawiajace sie
sporadycznie, co pewien czas.

Pierwsza cyfra kodu btedu (Np.: 1 01) wskazuje w jakim zespole
roboczym kotta wystapit btad:

1 - Obieg pierwotny CO

2 - Obieg CWU

3 - Wewnetrzne elementy elektroniczne

4 - Zewnetrzne elementy elektroniczne

5 - Zapton i kontrola ptomienia

6 - Wlot powietrza-wylot spalin

7 - Ogrzewanie wielostrefowe

Informacja o nieprawidtowym dziataniu

Informacja ta pojawia sie na wyswietlaczu w nastepujacym formacie:
SP3 = Zanik ptomienia

po pierwszej cyfrze, ktéra wskazuje zespot funkcjonalny, znajduje sie
litera P (informacja) oraz kod odnoszacy sie do danej informacji.

Segnalazione 5P1

A\

ALERT 1 Accens fallita

@ Owwbka ycTpaHeHa

BHUMAHUE!

Ecnn oTKknoueHne 3neKTPONUTAHUSA KOTna NMPONCXOAUT CAMLLKOM 4acTo,
To o6paTuTech B CEPBUCHDIN LIeHTP. B Liensax 6e3onacHOCTY He HaXKUManTe
KHonKy RESET (c6poc) 6onee 5 pas B TeueHune 15 MuHyT. Ecnu BbiKnoueHne
KOT/1a NPONCXOAUNT PeAKO, TO 3TO CUNTAETCA HOPMaJIbHbIM.

B kope HeucnpaBHocTy (Hanpumep, 1 01) nepBas undpa ykasblBaer,
B KakoM Yy3/1e MPOV30LLIIO HapyLLEeHK e HOPMasibHON PaboTbl.

1 - KOHTYp oTONNEeHNA

2- koHTYyp BC

3 - aNIEeKTPOHHbI BNOK yNpaBneHus

4 - 571eKTPOHHBIN 610K ynpaBneHna

5 - pO3XUr 1 OOHApPY>KEeHVIE MTaMeHM

6 - nofayva Bo3ayxa 1 yganeHue npoayKToB CropaHms

7 - MynbTU30HaNbHOEe perynnpoBaHme

OToGpakeHMe HercrnpaBHOCTEI

HencnpaBHocTn oTobparkatoTca Ha Aucnnee B cnegytolem dopmare:

5 P1 =TEPBAA NOMbITKA PO3XXWIA HEYOAYHA

MepBbIli CMBON YKa3blBaeT Ha HEMCMPABHbIN Y3er, YACNO, cliedytollee
3a P (npepynpexaeHue), ykasbiBaeT Kof 0COO0M HEMCNPaBHOCTY.

Segnalazione 5P1

A\

ALERT 1 Accens fallita
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Obwéd gtéwny KoHTyp oTonneHus
wyswietlacz | Opis aucnnen | onvcaHue
101 Przegrzanie 101 Meperpes
102 Zwarcie lub brak podiaczenia czujnika cisnienia 103
103 104
104 105 HapylweHwne umpkynaumm
105 Niewystarczajacy obieg wody w kotle 106
106 107
107 108 HepocTaTouHoe AaBneHve B KOHTYpe OToMneHNA
108 Zbyt niskie ci$nienie wody w kotle ( nalezy uzupetnic) (Tpebyetca nopnuTKa)
109 Cisnienie w kotle zbyt wysokie (>3 bar) 110 KopoTKoe 3amblkaHve VIJ'IVIVO6prB Lenu paTumKa
P NTC na zasilaniu TKemnepaTypbl B nofatoLuei J16VIHVIVI KOHTYpa oTornieHuns
- OpOTKOE 3aMblKaHyie 1nv 06pbIB Lieny AaTunka
j ji ETCan powrocu? m e Ten'/:l)nepaTypbl B 06paTHON nMHpmm rI:OHTySa oTonneHus
1' 1'5 TSZ odzony czujnik zewn. 11y KopoTKoe 3amblkaHvie unu obpbIB Leny BHELIHEro
i ermostat podtogowy otwarty AaTuMKa Temneparypbl
118 NTC na zasilaniu lub powrocie poza zakresem 116 Pa30MKHyTbl KOHTaKTbl TePMOCTaTa HanoJIbHOro
pomiaru H oTonneHus
1P 118 HeuncnpaBHOCTb fAaTumMKa TemnepaTypbl Ha noaaye
il [Ff2 Staby obieg wody w kotle ( ostrzezenie) KOHTYpa oTonaeHus
il [F5) 1P
Obwéd cwu P2 HepoctaTouHas umpkynayma
202 Uszkodzona sonda zasobnika 1P3
205 Uszkodzona sonda solarna na wejsciu CWU Kontyp 'BC
209 Przegrzew zasobnika 203 O6pbiB faTunKa 6oiinepa
Wewnetrzna czesc¢ elektroniczna 205 O6pbiB fatumka BC 6oinepa (CONMHeYHbI KONNeKTop)
01 Btagd EEPROM wyswietlacza 209 MeperpeB 6ownepa
302 Btad komunikacji GP-GIU BHyTpeHHMe nnatbl ynpaBneHnsa
3303 Btad modutu gtéwnego 301 HeucnpaBHocTb gucnnen
304 Zbyt wiele Resetéw 302 C6oin CBA3M MEXIY ANCTIIEEM Y OCHOBHOW MIaTON
305 Bfad modutu gtéwnego 303 HencnpaBHOCTb OCHOBHOW NnaTbl
306 Bfagd modutu gtéwnego 304 Cnnwkom 60onbluoe KONMYeCTBO HaxkaTin KHonKu "RESET"
g7 Btad modutu gtéwnego 305 HeuncnpaBHOCTb rnaBHON NiaTbl ynpaBneHna
3P9 Planowy przeglad - skontaktuj sie z serwisem 306 HeuncnpaBHOCTb rnaBHOM NiaTbl ynpaBneHns
Zewnetrzna czesc elektroniczna 07 HeuncnpaBHOCTb OCHOBHOW Nnathl
i Czujnik pomieszczenia 1 niedostepny 3P HeobxopgumocTtb T.0.- o6paTnTeCch B CEPBUCHYIO CITYXKOY

412

Czujnik pomieszczenia 2 niedostepny

BHelwHne gononHuTeNbHbIE ycrpoﬁlcrsa

413

Czujnik pomieszczenia 3 niedostepny

Zapton i kontrola ptomienia

11
(N}

HeucnpaBHocTb faTumka t 1 30HbI

n1
ui

Brak ptomienia

412

HeuncnpaBHOCTb AaTumKa t 2 30HbI

413

HencnpaBHOCTb AaTumka t 3 30HbI

Po3xur n 06Hapy)KeH|/|e niameHn

mn1
|

Het nnameHun npwn posxure

502 Ptomien wykryty bez zaptonu gazu

50 Blokada po 3 kolejnych zanikach ptomienia
5 P Pierwsza préba zapalenia nieudana

5P2 Druga préba zapalenia nieudana

5P Zanik ptomienia

Wilot powietrza-wylot spalin

604

Zbyt niskie obroty wentylatora

610

Zadziatanie termicznego bezpiecznika wymiennika
kondensacyjnego

582 O6Hapy»KeHo niams Npyv 3aKpbITOM ra30BOM KJlanaHe
50 OTpbIB NIamMeHn

SP1 HeypnauHoe nepBoe 3axuraHve

5P2 HeynauHoe nepsoe 3axuraHve

=FS OTpbIB NNaMeHM

Mopaua BO3AyXa 1 yaasieHne npoayKToB cropaHuA.

Ogrzewanie Wielostrefowe
(Modut Sterowania Strefowego - wyposazenie dodatkowe)

612

HepocraTouHas CKOPOCTb BEHTUIATOPA

1mn
(18]

Pa3oMKHYT TENIOBOW NpefoxXpaHnTeNb

~d
J

Uszkodzona sonda zasilania Strefa 1

MynbTrsoHanbHoe perynupoBaHme

|
J

ul

702 Uszkodzona sonda zasilania Strefa 2
703 Uszkodzona sonda zasilania Strefa 3
71 Uszkodzona sonda powrotu Strefa 1
712 Uszkodzona sonda powrotu Strefa 2
713 Uszkodzona sonda powrotu Strefa 3
722 Przegrzew Strefa 2

723 Przegrzew Strefa 3

750 Niezdefiniowany schemat hydrauliczny

701 [JaTtumk t nogaun 30Hbl 1 HencnpaseH

702 JaTumK t nogaum 30Hbl 2 HencnpaseH

703 [aTtumk t nogaum 30HbI 3 HencnpaseH

71 [aTtumk Temnepatypbl BO3BpaTa 30Hbl 1 HencnpaBeH
712 [aTumnk Temnepatypbl BO3BpaTa 30Hbl 2 HeUCMpaBeH
713 [laTunk Temnepatypbl BO3BpaTa 30Hbl 3 HencrnpaBeH
/22 MNeperpes 30HbI OTOMEHNA 2

723 Meperpes 30HbI OTOMEHUS 3

750 He onpepeneHa rugpasn. cxema 30HanbHOro Mogyns
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Zabezpieczenie przed zamarzaniem

Kociot jest wyposazony w system zabezpieczajacy przed

zamarzaniem, ktéry kontroluje temperature na wyjsciu kotta: jesli

temperatura ta spadnie ponizej 8°C, na 2 minuty wiacza sie pompa

(obieg w instalacji grzewczej).

Po dwdéch minutach pracy pompy poprzez karte elektroniczng

dokonywana jest odpowiednia kontrola:

a- jesli temperatura na wyjsciu jest > od 8°C, pompa zatrzymuje sie;

b- jesdli temperatura na wyjsciu jest > od 4°Cii < od 8°C, pompa wiacza
sie na kolejne 2 minuty;

c- jesli temperatura na wyjsciu jest < od 4°C, zapala sie palnik (w
trybie ogrzewania z minimalng moca), ktéry bedzie dziatat az do
osiggniecia temperatury 33°C. Po osiggnieciu tej temperatury
palnik zgasnie, a pompa bedzie pracowac przez kolejne dwie
minuty.

Zabezpieczenie przed zamarzaniem dziata tylko wtedy, jedli kociot

funkcjonuje catkowicie prawidtowo:

- ci$nienie w instalacji jest wystarczajace;

- kociot jest podtaczony do zasilania elektrycznego (symbol O swieci

sie);

- kociot ma zapewniony doptyw gazu.

8°C

3°C

3awunTa ot 3amep3aHusa

Pexxvm 3awmTtbl OT 3amep3aHWA aKTUBUPYETCA NPWU BKIIOUYEHHOM

3M1eKTPONMUTaHMK MO NOoKa3aHWAM AaTunKa TemnepaTypbl Ha nogaye

KOHTypa OTOMJIEHMA: eCnn Temrepatypa B MEPBMYHOM KOHType

onyckaetca Huxe 8 °C, Ha iBe MUHYTbI BK/OYAeTCA Hacoc, nofjaBas

BOAY B TeueHne 1 MUH B KOHTYp OTOMNEHUA 1 B TeyeHne 1 MUH B

KoHTYp BC. Yepe3 pgBe MVHYTbl LUMPKYynALUUW KOTen nposepaeT

cnegytoulee:

a) ecim Temnepatypa Ha nopaye KOHTypa oTonneHus Bbiwe 8 °C,
LMPKYNALUA NpeKpaLlaeTcs;

b) ecnv TemnepaTtypa Ha nogaye KOHTYpa oTonneHna mexay 4 n 8 °C,
Hacoc paboTaert elle fBe MUHYTbI, nocie 10 LMKNOB NepexoaunT K
NyHKTY (C)

C) ecnn TemnepaTypa Ha nofaye KOHTypa oTonneHua Huke 4 °C,
NPOV3BOANTCA PO3XKWT TFOpenknu (B pexume OTOMIEeHWA) Ha
MUHVMasnbHON MOLHOCTU 1 ByaeT paboTaTb, MOKa TemnepaTypa
He pocturHet 33 °C.

Ecnn KoTen npousBen aBapuiiHOe BbIK/IOUYEHME MO Meperpesy,

ropesika BblkntoumTca. B ntobom cnyyae B KOHType oTonneHus byget

OCYLLeCTBAATLCA LMPKYNALMA BOADI.

Pexxkm 3awpmTbl OT 3amep3aHuA 3anyckaetca (Npyv HOPManbHOW

paboTe KoTna) TONbKO NpU COBMIOAEHUN CeAYOLLNX YCIOBUIA:

- laBNeHne B KOHTYpe OTOMMIeHMA HOPMaJIbHOE;

- KOTen BKJIIoYeH;

- K KOTNy OCyLLeCTBAETCA Nofaya rasa.

8°C
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Obszar techniczny

30Ha TeXHn4YecKoro cneuuvianncTa

Zarezerwowany dla serwisanta
Dostep do obszaru zastrzezonego umozliwia
zaawansowanych parametréw urzadzenia.

Dostarcza on réwniez informacji co do pracy poszczegdlnych
podzespotéw kotta.

configuracje

Parametry odnoszace sie do kazdego menu zostaty podane na
kolejnych stronach.

Dostep do wszystkich parametréw uzyskuje sie poprzez uzycie
przyciskow OKi ESCO oraz pokret’fao.

30Ha TeXHUYEeCKOro crneyuanncra

- MOJIbKO 0719 MexXHUYecKux cheyuasnucmos

Joctyn K TexHuueckoin obnactv faeT BO3MOXHOCTb MPOV3BOANTD
crneunanbHble  HAaCTPOWMKM  KOT/Ma,  COMIAacHO  CreuuranbHbIM
TpeboBaHMAM KaX4oro npoLecca yCTaHOBKU.

3T0 BakHas MHQOpMaUWsA, OT MPABUIbHOCTM HACTPOMKU KOTOPOM
3aBUcUT 3G HeKTUBHOCTU PaboThbl KOTNa.

MapameTpbl, Kacalolwmeca Kax[oro oTaenbHOro MeHo, NpuseaeHb
Ha cnefiyloLen cTpaHuLe.

K pasnnyHbiM napameTpam MOXHO MOMYYUTb JOCTYM Y U3MEHUTb KX
3HaueHue npu nomowm kHonku OK, pykosTtku O v kronkn ESCO
(CM. pUCYHOK HIMXe).

.. | 030212011
A

6. Przycisk ESC 7
7. Pokretto (programowanie)
8. Przycisk OK (programowanie)

6. KHonka ESC (oTmeHa)
7. Encoder
8. KHonka OK

Aby wejsc do strefy zarezerwowanej Wprowadz kod
dla  serwisu nalezy  wcisna¢
jednoczesnie na 5 sekund przyciski 222

OK i ESC O, kociot wyswietli

wtedy zadanie wprowadzenia kodu
serwisowego.

Wprowadz kod serwisowy

Obréci¢ pokretto @) aby wybra¢ kod 234 i nacisng¢ OK.

Do poruszania sie w Menu Serwisowym nalezy uzywa¢ pokretta
oraz przyciskow O i esc O, modyfikacja parametru musi by¢
zatwierdzona przyciskiem \U.

Przycisk ESC O pozwala wréci¢ do normalnego trybu wyswietlania.

Obszar techniczny

Jezyk, data i godzina

Menu
Kreator konfiguracji

Przeglad
Btedy

[na Toro, 4To6bl NOAYYUTL JOCTYN Beeante koA
30Ha TexHWYecKoro cneumanvcra
K HacTpoiikaM AnA TexHWYeckoro 222
cneuvanucTa OAHOBPEMEeHHO
Haxmute “ESC" O 1 kHonku OK 8
TeyeHue 5 CeKyHp;

Ha aucnnee noaBuTCA 3aNpoc 0 BBOJ CEPBUCHOTO KOfja.

MoBepHuTe PyKOATKY, UTOObI BbIOPATh 234 11 HAXKMUTE KHOMKY.

BBeaunTte cepBUCHbIN kof

[na HaBuraumm B TexHnyeckorn obnacTyi NOBOpauMBaloT PyKOATKY 1
HaXMMaOT KHOMKY, YTOObI MONYUYNTb JOCTYN K BbIGPaHHOMY OKHY.
MoBepHuTe pykoATKy \J and Bbibopa napameTpa v HaXMUTE KHOMKY
OK ana goctyna Kk ToMy napamertpy.

YT0Obl M3MEHUTb 3HauyeHVe napameTpa, MOBEPHUTE PYKOATKY U
HaxmuTe OK, uto6bl coxpaHnTb BBEJEHHOE 3HAUeHMe.
Wcnonb3ynte kHonky ESC O yto6bl BLINTU K3 MapameTpa,
6e3 coxpaHeHWA BBefeHHON WHbOpMauuMM K [nA TOoro, YToObl
BO3BPaTUTbCA K HOPMaJIbHOMY PeXXnMy 0TobpaxeHUa nHGopmMaLmm
Ha gucnnee.

30Ha TexHU4ecKoro cneymanucra

Asblk, nata 1 Bpemsi i

MeHto koTna
Mporpamma KoHdMrypaumm

Cepsuc

HeucnpaBHocTn
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Przyktad:
Modyfikacja parametru 231 - Maksymalna Regulowana Moc CO
Postepowac wg ponizszych punktéw:
Wecisng¢ jednoczesnie przyciski OK i ESC O przez 5 sekund,
wyswietlacz pokaze Zzadanie kodu serwisowego

1.

2.

11.

12.
13.

4.

Za pomocq pokretta wybrac .
Nacisng¢ OK - na wysweitlaczu
pokazgq sie dostepne funkcje
Obrdcic pokrettem i wybrac .
Nacisng¢ OK - kociot wyswietli
dostepne pod Menu

Wybrac pokrettem

Nacisng¢ OK, wybra¢ menu 23

Nacisng¢ OK - pokazq sie
parametry mozliwe do ustawienia

Wybra¢  pokrettem  parametr
10.  Wecisngc OK - kociot pokaze
ustawionq aktualnie moc CO oraz
zakres regulacji
Obracajac  pokrettem
wtasciwg moc grzewczq
Zatwierdzi¢ przyciskiem OK
Przyciskiem ESC wyjs¢ do ekranu
poczqtkowego

Nacisnij  klawisz ~ ESC,  aby
powrdci¢ do poprzedniegowidok
wyswietlacza lub menu gtéwne.

ustawic¢

Obszar techniczny

Jezyk, data i godzina
Menu
Kreator konfiguracji

Przeglad

Btedy

Menu

0 Sie¢

1 <nie dostepny>
2  Parametry kotta

3 <nie dostepny>

4 Parametry Strefy 1

2 Parametry kotta

2.0 Ustawienia gtéwne
2.1  <nie dostepny>
2.2 Ustawienia

24 Ogrzewanie - 2

2.3 Ogrzewanie - 1
2.3.0

<nie dostepny>

2.3.2  Moc max CWU % 76
2.3.3  Moc min CWU % 0
234 Mocmax CO % 65

2.3.1 Moc max CWU %

75 %

Wartos¢ max 100%

Wartos¢ min 0%

2.3.1 Moc max CWU %

70 %

Wartos¢ max 100%

Wartos¢ min 0%

lpumep:
Moougukayus napamempa 2.3.1 MaKc MOLHOCTb OTOM/IEHNS
Mpodomxume 08uzamucs c1edyouuM 06pazom:

1.

2.

10.

11.

12.

13.

14.

O0HospemeHHO Haxmume ESC

uOK 8 meyverue 5 cekyHd; noka

Ha ducnJiee He NOABUMCSA 3ANpPOC 0 8800e MeXHUYeCK020 KOOd.
MosepHUMe pykoamky enpago u 8bibepume Koo 234.
Haxmume kHonky OK; Ha ducnnee nosesmcs ece docmynHoie

pazoesibl MeHio.

lMosepHume pykoamky, 4mobel
8bI6pams MeHto KoTna.
Haxmume kHonky OK  ons
docmyna; Ha oucnsiee noasamca
8ce 0ocmynHele pasoesibl MeHio.

lMosepHume pykoamky, Ymobel

8blbpams MeHio 2 - MapameTpbl

KoTna.

Haxmume KHONKY OK
Ha oucnnee nossamcsa 8ce

docmynHeole pazoesibl NOOMeHHo.

lMosepHume pykoamky, 4mobel
sblbpams 23 - Cuctema
oToneHns, yactb1.

Haxmume KHONKY OK
0na  docmyna. Ha oucniee
omobpasamcsa napamempel
noomeHo2.3.

lMosepHume  pykoamky, 4mobsl
8blbpams napamemp 2.3.1 - Makc
MOLLHOCTb OTOMEHMA.

Haxmume kHonky OK  ons
docmyna K napamvempy.
a oucnsnee omobpasumcs

3HayeHue napamempa (75%) 8
0onosiHeHUe K MUHUMAbHOMY U
MAkcumasbHoMy — 0onycmumsim
3HAYeHUAM.

lMosepHume  pykoamky, 4mobel
8blbpams  HOBOe  3HA4yeHue
mouwHocmu, Hanpumep, 70%.

Haxmume  kHonky, — 4mobel
COXpaHUmMe 88e0eHHOe 3HaYeHue.
(Ymobebl sbilimu u3 napamempa

30Ha TexHMUeckoro cneuuanucra

Mporpamma nxctannauum NoO

MeHio koTna

Mporpamma koHburypaumm
Cepsuc

HewncnpasHocTtn

MeHio

0 Pa6ouve napametpbl
1 < He goctynHo>
2 [lapamertpbl kKoTna

3 < He goctynHo>
4 3oHa otonneHus 1

2 MNapameTpsbl koTna

2.0  OcHOBHbIEe HACTPOWKK
2.1 <He poctynHo>
2.2 Hactpoiikn

2.3 Cucrema otonneHus , yactb1

2.4  Cucrema oTONneHs , YacTb 2

2.3 Cucrema otonneHus , yactb1

2.3.0 <He pgoctynHo>

2.3.2  Makc molHocTts FBC 76
2.3.3  MuHMManbHas MOLWHOCTb KoT/ia 0
2.3.4  Makc. MOWHOCTb KoTna B% 65

2.3.1 MaKc MOWHOCTL OTOMMEeHUs

75 %

MaKcumansHoe HadeHve 100%

MyH/ManbHoe sHavenne 0%

2.3.1 Makc MOWHOCTL OTONNeHUs

70 %

MakcumansHoe 3HaveHve 100%

MuH/ManbHoe sHauenve 0%

6e3 coxpaHeHUs B8B8e0e€HHO20

paHee 3HavyeHus, HaxmumekHonky ESC O).

Haxmume kHonky ESC
8udy oucnJies Usu 2/1agHoe MEHIO.

O, umo6bi 8038DAMUMbCA K NPeObIOyWemMy
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Obszar techniczny

Kod serwisowy (dostepne wytqcznie dla wykwalifikowanego personelu technicznego)

Jezyk, data i godzina - Postepuj zgodnie z instrukcjami na wyswietlaczu.
Nacisnij OK aby zatwierdzic

_| MENU - Wejscie do pelnego Menu z parametrami opisanymi ponizej.

kotta

Kreator konfiguracji

[~ Parametry

— Parametry gazu - Bezposredni dostep do parametréw: —» 220 - 230 - 231 - 232 - 233 - 234 - 270

[~ Parametry regulacyjne - Bezposredni dostep do parametréw: —» 220 - 231 - 223 - 245 - 246

— Wyswietlanie - Bezposredni dostep do parametréw: —P 821 -822 - 824 - 825 - 827 - 830 - 831- 832 - 833 - 840 - 835
— Strefa - Bezposredni dostep do parametréw: —P 402 - 502 - 602 - 420 - 520 - 620 - 434 - 534 - 634 - 830

[~ Procedury z przewodnikiem

[ Napetnianie systemu
— Odpowietrzanie systemu
— Regulacja zaworu gazowego

Opcje serwisowe

— Dane serwisu - Wprowadzanie nazwy i nr telefony serwisu

Dane te pojawigq sie na wyswietlaczu w przypadku blokady kotta.
[~ Wiacz przypomnienie o przegladzie

[~ Zresetuj przypomnienie o przegladzie

— llos¢ miesiecy do przegladu

— Tryb Test

— Test pompy
—— Test zaworu 3 drogowego
— Test wentylatora

Przeglad
L

kotta

L Parametry

—— Parametry gazu - Bezposredni dostep do parametréw — 220 -230-231-232-233-234-270
—— Wyswietlanie - Bezposredni dostep do parametréw —» 821 - 822 - 824 - 825 - 827 - 830 - 831 - 832 - 833 - 840 - 835
—— Wymiana modutu kotta - Bezposredni dostep do parametréw — 220 - 226 - 228 -229 - 231 - 232 - 233 - 234 - 247 - 250 - 253

Btedy - Wywietlacz pokazuje ostatnie 10 btedéw w dziataniu z kodem, opisem i data.
Pokrettem przewijamy liste btedéw.
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30Ha TeXHNYeCKoro cneynanuncTta
CepBUCHDIN Kof (MmoJibKo 0/19 d8MOopU308adHHO20 NePCOHAsIAa) nosepHUMe pykosmky 00 nosgaeHus Kooad 234 u Haxmume OK)

| A3bIK, paTa n Bpems - csiedylime ykasaHusam Ha oucniiee.

_| MeHto KoTna - napamMeTpbl Kacalouwneca Kaxxgoro otgesibHOro napameTtpa onmcaHbl ganee.

Configuration Wizard

Koten
— [MapameTpbl
—— MapameTpbl rasa - MNpAmoii gocTyn K napametpam —» 220 - 230 - 231 -232-233-234-270
— [MapameTpbl - MpAmor gocTyn K napametpam —» 220 - 231 - 223 - 245 - 246
—— BusyanbHoe oTobpa)eHne nHdopmaumm -
MpAmon goctyn K napameTpam —b» 821-822-824-825-827-830-831-832-833-840-835
—— 30Hbl OTONNEHMA -
MpsAmon 4ocTyn K napameTpam — 402 - 502 - 602 - 420 - 520 - 620 - 434 - 534 - 634 - 830
—— PekomeHgauvin

L 3anofiHeHMe CMCTEMbI OTOMIEHUA

—— YganeHuve Bo3gyxa

—— OyHKuma “TPYBOYNCT”

—— CepBUCHbIe onuun

—— CepBucHbI MHbopMaLmoHHbIN LieHTp - BBeAnUTe Ha3BaHMe 1 TenedpoH CEPBUCHOTO LiEHTPa
3Mmu 0aHHble NOABIAMCA MOJILKO 8 C/Tydae HeucnpagHocmu

—— BKnounTb cepBrCHbIe NpeaynpexaeHns

—— COpoCUTb CepBUCHbIE MpeaynpexaeHns

—— MecAubl oCTaBLUMECA 1O CEPBUCHOrO 06CIYXMBaHUA

— TecT pexunm
—— TecT Hacoca

—— TecT 3-X XO4OBOro KfanaHa
— TecT BeHTUNATOPA

—— | CepBuc
Koten
L MapameTpbl
MapameTpbl rasa - Mpamoi gocTtyn K napamerpam —» 220 - 230 - 231-232-233-234-270
—— BusyanbHoe oTobpaxeHue nHbopmaumm -

Mpsamoin gocTyn K napametpam —» 821 -822 - 824 -825- 27-830-831-832-833-840-835
—— 3amMeHa 3M1eKTPOHHOI NaThl KoTia —» 220 - 226 - 228 -229 - 231 - 232 - 233 - 234 - 247 - 250 - 253

| HemcnpaBHOCTM - NaMATb KOT/a CoxpaHAeT nocnegHve 10 HencnpaBHOCTEN, C ONMCaHNEeM Koda U AaTom
BO3HVKHOBEHMA. MOBOPauMBanTe PyKOATKY A1A NPOKPYTKM BCEro CNNCKa XKypHana HeNCcnpaBHOCTEN.
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[ ] 2 X
ik . HE s g
5| g € €5 2 =S| o 9
S 5| 8 g8 3| 52 2E
£ & & Opis Zakres S5 = | £ || OnucaHue OnanasoH - 2
WPROWADZANIE KODU DOSTEPU 222 CEPBUCHbBIV KOA 222
obracac pokrettem w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek Bpalyalite pyuKy-perynatop no 4acoBowi CTPenke 4o
zegara w celu wybrania 234, a nastepnie nacisnac¢ na przycisk Ok oTobpaxeHuakoaa 234 n HaxmuTe KHomnky OK
MENU MEHIO KOTJ1A
0 |SIEC 0 | PABOYME NMAPAMETPbI
0.|2.|SIEC BUS 0.2 |PABOYAA CETb
0.|2.|0 | Obecnos¢ sieci Kociot 0./2./0 Ha”"'”'f'e CET Kotén
0.|4 |WYSWIETLACZ KOTEA 0.14 | HACTPOUKA ANCNAEA
0. | 4. 0| Strefa do ustawienia na 0. | 4. | 0 | 30Ha oTOMJ.Ha Ancnnee ot 1po3(nr) 1
wyswietlaczu 1do3(nn) 1 0. | 4. | 2 | OTKN.KHOMKW Tepmoperyi. | 0 = oTKNoYeHne 0
- - KHonku AUTO
0.4. 2 Dezaktywaqa_.przyasku 0=OFF 0 = TN
termoregulacji 1=0N KHOMKM AUTO
2 |REGULACJA PARAN!ETR KOCIOL 2 | MAPAMETPbI KOT/NIA
2.|0 |USTAWIENIA GROWNE 2.|0 | OCHOBHBIE HACTPOWKM
2.|0. | 0 | Ustawienie temperatury od 40 do 60 60 2.]0.|0 | YctaHoBka Temnepatypbl | ot 40 10 60 (°C) 60
cwu BC
Ustawienie tozsame z regulacja na panelu sterowania GENUS PREMIUM EVO
2.|2 |REGULACJA GEOWNA KOCIOL Hacmpotiku [BC kronka 2
2. | 2. |0 | Powolne zapalanie od 0 do100 50 2.|2 | HACTPOUKN
ZASTRZEZONE DLA SEWISU 2. (2. |0 |[TnaBHbIN PO3XKMT ot 0 go 100 50
2.|2. |3 | Wybér Termostatu 0 =Termost. 0 Cwm. pasgen «HacTpolika n npoBepKa ra3oBou YacTu»
podfogowego lub bezpieczenstwa 2. |2.|3 | Tennblin non unu 2 30Ha 0 =TepmocTat Tennbix | 0
Termostatu pokojowego ogrzewania oTonseHna nonos
strefa 2 podtogowego 1 =Tepmoctar 2 30Hbl
1 =Termostat oTOMNIeHNA
pokojowy strefa 2 2. | 2. |4 | Tepmoperynauua 0 = OTcyTcTBYyeT 0
2. | 2. |4 Termoregulacja 0 = Nieobecna 0 1=MpucyrcTayer
1 = Obecna TEePMOpPErynALMa MOXET ObITb aKTMBUPOBaHA HaXaTem
2.|2. |5 | Opdznienie zaptonu 0 = Wytaczone 0 konkn AUTO.
1 . przewania P 1= 10ysqekund 2.|2.|5 |3agepKa cTapTa 0= OTKnioyeHa 0
9 2 = 90 sekund oTonneHunA 1= 10 cekyHp
- 2= 90 ceKyHp,
3=210 Se'kund’ 3= 210C€Kpr,
2.|2.| 8| Wersja kotfa 0=NIE UZYWAC 1 2.|2.|8 |Bepcus kotna 3HaueHus o1 0 40 5 1
NIE PODLEGA 1 =Zbiorni Ext z BHVMAHWE! 0 = HE MCMOMb3YIOTCA
MODYFIKACJI Sonda NTC GENUS PREMIUM EVO 1 =C BHeWwHUM
2 = Zbiornik Ext z SYSTEM 6oiinepom un
Termostatem YctaHaBnuBanTe faatunkom NTC
3-4-5=NIE UZYWAC 3HayeHue 1 BMmecTo 2 =C BHewWHMUM
- 2 TONbKO B CJlyyae 6oinepom un
ZASTRZEZONE DLA SERWISU, UCMob30BaHWsA TEpMOCTaTOM
Wytacznie w przypadku wymiany modutu TepmocTaTa 6oitnepa 3-4-5 = HEMCMONb3YIOTCA
elektronicznego (Bkn/Bbikn)
2.|2.|9 | moc ustawienie od 0 do 200 (kW) 45 TOMbKO A1 CNELUMATICTA - Uicnonb3yeTcs ToNbKo
kociot oceniono npwy 3aMeHe 3M1eKTPOHHO NnaTbl yrnpasieHns
ZASTRZEZONE DLA SERWISU Wylgcznie w przypadku 2.|2. |9 | HomnHanbHas MOLWHOCTb 0- 200 (KW) 45
wymiany modutu elektronicznego KoTna
2.|3 |PARAMETR OGRZEWANIE - CZESC 1 TONbKO A4 CAELMANNCTA - icnonb3yeTcsa TONbKO
2.|3. 1| Regualcja maksymalnej od 0 do 100 99 Npv 3aMeHe 3NEeKTPOHHON NaTbl yNpaB/ieHns
mocy ogrzewania 2.|3 | CUCTEMA OTOMJNEHMA , YACTb1
Patrz tabela regulacji gazu punkt Ustawianie funkgji 2.|3.]0 | <HepocrynHo>
2. (3. |1 | MakcumanbHas ot 0o 100 99
yCTaHOBJ/IeHHaA
MOLLHOCTb B peXnme
oTornsieHun
Cm. pasgen «HacTpowika 1 npoBepKa ra3oBou YacTu»
2. (3. |2 | Makc mouHocTb BC oT 14 no 100 96
HE UISMEHAETCA
TONbKO ANA CNELUMANNCTA - ncnonb3yeTca B cnyyae
3aMeHbl TUMa ra3a Wi 3eKTPOHHOW NaTbl yripaBneHns
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GENUS PREMIUM EVO HP 85/100/115/150

z opcjonalng pompa modulowana

o
2l & o % o § 2
5| g E £§ e £|3 g2
S 5| 8 g8 3| 52 2E
£ & & Opis Zakres S5 = | £ || OnucaHue OnanasoH - 2
2. (3. |2 | Moc max CWU % od 14 do 100 926 2. | 3. | 3 | MuHmanbHaa MowHocTb | ot 0 go 100 14
NIE PODLEGA kotna HE UBMEHAETCA
MODYFIKACI TONbKO ANA CMELMASINCTA - ncnonb3ayetcs B criyyae
ZASTRZEZONE DLA SERWISU Wytacznie w przypadku 3aMeHbl TUMa rasa Uiy 3N1eKTPOHHON NiaTbl ynpaBneHns
wymiany gazu lub modutu elektronicznego, patrz tabela 2.|3.|4 | Makc. MOWHOCTb KOT/a ot 14 0o 100 2
regulacji gazu 8%
2. (3.|3 | Moc min CWU % od 0do 100 14 HE U3MEHAETCA
NIE PODLEGA TONbKO ANA CMELNATINCTA - ncnonb3ayetcs B criyyae
MODYFIKACII 3aMeHbI TUMA ra3a W 3IEKTPOHHOW MNaTbl yNpaBieHns
ZAST_RZEZONE DLA SERWISU Wytacznie w przypadku 2.|3. |5 | Tvn 3agepxKu cTapTa 0 = PyuHo 1
wymiany gazu lub modutu elektronicznego, patrz tabela oTonneHus 1 = ABTOMAaTUYECKUIA
regulacji gazu - »
Cm. pa3gen «HacTporika 1 npoBepKa ra3oBor 4acTuy»
2. (3.4 | Moc max CO % od 14 do 100 926
NIE PODLEGA 2. |3. |6 | Bpema 3apgepxkmn po3xura | ot 0 go 7 3
MODYFIKACJI (pe)KI/IM 3alunTbl OT
ZASTRZEZONE DLA SERWISU Wytaczni dk HaCTBIX BKIoeHUY)
ytacznie w przypadku
; . 2. (3. |7 |MocTumpKynauma s o1 0 go 16 (MnHyT) 3
\;;)ér:llaacrlj)i/ggjaazzlzj lub modutu elektronicznego, patrz tabela pexMMe oTonneHNs
2. [3.] 5| Wybor typu opéznienia 0 =Reczny 1 2, 3. |8 | CKopocTb Hacoca 0 = Hu3kasa ckopocTb | 2
zaptonu ogrzewania 1 = automatyczny 1 = Bbicokan
patrz punkt Regulacja gazu CKOpOCTb
— - 2 = mogynauma
2-13-16 | Reczne ustawlenie 0d0do7min 3 GENUS PREMIUM EVO HP 45/65/85%/100*
opoznienia ze.1p onu - - *= c onymen 2-X CKOPOCTHOro Hacoca
2. |3. |7 | Post cyrkulacja w trybie CO gg 3|do‘16im‘|n lub 3 2.]3.]9 | AT ana nepekn.ckopoctn | ot 10 g0 30 (°C) 20
pom;yc'qg € pracy Hacoca
2.|3. |8 | Typ dziatania pompy kotla | 0 = Mafa Predkos¢ > Mapamemp 0ocmyneH 0718 U3MeHeHUs, ec/lu 8 NyHKmMe
T 1= Duza Predkos¢ MeHIo 238 8bI6paH NOONYHKM ABmomamuyeckoe
2 = Modulowane ynpasnetue
GENUS PREMIUM EVO HP 45/65/85*/100* AT (nodava - o6pama) - pasHuya memnepamyp 012
*= 2 opcjonalna pompa 2 biegowa ynpassieHusa CKoOpoCmMoto YUPKYIAYUOHHO20 HACOCa
2. 3.9 |Regulacja Delta T dla 0d 10 do 30 °C 20 8 pexxume ABmomamuy4eckoz20 ynpassaeHus. Smom
e modulacji pompy napamemp ucnoJsib3yemcs 019 yCMaHOoB8KU pasHUybI
D ienia z dziatani bi - bi memnepamyp mensioHocumesns - AT Ha 8xode (06pamka)
m%gztlg\é\;jenn;?nz ziataniem pompy obiegowej w trybie u 8bIxo0e (nodaya) us Komsd, Komopas onpedesisem
Te parametry pozwalaja na regulacje réznicy asmomamuteckoe nepeksIoyieHue YUPKYIAUUOHHO20
temperatury zasilania i powrotu, ktére wyznaczaja Hacoca mexoy HU3KoU U 8bICOKOU cKopocmamu pabomel.
przetaczanie z malej na duza predkos¢ pompy Hanpumep, ecniu Bol 8 nyHkme meHio 239 ycmaHosunu
obiegowej AT =20 °C, a npu pabome komsna Tnod-Tobp > 20°C,
Np.: param. 239 = 20 i AT > 20 °C pompa cyrkulacyjna MO YUPKYIAYUOHHBIU HACOC agmomamudyecku 6ydem
dziata z duza predkoscia. Jesli AT < di 20 - 2°C pompa nepeksItYeH Ha 8bICOKYI0 CKOPOCMb.
obiegowa dziata z mata predkoscia. Minimalny czas Ecnu Tnod-Tobp < (20 - 2) °C, mo YupKyaayUOHHbIU
oczekiwania na zmiane predkosci wynosi 5 minut. Hacoc 6y0em nepekJito4eH Ha HU3KYI0 CKOPOCMb.
2. |4 |PARAMETR OGRZEWANIE CZESC 2 MuHUManbHoe 8peMs OXUOAHUS MeX0y NepeKkTIioYeHUem
2.14.11 | <nie dostepny > CKOpocmu cocmasJjigem 5 MUHym.
2. |4. |3 | Post wentylacja po zadaniu |0 = OFF 0 2.|4 | CUCTEMA OTOIJIEHUA, YACTb 2
grzania CO 1=0N 2. (4. |1 | <HepoctynHo >
2. | 4. | 4 | Krok czasowy wzrostu od 0 do 60 minut 16 2. 4. |3 | MocTBEHTUNALMA 0 = OTknoyeHa 0
temperatury w trybie AUTO oTonneHnsa 1 =BknioueHa
wiaczone wytacznie zTA On/Off i przy wiaczonej 2. |4. |4 | War BpemeHn nosbiw/ ot 0 fo 60 (MnHYyT) 16
termoregulacji (parametr 421 lub 521 =01 MOHWX t
Ten parametr pozwala okreslic czas oczekiwania MOXHO yCTaHOBWTb TONbKO B Cllyuae UCMosb30BaHUs
przed automatycznym automatycznym zwigkszeniem KOMHaTHOro Tepmoctara (BKJ1/BbIKJT) u npw
obliczonej temperatury poczatkowej skokowo o 4°C onpeneneHHbIX TeMrnepaTypHbIX HAaCTPOIKax (B MeHIO
(maks 12°C). Jesli ten parametr ma nadal warto$¢ 00 421 vnn 521 ponxeH 6bITb BbIGPaH NYHKT 4)
funkcja ta nie jest aktywna. 3TOT NapameTp UCNOMb3YeTcA /1A YCTAHOBKM BPEMEHN
3afiepKKy nepes aBTOMaTYeCKUM MOBbILIEHNEM
2.|4. 5 | Max PWM pompa ‘ 0d 75 do 100 % ‘ 100 TemnepaTypbl B NofatoLen IMHUN KOTNa, ¢ warom 4°C
GENUS PREMIUM EVO HP 85/100/115/150 (makcumym 12°C). Ecnm 3HaueHne faHHOTo napameTpa
z opcjonalng pompa modulowana ycTaHoBeHO Ha 00, To GyHKLMA He aKTVBHa.
2. 4. |6 | Min PWM pompa ‘ od 40 do 100 % ‘ 40 2. 4. |5 | MaKc. ckopocTb Hacoca ‘ ot 75 go 100 (%) 100

GENUS PREMIUM EVO HP 85/100/115/150
c onuyuei MOAYNPyeMOro Hacoca
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menu

Podmenu
Parametr

Nastawa
fabryczna

Opis Zakres

MeH10

MoameHio

Mapametp

3aBoacKkas
yCTaHOBKa

OnucaHue Avana3zoH

Eal

N

—_

Urzadzenie kontrolujace
cisnienie w obiegu kotta

0 =Sondy NTC

1 = Presostat
cisnienia

2 = czujnik ci$nienia

N

»

=)}

MwuH. ckopocTb Hacoca ‘0T40,D,0100(%) ‘ 40

GENUS PREMIUM EVO HP 85/100/115/150
c onuueii MoaynMpyemMoro Hacoca

ZASTRZEZONE DLA SERWISU Wytacznie w przypadku
wymiany modutu elektronicznego

9

Korekta temp zewnetrznej |od -3 do +3°C 0

Aktywny w przypadku podtaczonej sondy zewnetrznej

PARAMETR WODA UZYTKOWA

Tun KoHTponA 0 = [atumkn 1
TensIoHoCcUTeNA TemnepaTtypbl

1 = Pene paBneHuns

2 = [laTumK paBneHua

TONbKO ANA CNELMANNCTA - icnonb3yeTca TONbKO
npwv 3aMeHe 371eKTPOHHOW NnaTtbl ynpaseHns

5.0

Funkcja COMFORT 0 = wytaczone 2
1 =wlaczanie
czasowe

2 = zawsze wlaczone

Koppekuua ynnyuHomn oT-3p03(°C) 0
TemnepaTypbl

AKTUBHO TOJIbKO C BHELWWHUM OaTYNKOM TeMnepaTypbl

KOHTYP rOPAYEro BOOOCHABXEHUA

Aktywny, jesli kociot jest podtaczony do zasobnika
zewnetrznego z czujnikiem NTC.

Wiaczanie czasowe = wigczone na 30 minut po
czerpaniu wody uzytkowe;j

Funkcja ,KOMFORT” stuzy do zwiekszania wygody
uzytkownika podczas poboru cieptej wody. Ta funkcja
utrzymuje wysokq temperature wtérnego wymiennika
ciepta, gdy kociot nie pracuje. Umozliwia to zwigkszenie
poczqtkowej temperatury pobieranej wody. W celu wejscia
do menu modyfikacji nalezy nacisnq¢ przycisk MENU/

OK. Po wtqczeniu tej funkcji na wyswietlaczu pojawia sie
napis ,,COMFORT’". Funkcje te mozna réwniez wtqczy¢ lub
wytqczy¢ przez nacisniecie przycisku ,,COMFORT".

< nie dostepny >

Opodznienie wiaczenia od 5do 200 5
czujnika CWU (od 0,5 do 20 sekund)

Zabezpieczenie przed uderzeniem hydraulicznym

Sposob kontroli wylgczania | 0 = funkcja 0
palnika w funkcji CWU zapobiegajaca
tworzeniu sie ka-
mienia kottowego
(wytaczenie przy tem-
peraturze > 67°C)
1=Tset+4C

.|a

0=O0FF 0
1=0N

Dodatkowa cyrkulacja
i post wentylacja po
czerpaniu wody uzytkowe;j

OFF = 3 minuty postcyrkulacji i post wentylacja
poczerpaniu wody uzytkowej, jesli zmierzona
temperatura kotta tego wymaga.

ON = zawsze wtaczone 3 minut postcyrkulacji i post
wentylacji po czerpaniu wody uzytkowej.

Opdznienie startu CO po od 0 do 30 minut 0
poborze CWU

0=OFF 0
1=0N

Anty-legionella

Aktywny, jesli kociot jest podtaczony do zasobnika
zewnetrznego z czujnikiem NTC.

Funkcja ta zapobiega rozwojowi drobnoustrojow

w zasobniku, szczegdlnie jesli temperatura wody w
zasobniku ustawiona jest ponizej 40 C. Jesli przez 100
kolejnych godzin temperatura w zasobniku nie wzrosnie
powyzej 59 C - kociot podgrzeje zasobnik do 65 C przez
30 minut

Czestotliwos¢ anty od 24do 480 h 100

legionella

Temperatura anty od 60 do 70 °C 66

legionella

0

0 = OTKkntoueHa 2
1 =BknoyeHa
BpPeMeHHOo
2 = BknioueHa
MOCTOAHHO

Pexxum «<KOMDOPT»

AKTUBMPYETCA, €C/IN KOSIOHKA COeANHEHEHA BHELIHUM
6onnepom c gatumkom NTC.

BknoueHa BpeMeHHO = peXKM aKTUBEH B TeueHune 30
MUHYT noce nocneaHero pasbopa ropsyeii Bogbl

Pexxum “KOMOOPT” Heobxoamnm Ans NoBbILEHNS
YPOBHsA KOMbOpTa BO BpeMs MOSIb30BaHNUA ropaven
BoZ0M.C MOMOLLbIO 3TOrO peXxunma Koten noaaepKmuBaeT
BTOPUYHBI TENTOOOMEHHVIK (MY BHELWHWI 6olinep) B
HarpeToM COCTOAHUN (B peXKmme OXXUaaHUA).

3T0 No3BonAeT Npu Boaopasbope oyeHb ObICTPO
MoMy4YnTb FOPAYYIO BOLY.

Korpa peXmm akTMBEH Ha aucnnee noABAAeTcA Haanucb
KOM®OPT (COMFORT).

Oma ¢yHKYUA Moxem 6Gbimb AKMUBUPOBAHA UMU
OMKJIIOYEHAa NnoJsib3osamesieM 8 coomeemcmeaue C
UHCMpYyKyuel no 3kcnayamayuu.

< He poctynHo >

ot 5 no 200 5
(o1 0,5 no 20 cekyHp)

3apepKKa cTapTa pexnma
BC

0 = Pexum“AHTuHakums” | 0

(npu Temnepatype 67°C)

1 =3agaHHanA
Temnepartypa BC +4°C

Jlorvika ropenku B pex.
BC

Moctumnpkynauua s 0 = BbIK/TIOYEHO 0
pexumme MBC 1 = BKJ/TIOYEHO

OFF = 3 MyHyTbl nocsie 060poTa 1 BEHTUNALWM 1
caHuUTapHoro 3abopa, ecnu 3Toro TpebyeT Temnepatypa
KoTna.

ON = Bcerga akTUBH. 3 MVHYTbI Mocie 060poTa 1
BEHTUNALMM, MOCSIE KaXKAOro CaHUTapHOro 3abopa.

ot 0 go 3hvvvvvvvv0 0
(MrHYT)

3afeprKKa BKNOYEHUA
KOT/a B pexxmme
oTonneHns nocne paboTbl
B pexkume NBC

OyHKumA 0=BbIKN 0
“AHTUNErnoHenna” 1=BKJl

AKTMBMpPYeTCA, €CNIN KOSTIOHKa COeiUHEHeHa BHELLHUM
6omnepom c gatunkom NTC.

Bnarogaps faHHol GyHKLMK, MOXHO NpeaynpeanTb
0o6pa3oBaHue GaKTepPUii IervioHesNna, KoTopble MHOraa
nosBsnATCA B Tpybax 1 6olinepax npu temnepatype
mexay 20 1 40°C. B akTMBHOM COCTOAHMUM, KOTAa
Temnepatypa 6oinepa gepxumtcsa 6onee 100 yacos
HUXe 59 °C, KoTen obecneyrBaeT Harpes BoAbl boinepa
[0 pocTmkeHna 65 °C Ha npoTaKeHUn 30 MUHYT.

AHTUNEernoHena o1 24 no 480 (uacos) | 100

(yacToTa BKOUEHMA)

68




Obszar techniczny

30Ha TeXHn4YecKoro cneyvianucTa

= e B 5 e
HE . HE gz
2 E E g § % 2| ® g: g
S| oS 2 3 &2 a £
£ & & Opis Zakres S5 = | £ || OnucaHue OnanasoH - 2
2. USTAWIENIA RECZNE KOTLA 2.|5.|9 | AHTunernoHena ot 60 go 70 (°C) 66
2. 0 | Aktywacja trybu recznego 0=0OFF 0 (remnepatypHbiit pem‘l'/lM)
1=0ON 2.|6 |MAPAMETPbl HACTPOMKU KOTJIA
2.|6. |1 | Kontrola pompy kotta 0=OFF 0 2. (6. |0 | AKTMBaLMA py4yHOro 0 =BbIKJ1 0
1=0N pexunma 1=BKJ
2. |6. | 2 | Kontrola wentylatora 0=O0FF 0 2.|6.| 1 | YnpaBnenue Hacocom 0 =BbIK/] 0
1=0ON KoTna 1=BKJ
2.|6. |3 | Kontrola zaworu 3 0=CwWuU 0 2.\6.\2 Zgﬁ?ﬁgﬁ:g;om ?Z EEI}FH 0
drogowego 1=CO
2, |6. |3 | YnpaBneHue 3-xogoBbim |0 =TBC 0
2.|7 |TESTIKONTROLA KflanaHom 1 = Otonnexve
2.|7. |0 | Funkja test - analiza spalin | 0= OFF 0 2.|7 | TECTOBbIE U CEPBUCHDBIE QYHKLIUN
obroac.pokretlo W ceIL! 1=0ON 2.|7. |0 | Pexxum “Tpyboumct” 0 =BbIKJ 0
wybrania trybu dziatania 1=BKN
wiaczenie uzysl_<uje sie rébwniez poprzez wcié_niecie przez IosepHume pykoamkye nonoxerue BKJ1. u Haxmume OK.
5 sekund przycisku Reset. Funkcja wytacza sig po 10 Komen nepexodum & pexum MakcumanbHoli MOWHoOCMU.
min. lub nacisnieciu na Reset nosopayusas pyKkoamky eblbupaem pexxum
2.|7. |1 | Funkcja odpowietrzania naciskajac na OK 0 makcumanekol mowrHocmu [BC.
Bo3moxxHo akmugupogame QyHKyuUo
2.|8 |RESET MENU “TPYBOYNCT "MOXXHO akmuguposame U ¢ NaHesu
2. (8. |0 |Reset do ustawien Zerowanie ynpasJsieHus, HaXUMas u yoepxueas KHonKy cbpoca e
fabrycznych OK = tak medyeHue 10 cekyHO.
ESC = nie 2.|7.|1 | ®yHkuus "AHTnBo3gyx” | 0=BblK/ 0
Aby wyzerowac wszystkie parametry ustawienia 1=BKJI
fabrycznego, nacisnac na przycisk OK nosopauyusatime pykoamky 8 nosoxexue BKJI. u
4 | PARAMETR STREFA 1 Haxmume OK. ®yHkyua “AHTVBO3[YX"” moxem 6bimeb
aKmMuBUpoB8aHa ¢ NaHeNU ynpasseHus, nymem Haxamus
4,0 | USTAWIENIA TEMPERATURY KHonku ESC meyeHue 5 cek.
4. 0. |2 |Stata temperatura CO strefa | od 20 do 45 °C 20 2./8 | CBPOC MAPAMETPOB MEHIO 2
! (param. 420-0) 2. /8. |0 | C6poc HAaCTPOEK MeHI0 C6poc?
od35do82°C 40 OK=[a, ESC=Het
(param. 420-1) [na copoca Bcex NapameTpoB HayabHbIX 3aBOACKNX
4. 2 |REGULACJA STREFA 1 YCTaHOBOK HaxMuTe KHonKy OK
4.|2.|0 | Wybdr zakresu temperatur |0 =od 20 do 45°C 1 4 |NAPAMETPbI 30HblI 1
(param. 420-0) 4.0 [30HA OTOMMEHMSA 1
1=0d35do82°C o
(param. 420-1) 4,.|0.|2 | YcTaHOBMEHH. t 30HbI 1 ot 35 o 82 (°C) 40
aram. 420-1
Wybrac w zaleznosci od typologii instalacji gi 20 o0 45 (°C)) 20
4. 2. |1 | Wybdr typu termoregulacji | 0 = Stata temperatura | 1 (param. 420-0)
podstawowej zaleznieod | CO -
podlaczonego osprzetu | 1= Termostat On/Off O YCMAHOSKU GUKCUpOsarHO mennepamype nodas
2 =Tylko modu- = : :
Aby whaczy¢ lowany termostat 4. 2 | HACTPOUKW 30HbI OTOMJIEHUA 1
termoregulacje, nacisnac pokojowy 4. |2.|0 | Bbibop TeMnepaTypHoro 0=20p045°C 1
na przycisk AUTO. Na 3 =Tylko sonda pexuma (param. 420-0)
wyswietlaczu swieci zewnetrzna 1=35p082°C
sie symbol AUTO ze 4 =Termostat mo- (param. 420-1)
wskazaniem podtaczonego | dulowany + sonda BbI6MPAETCA Ha OCHOBE TOMOJNIOMUN CUCTEMbI
osprzetu (jesli osprzet jest | zewnetrzna 4.|2.|1 | Bug Tepmoperynauum 0 = MocTosAHHas 1
podtaczony) Temneparypa Ha
[na BkntoyeHuA nogave
TepMoperynaumm 1=basoBas
HaXMWTe KHOMKY Tepmoperynauua
«AUTO». Ha gucnnee 2 = latumk
BbICBEUMBAETCA CUMBOJT | KOMHATHOM
TemnepaTtypbl
z@ 3 = [JaTumK ynnuHon
TemnepaTtypbl
4 = [laTunk
KOMHaTHOW 1 YINYHOW
TemnepaTtypbl
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N

N

0d0.2do 1.0
(param. 420-0)

o

Wybor krzywej grzewczej .6

od1.0do 3.5
(param. 420-1)
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W przypadku zastosowania czujnika temperatury
zewnetrznej, kociot oblicza najlepiej dostosowana
temperature poczatkowa, uwzgledniajac temperature
zewnetrzng oraz typ instalacji.

Typ krzywej powinien zosta¢ wybrany w zaleznosci od
instalacji oraz izolacji mieszkania.

Przesuniecie réwnolegte od-7do+7°C 0
(param. 420-0)

od-14do +14°C 0
(param. 420-1)

Aby dostosowac krzywa termiczna do wymagan
instalacji, istnieje mozliwos¢ réwnolegtego przesuniecia
krzywej w taki sposob, zeby mozna byto zmienic
obliczong temperature poczatkowa.

Wptyw czujnika od0do+20 20

pomieszczenia
param. 420-0 2

param. 420-1 10

Jesli ustawienie = 0, zmierzona temperatura z czujnika
temperatury pomieszczenia nie ma wptywu na
obliczenie temperatury zasilania CO.

Jesli ustawienie = 20, zmierzona temperatura ma
maksymalny wptyw na ustawienie.

Ustawienie temperatury od35do+82°C ‘ 82

maksymalnej ogrzewania jesli parametr 420 = 1

strefa i 0d20do+45°C |45

jesli parametr 420 =0

Ustawienie temperatury od 35do +82°C ‘ 35

minimalnej ogrzewania jesli parametr 420 = 1

strefa 1

0d20do+45°C |20

jesli parametr 420 =0

|2 =
EA] ¢ 3
[T ¥ o
2/ =|® Iz
§ & 5 8 g
= | £ || OnucaHue Jdnana3oH - S
4. |2.|2 | Bbibop HaknoHa ot 1.0 g0 3.5 1.5
TepMoper. (param. 420-1)
0o10.2p001.0 0.6
(param. 420-0)
°C 100 ©
3E £
S c =4
g e =
£ o 80 12 o
@ © x
S g
SET0 108
© g 035
‘2’_ S 60
5
Kz ©
= 50 08 .%
06 .S
40 2
04 B
®
30 [ | 1 +—+02 ¢
25 11 2
;]7‘9,0%7 20% 0 5 0 5 40 45 20 °C
8 ()
h”w :6,(/6/1; 570 Temnepartypa Ha ynuue
S0y
Ecnn ncnonb3syetca gatumk ynnyHom TemnepaTtypbl,
TO TENSIOHOCUTENb Ha BbIXOAE 13 KOTNa nmeet
TemnepaTypy, KOTopas 3aBUCUT OT TeMnepaTypbl Ha
ynuue 1 TUna KoHTypa OTOMJIeHNA, T.e. OT T!Ma KPUBOW
Harpes.a.
KpviBas HarpeBa fo/mKHa ObITb BbiOpaHa B COOTBETCTBIUM
C pacyeTHOM TemmnepaTypo KOHTYpa OTOMNEHWA 1
CBOWCTB OrpakAatoLLnX KOHCTPYKLNN, T.e. CBONCTB
nomeLleHus.
4. |2.|3 | Casur Kpuson Tepmoper. | oT-14 go 14 (°C) 0
yHkuusa AUTO ekmtoyeHa | (param. 420-1)
oT-7 go 7 (°C) 0
(param. 420-0)
MapannenbHbIVi CABAT KPMBOW HarpeBa NpegHasHaveH
ANA ajanTauny KoTaa nojg napameTpbl KOHTypa
OTOMNNIeHNA, 1 NO3BONIAET KOPPEKTMPOBATL
TemnepaTypy B Nogatowwen AMHUN KOHTYpa OTOM/IeHNA B
COOTBETCTBUW C KOMHATHOW TeMnepaTypon.
lMonyyas Oocmyn K nadpamempy U nosopadyusas
DPYKOSIMKY, 803MOXHO COBUHYMb KpUBYIO NAPAsiesbHO
HanpasJsieHuu. lMepemeHa 3HaveHus Moxxem
66imb npoyumaHa Ha oucnsiee: om-14 0o +14 ona
8blcOKOMeMnepamypHozo ycmpolicmead, unu om-7 00
7 0na HuskomemnepamypHoeo ycmpolicmea. Kaxowil
waz coomeemcmsyem 1°C  ysenuyeHue/yMeHbweHuUe
memnepamypel  noda’yu omonJsieHus OMHOCUMETbHO
300aHHO020 3HAYeHUs.
4. |2. |4 | BhmAaHMe KOMH.JaTumKa ot 0p020 20
¢yHkyua AUTO eknoueHa param. 420-0 5
param. 420-1 10
Ecnn yctaHoBneHo = 0, To KOMHaTHaA Temnepartypa
He BNIMAET Ha pacyeT TemrnepaTypbl TEMNIOHOCHTENA.
Ecnn yctaHoBneHo = 20, TO KOMHaTHaA TemnepaTypa
MaKCMMasibHO BAINAET Ha pacyeT TemnepaTtypbl
TEnIOHOCUTENA, BO3MOXKHO, TONIbKO eCc/in
NnofCoeANHEHO AOMONHNUTENIbHOE YCTPOMCTBO
NoCpPeACTBOM LUMHbI fAaHHbIX
4.| 2. |5 | MakcumanbHas ot 35 go 82 (°C) ‘ 82
Temneparypa ecnv napameTp 420 = 1
o120 o 45 °C ‘ 45
ecniv napametp 420 =0
4.|2.|6 | MuHumanbHasa or35p082°C 35
Temneparypa ecnu napameTp 420 = 1
o120 go 45 °C ‘ 20
ecnu napameTtp 420=0
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3 | DIAGNOSTYKA 4. |3.| AUATHOCTUKA 30HbI OTOIMJIEHUA 1
3. |4 | Stan zadania grzania w 0=0OFF 4. | 3. |4 | 3anpoc Ha oToneHne 0 =BbIKN
strefie 1 30Ha 1
PARAMETR STREFA 2 5 | 30OHA OTOIJIEHUA 2
. |0 | USTAWIENIA TEMPERATURY 5.0 | 3ABAHHAA TEMMEPATYPA
.| 0. | 2| Stata temperatura CO strefa | od 20 do 45 °C 20 5.|0.|2 | YcTaHOBNEHH. t 30HbI 2 ot 40 g0 82 (°C) 40
2 (param. 420-0) (param. 420-1)
od 35do 82°C 40 ot 20 o 45 (°C) 20
(param. 420-1) (param. 420-0)
.12 |REGULACJA STREFA 2 0/19 yCMAHOBKU (PUKCUPOBAHHOU memnepamypel N00a4u
. |2, |0 | Wybor zakresu temperatur |0 = od 20 do 45°C 1 omonnveHu;q cM. napamemp 521.
(param. 520-0) 5./2 | HACTPOUKW 30HbI OTOIMJIEHUA 2
1=0d35do82°C 5.|2.|0 | 30oHa 2 Tennosom pexum |0 =20 po 45 °C 1
(param. 520-1) (param. 520-0)
Wybrac w zaleznosci od typologii instalacji 1=35p082°C
.|2.]1 | Wybér typu termoregulacji |0 = Stata temperatura | 1 (param. 520-11)
podstawowej zaleznieod | CO BbIOMPAETCA HAa OCHOBE TOMOJIOTUN CUCTEMbI
podtaczonego osprzetu 1 =Termostat On/Off 5.|2. |1 | Bug tepmoperynauyun 0 =ocTosAHHasnA 1
2 =Tylko modu- Temnepatypa Ha
Aby wtaczy¢ lowany termostat Ans BroyeHus nofpaye
termoregulacje, nacisna¢ | pokojowy Tepmoperynayumn 1= basosas
na przycisk AUTO. Na 3 =Tylko sonda HaXXMUTE KHOTKY TEPMOPErynALmA
wysdwietlaczu Swieci zewnetrzna «AUTO». Ha ancnnee 2 = latunx
sie symbol AUTO ze 4 = Termostat mo BbICBEUMBAETCA CMBOJT | KOMHATHOIA
- ) emnepa
wskazaniem podfaczonego | dulowany + sonda @ ; rﬂaﬁq;y:;/‘;lmwoﬁ
osprzetu (jesli osprzet jest | zewnetrzna J Temneparypbi
podtaczony) 4 = laTunk
. [2.]2 | Wybér krzywej grzewczej | od 0.2do 0.1 0.6 KOMHATHOW 11 yI4HON
(param. 520_0) TemMnepartypbl
od1.0do 35 15 5. (2. |2 | Bblbop HaknoHa or1.0803.5 1.5
(param. 520-1) ) TepMoper. (param. 520-1)
or0.2p01.0 0.6
- — (param. 520-0)
W przypadku zastosowania czujnika temperatury 22
zewnetrznej, kociot oblicza najlepiej dostosowang M. napamemp -
temperature poczatkowa, uwzgledniajac temperature Ecnu ncnonb3yeTca faTumK ynuuHoi tTemnepartypbl,
zewnetrzna oraz typ instalacji. TO TENNIOHOCKTENb Ha BbIXOAE W3 KOT/NA MeeT
Typ krzywej powinien zosta¢ wybrany w zaleznosci od TEMNEpPATypy, KOTOPAA 3aBNCUT OT TEMMNEPATYPbI Ha
instalacji oraz izolacji mieszkania. x};l:g:;;mna KOHTYPa OTOMNEHNA, T.€. OT TNa kpnBou
. | 2. |3 | Przesuniecie réwnolegte od-7do+7°C 0 Kpusas ﬁarpeBa [ONXHa 6bITb BblOpaHa B COOTBETCTBUN
(param. 520-0) C pacyeTHOM TemrnepaTypon KOHTYpa OTOMNEHUA 1
od-14 do +14 °C 0 CBOWICTB OrpaxJatLLmx KOHCTPYKLUWIA, T.e. CBONCTB
{param. 520-1) 5.2.3 EOMQLHGHM 7 14 80 14 (°C) 0
. : p .2 BUI KPUBOI TepMmoper. | oT-14 ao
Aby dostosowac krzywa termiczng do wymagan ¢§Hmu§ AUTO exovena (param. 520-1)
instalacji, istnieje mozliwos$¢ réwnolegtego przesuniecia o
krzywej w taki sposob, zeby mozna byto zmieni¢ oT-7 Ao +7 (°C) 0
obliczong temperature poczatkowa. (param. 520-0)

MapannenbHbIf CABUT KPUBOW HarpeBa npeaHasHayeH
4NA ajanTauuy KoTia noj napameTpbl KOHTypa
OTOM/EHNA, N NO3BONAET KOPPEKTUPOBATH
TemnepaTypy B NOAAIOLLEN IMHN KOHTYpa OTOMNeHNA B
COOTBETCTBUM C KOMHATHOW TeMnepaTypon.

lMonyyas Oocmyn K napamempy U nosopadyusas
DYKOAAIMKY, 803MOXHO COBUHYMb KpUBYIO NAPAsiesbHO
HanpasseHuu. lepemeHa 3HayeHus Moxem
6bImb npoYumaHa Ha oucnsiee: om-14 0o +14 054
8bicOKOmMeMnepamypHoz2o0 ycmpoticmed, unu om-7 00
7 0na HuskomemnepamypHoz2o ycmpolicmea. Kaxowil
waz coomeemcmsyem 1°C  ysesnuyeHue/ymeHbuieHUe
memnepamypel noda4yu omonJsieHus OMHOCUMEebHO
30d0aHHO020 3HAYEHUS.
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Harpesa.

nomeLwleHunA.

o
s g £ S5 2 5| 2
HE- B £5 IR 2B
£ & & Opis Zakres S5 = | £ || OnucaHue OnanasoH - 2
5.]2.|4 | Wptyw czujnika od0do+20 20 5. (2. |4 | BhmAaHne KOMH.gaTumKka ot 0 o 20 20
pomieszczenia param. 520-0 D) ¢yHkyua AUTO eknioueHa param. 520-0 2
param. 520-1 10 param. 520-1 10
Jesli ustawienie = 0, zmierzona temperatura z czujnika Ecnn yctaHoBneHo = 0, To KOMHaTHadA Temneparypa
temperatury pomieszczenia nie ma wptywu na He BNIMAET Ha pacyeT TeMnepaTypbl TEMTOHOCUTENA.
obliczenie temperatury zasilania CO. Ecnun yctaHoBneHo = 20, To KOMHaTHasA Temnepatypa
Jesli ustawienie = 20, zmierzona temperatura ma iﬂea:;g'mgg;:;HB”B'/';';::;'_?:i‘(‘)ﬂl%"":&%awpb'
maksymalny wplyw na ustawienie. NMoACOeUHEHO :EIOI'IOJ'IHVITEJI'IbHoe YCTPOWCTBO
5.|2.|5 | Ustawienie tgmperatur){ od35do+82°C ‘ 82 NnocpeacTBOM LUVHbI faHHbIX
n:akfsy;nalnej ogrzewania jesli parametr 420 =1 5.|2. |5 | MakcumanbHas ot 35 10 82 (°C) ‘ 82
strefa od 20 do + 45 °C ‘ 45 TeMnepatypa ecnv napametp 520 = 1
jesli parametr 420 =0 ot 20 go 45 °C ‘ 45
5. |2.| 6 | Ustawienie temperatury od 35do+82°C ‘ 35 ecnm napameTp 520 =0
minimalnej ogrzewania jesli parametr 420 =1 5.|2. |6 | MuHumarbHas oT35p082°C ‘ 35
strefa 2 od 20 do + 45 °C ‘ 20 Temneparypa ecnu napameTp 520=1
jesli parametr 420 =0 ot 20 10 45 °C ‘ 20
5.|3 |DIAGNOSTYKA ecnv napametp 520 =0
5.|3.|4 | Stan zadania grzania w 0=OFF 0 5.|3. | AMATHOCTUKA 30HbI OTOIMJIEHUA 2
strefie 2 5. (3. | 4 | 3anpoc Ha oTonneHne 0 =BblKN 0
6 |PARAMETR STREFA 3 30Ha 2
6.0 | USTAWIENIA TEMPERATURY 6 | 30HA OTOTMJIEHUA 3
6. | 0. | 2 | Stata temperatura CO strefa | od 20 do 45 °C 20 6.0 | 3AAAHHAA TEMIMEPATYPA
3 (param. 620-0) 6.|0. |2 | YcTaHOBNEHH. t 30HbI 3 ot 40 go 82 (°C) 40
od 35 do 82 °C 40 (param. 620-1)
(param. 620-1) ot 20 go 45 (°Q) 20
6.2 | REGULACJA STREFA 3 (param. 620-0)
6. 2.0 Wybér zakresu temperatur |0 = od 20 do 45°C 0 0/19 yCMAHOBKU (PUKCUPOBAHHOU memnepamypel N00ayu
(param. 620-0) omonJieHusa cM. napamemp 621.
1=o0d35do82°C 6.2 | HACTPOMKM 30Hbl OTOMJIEHUA 3
(param. 620-1) 6. | 2.| 0 | 3oHa 3 Tennoson pexum | 0=20 go 45 °C 0
Wybrac w zaleznoéci od typologii instalacji gpa;asm- 6§g;(é)
= o
6. 2. |1 |Wybortypu tgrmoregulacji 0 = Stata temperatura | 1 (pararrfl. 620-1)
podstawowej zaleznieod | CO
podfaczonego osprzetu 1 = Termostat On/Off BblOMpaeTca Ha OCHOBE TOMOJIOTN CUCTEMBI
2 =Tylko modu- 6. | 2. |1 |Bug tepmoperynayummn 0 =TlocTosAHHanA 1
Aby wigczy¢ lowany termostat Temneparypa Ha
termoregulacje, nacisng¢ | pokojowy Ans BrnloueHA TS“;;;BM
na przycisk AUTO. Na 3 =Tylko sonda Lig(%%ﬁirz:gﬁx Te_pmoperynﬂum
vyyéwietlaczu $wieci zewnetrzna «AUTO». Ha aucrinee 2 = [latunk
sig symbol AUTO ze 4 =Termostat mo- BbICBEUVBAETCA CUMBOJI | KOMHATHOW
wskazaniem podfaczonego | dulowany + sonda TemnepaTypbl
osprzetu (jesli osprzet jest | zewnetrzna e@ 3 = [laTuuK ynnuHoii
podtaczony) Temneparypbl
6. 2. |2 | Wybér krzywej grzewczej | od 0.2 do 1.0 0.6 4 = Hatumk )
620-0) KOMHaTHOM 11 YNINYHOM
(param. Temneparypbl
od1.0do 3.5 15 6. | 2. |2 | Bbibop HakfoHa ot 1.0 jo 3.5 1.5
(param. 620-1) TepMoper. (param. 620-1)
0o710.2800.8 0.6
W przypadku zastosowania czujnika temperatury (param. 620-0)
zewnetrznej, kociot oblicza najlepiej dostosowang M. napamemp 422
temperaturg poczatkows, uwzgledniajac temperature Ecnv ucnonb3yetca faturk yanyHo TemnepaTypsbl
zewnetrzng oraz typ instalacji. 70 TEMNOHOCUTENE Ha BbIXO ¢
o N ; S [€ 13 KOT/Ia MMeeT
Typ erY_WeJ powinien zostac w_ybrany w zaleznosci od TemnepaTypy, KoTopas 3aBUCUT OT TemnepaTypbl Ha
instalacji oraz izolacji mieszkania. YAWLE 1 TUMA KOHTYPa OTOM/IEHMSA, T.€. OT TUMa KPYBOA

KpuBas HarpeBa fonkHa 6bITb BbibpaHa B COOTBETCTBIM
C pacyeTHON TemrnepaTypoi KOHTYpa OTOMIEHMA 1
CBOWCTB OrpaxgatoLLmx KOHCTPYKLUWIA, T.e. CBONCTB
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6. | 2. |3 | Przesuniecie rownolegte od -7 do +7°C 0 6.|2. |3 | Casur kpuson Tepmoper. | oT-14 1o 14 (°C) 0
(param. 620-0) yHkyusa AUTO sknroueHa | (param. 620-1)
od-14do+14°C 0 or-7 go +7 (°C) 0
(param. 620-1) (param. 620-0)
Aby dostosowac krzywa termiczna do wymagan MapannenbHblii CABMT KPUBOW HarpeBa npeHasHaueH
instalacji, istnieje mozliwo$¢ rownolegtego przesuniecia ANA afanTaln KoTna noj NapameTpbl KOHTypa
rzye) v ki sposc ey moina ey meni oo AEoIaT ponmenun
obliczona t.er?wperature poczatkowa. COOTBETCTBMM C KOMHATHOW TemMrepaTypoil.
6. | 2. |4 | Wplyw czujnika od0do +20 20 MMonyyas Oocmyn K napamempy U Nnog8opa4yusas
pomieszczenia param. 620-0 2 DYKOAMKY, 803MOXHO COBUHYMb KpUBYID NAPAsnfienbHo
HanpasneHuu. Mepemera 3HaYeHus Moxem
param. 620-1 10 66imb npoyumaxa Ha oucnnee: om-14 do +14 ona
Jesli ustawienie = 0, zmierzona temperatura z czujnika 8bICOKOMeEMNepamypHo20 ycmpoftcmsai unu om-7 6(3
temperatury pomieszczenia nie ma wptywu na 7 0na HuskomemnepamypHoz2o ycmpouticmea. Kaxoeili
obliczenie temperatury zasilania CO. waz coomeemcmayem 1°C  ysenuydeHue/yMeHbweHUe
Jesli ustawienie = 20, zmierzona temperatura ma memnepamypel  N00ayu  OMONJIEHUA  OMHOCUMETbHO
maksymalny wptyw na ustawienie. ;aaaHHOZO SHAYEHUA.
. o 6. | 2. | 4 | BinAHme KOMH.gaTunKa ot 0p020 20
6. | 2. | 5 | Ustawienie temperatury od 35do +82°C ‘ 82 yrkyus AUTO exniouea 6200 5
maksymalnej ogrzewania jeéli parametr 420 = 1 param.
f n
strefa 3 od 20 do + 45 °C ‘45 param. 620-1 10
adli — Ecnu yctaHoBneHo = 0, TO KOMHaTHas Temnepartypa
jesli parametr 420 =0 He BNVAET Ha pacyeT TemMnepaTypbl TENOHOCUTENS.
6. | 2. | 6 | Ustawienie temperatury od 35do +82°C ‘ 35 Ecnun yctaHoBneHo = 20, To KOMHaTHaA TemnepaTypa
minimalnej ogrzewania jesli parametr 420 = 1 MaKC/MasibHO BNUAET Ha pacyeT TemnepaTypbl
strefa 3 TEMNIOHOCUTENSA, BO3MOXHO, TONIbKO eCnv
od 20do +45°C ‘ 20 NoACOeVNHEHO [OMNONHATENbHOE YCTPONCTBO
jesli parametr 420 = 0 NoOCPEeACTBOM LUVHbBI AAaHHbIX
6.3 | DIAGNOSTYKA 6. | 2. |5 | MakcumanbHasa ot 35 oo 82 (OC) ‘ 82
Temnepatypa —
6. | 3. | 4 | Stan zadania grzania w 0=OFF 0 patyp ecm napamerp 620 = 1
strefie 3 o1 20 oo 45 °C ‘ 45
8 |PARAMETRY DLA SERWISANTA ecny napameTp 620 =0
8./1 | STATYSTYKA 6.| 2. |6 | MuHUmanbHas oT35p1082°C ‘ 35
Temnepatypa —
8.|1.|0 | Godziny pracy CO (h x10) paTyp ecnn napavetp 620 =1
8. |1.| 1| Godziny pracy CWU (h x10) 0T 20 A0 45°C ‘ 20
8. 1.2 | llos¢ btedéw zaptonu (n x10) ecnn napametp 620 =0
8. 1.3 llos¢ cykli zaptonu (n x10) 6. 3. | AMATHOCTUKA 30HbI OTOIMJIEHUA 3
8. | 1. |4 | Srednia dtugo$¢ zadania grzania 6./3. 4 ig:ggc Ha oTonnexne 0= BblKJI 0
z' i :(O;IOL vin ‘ 0= OFF 0 8 | CEPBUCHDIE MAPAMETPbI
|2 7 otan wemtylarora - 8.1 | CTATUCTUYECKUE NAPAMETPbI KOTIIA
8. |2.|2 | Predko$¢ wentylatora (x100)rpm . .
s 203 dkosé 0= OFF 0 8.|1.|0 | Bpemsa pabotbi:"Otonn” ( x10 yacoB)
.2 redkos¢ pom =
P - pompy : 8. 1.|1 | Bpemsa pabotbl :"IBC”" (x10 yacos)
8. | 2. |4 | Pozycja zaworu 0 =Woda uzytkowa 0 s 1.2 K 6 10
rozdzielajacego .1 on-Bo c6oeB Mo po3xury (x10 yacos)
8.12. 5| Przeptyw CWU (I/min) 0 8.|1.|3 | Kon-Bo uuknos po3xura (x10 yacos)
8.|2. |7 | % modulacji pompy 0 8. | 1. |4 | O6was npogonxnTtenbH. PaboTbl
8.|2.|8 | Moc palnika 0 8.2 |KOTER
8.3 | TEMPERATURA KOTLA 8. | 2.| 1 | CoctosAHMe BeHTUNATOPA ‘ 0 = BbIK/TIOYEH 0
8. |3.| 0| Temperatura ustawiona CO (°C) 40 8. | 2. | 2 | CkopocTb BeHTUNATOPa (X100) 06/MUMH
8.|3.| 1 | Temperatura na zasilaniu CO (°C) 23 8.|2. |3 | Ckopoctb Hacoca ‘ 0 =BbIKJI 0
8. |3.| 2 | Temperatura na powrocie CO (°C) 23 8.12.14 EJ_IO:I_VI':F':': 3-x xoposoro 0=TBC 0
8. 3.3 | Temperatura C:/élu 5 0 8. | 2. |5 | Pacxop ropsiuein Boapbl /MUH 0
8.13. |5 | Tzewnetrzna ('C) 8. | 2. |7 | MopynAauma Hacoca B % 0
8.| 2. |8 | MolwHOCTb KOTNna 0
8. |3 | TEMINEPATYPA B KOTJIE
8. | 3. | 0 | 3apaHHas Temnepatypa otorneHus (°C) 40
8. |3.| 1 | Temnepatypa nogaun otonnexusa (°C) 22
8. | 3. | 2 | Temnepatypa Bo3BpaTa otonneHua (°C) 22
8. | 3. | 3 | Temnepatypa IBC (°C) 0
8.| 3. |5 | TemnepaTtypa Ha ynuue
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8.4 |SYSTEM SOLARNY | ZASOBNIK 8. |4 | COJIHEYHDbI KOJIJIEKTOP U BOMJIEP
8. |4.| 0 | Zmierzona temperatura w zasobniku 8. |4. |0 | Temnepatypa BoAbl BO BHelHeM 6onnepe (°C) 0
8. | 4. | 2 | Temperatura na wejci CWU - sonda solarna 0 8. | 4. | 2 | Temnepatypa xonogHou Bogbl (°C) 0
8.|5 | SERWIS - POMOC TECHNICZNA TOJIbKO npu nogKnto4eHHOM KOMMEKTe COTHEYHOrO
8. |5. |0 | Ustawienie okresu 0 do 60 (miesiecy) 12 KONNIEKTOpa
pozostatego do 8. |5 | CEPBUCHbIE MAPAMETPbI
nastepnego przegladu 8. |5.|0 | Bpema go cnegytoulero ot 0 go 60 (mecaues) 12
8.|5.| 1 | Mozliwos¢ generowania | 0= OFF 0 T%XH"'quKoro
ostrzezenia o zblizajgcym | 1=0N ( obCny*nBaHNA
sie przegladzie Ecnmn ycTaHoBneHo, To Koten 6yneT BbIBOAUTb HA
o - - - avcnnei coobueHme,
po ustawieniu parametru, kociot bedzie sygnalizowat B KOTOPOM COOBLLMT, KOFAa HYHO NPOBECTY
uzytkownikowi termin nastepnego przegladu (3P9) TexHYeckoe O6C}'Iy),KI/IBaHV|e
8. |5. | 1 | Bkniountb dyHKLMIO 0 = BbIKJTIOYEH 0
L npegynpexaeHusa 1 = BKJTKOYEH
Ostrzezonie 3P9 0 HeobXoAMMOCTU
ALERT Planowy przeglad TeEXHNYeCcKoro
- skontaktuj sie z serwisem O6Cﬂy)Kl/| BaHMA
8.|5.| 2 | Usuwanie ostrzezenia o Zerowanie
zblizajagcym sie przegladzie | OK = tak BuumaHue 3P9
ESC = nie
. - ALERT Heobxogumoctb T.0.- o6patutech
po wykonaniu przegladu ustawi¢ parametr w celu B CEPBHCHYIO CrTYXOY
usuniecia ostrzezenia
8. | 5. | 4 | Wersja oprogramowania modutu gtéwnego
8. | 5. | 5 | Wersja oprogramowania karty elektronicznej 8.|5.|2 | C6poc BpemeHm C6pocutb? Ok=[la
8.|6 |LISTA BLEDOW RO cnepytowjero Esc=Her
: - TEXHNYECKOTro
8.|6.|0 |10 ostatnich btedéw od Btad 0 d.o Bfad 9 : o6CyKNBaHIA
Pa(amefr ten pozwala na przeglad o§tat.nlch 10 bledqw ' [115 C6POCa HANOMIUHAHIA O MPEACTOALLEM
dziatania kotta z podaniem kodu, opisu i daty wystqpienia. TEXHUUECKOM OBCIYXIMBaHNM
Obracajqc pokrettem - przewijamy liste btedow. 8.|5. 3 | < He goctynHo>
8.6.0 Ostatnle 10 bledw 8.|5. |4 | Bepcua MO gucnnes
Blad3 8.|5. |5 | Bepcna O nnatbl
Brak ptomienia =
501 8. |6 | KYPHAJ1 HEMCMMPABHOCTEU
12:18 24/01/2012 8.|6.|0 |MNocnegHue 10 ot OwwmbKa 0 go
HencnpaBHOCTEN OwnbkKa 9
8. |6. | 1 |Reset listy btedow Zerowanie I7a dyHKUWA NO3BONSET yBUAETb NocsieaHve 10
OK =tak HeuncrnpaBHOCTeN, 0TO6PaKaAa[oMNONHUTENbHYIO
ESC = nie HdOpPMaLVIO: IeHb, MeCAL, U rof, Korfga npousoLuna
HencnpaBHOCTb.KaXkgon HOBOWM HENCMPAaBHOCTA
NprcBarBaeTcA HOMep B AranasoHe ot 0 go 9.
8.6.0 MocnenHue 10 HeMcnpaBHOCTEMN
Owmnbka 3
OTCyTCTBVIe nnamMeHun npu pos3xure
501
14:35 30/08/2012
8.|6.| 1| Copoc KxypHana C6pocutb?
HeuncnpaBHoOCTeN OK=[a
ESC =Her
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Instrukcja otwierania obudowy kotta oraz kontroli jego wnetrza

(45/65)

Przed podjeciem jakichkolwiek prac przy kotle, nalezy go odfaczy¢

od zasilania elektrycznego za pomocg zewnetrznego wyfacznika

dwubiegunowego oraz zamkna¢ zawor gazu.

Aby uzyska¢ dostep do wnetrza kotta, nalezy:

1. zdja¢ ostone z panelu kontrolnego (a);

2. odkreci¢ dwie $ruby z przedniej obudowy (b), pociggna¢ ja do
przodu i zdja¢ z gérnych sworzni (c);

. obroci¢ panel sterowania pociggajac go do przodu;

4. otworzy¢ dwa zaciski na panelu zamykajacym komore spalania.

Pociggnac go do przodu i zdjac¢ z gérnych sworzni (d).

w

Instrukcja otwierania obudowy kotta oraz kontroli jego wnetrza
(85/100/115/150)

Przed podjeciem jakichkolwiek prac przy kotle, nalezy go odfaczy¢

od zasilania elektrycznego za pomocag zewnetrznego wylfacznika

dwubiegunowego oraz zamkna¢ zawor gazu.

Aby uzyska¢ dostep do wnetrza kotta, nalezy:

1. odkreci¢ dwie $ruby z przedniej obudowy (a), pociagnac ja do
przodu i zdja¢ z gérnych sworzni (b);

2. obroci¢ panel sterowania pociagajac go do przodu;

3. otworzy¢ dwa zaciski na panelu zamykajacym komore spalania.
Pociagnac go do przodu i zdjac z gérnych sworzni (c).

) (b)
%/

[ocTyn K BHyTpeHHUM 3n1emeHTam (45/65)

Mepen pabotoii C KOTJIOM OTKIOUMTE €ro 31eKTponuTaHue

(NnepeBefunTe BHELWHNIA ABYXMOMIOCHBIV BbIK/IOYATENb B MOJIOXKEHWE

OFF (BblKJ1)) nepekpoliTe ra3oBblil KpaH.

Ona pgoctyna K BHYTPEHHVMM 3f1IeMEHTaM KOT/Ja  BbIMOJHUTE
cnepyioulee:

1. [lemOHTUpPYNTe [OeKopaTUBHYIO MaHesb, AJ1A 4Yero CHUMuTe ee
drKcaTopOB Ha NaHenu ynpasneHus (a).
Ocnabbte pgea BuHTa (b), moTAHUTE WX Bnepen U CHUMUTE
nepezHioio 061MLOBOYHYIO NMaHeNb C BEPXHUX 3aBec ().

3. lNoBepHUTe NaHenb Kamepbl CrOPaHUA, HAKNOHAA eé Bnepén.

4. OtcoeguHnTe [Ba ¢urKcaTopa, Kpenswme naHenb Kamepbl

cropaHus. MoTaHWTe NaHesnb Bnepes 1 CHAMUTE C BEPXHUX 3aBecC
(d).

[octyn K BHyTpeHHUM 3nemeHTam (85/100/115/150)

MNMepen paboToil C KOTIOM OTKAYMTE €ro 3MeKTponuTaHue

(nepeBefmMTe BHELWHUI ABYXMNOMOCHbIV BbIK/OYaTe/b B MOJIOXeHMe

OFF (BblKJ1)) nepekpoliTe ra3oBbii KpaH.

Ona poctyna K BHYTPEHHWM 3feMeHTaM KOTia BbIMOAHUTe

cnepyoulee:

1. OcnabbTe pABa BWHTA (a), MOTAHWUTE WX BMepen W CHUMUTE
nepeAaHolo 06/IMLOBOYHYIO NaHeNb € BepxHUX 3aBec (b).

2. lNoBepHUTe NaHenb Kamepbl CrOPaHUsA, HAKNIOHAA eé Bnepén.

3. OtcoeanHuTe paBa ¢uKcatopa, Kpenswye mMaHenb Kamepsbl
cropaHnus. [loTAHWTe NaHenb BNepea 1 CHUMKTE C BEPXHNX 3aBeC

(0).
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Przeprowadzanie okresowej kontroli jest rzeczg niezwykle wazna dla

zapewnienia bezpieczenstwa i niezawodnego funkcjonowania, a takze

dtugiego okresu eksploatacji kotta. Tego typu kontrola powinna by¢

wykonywana przy zachowaniu wymagan i zalecen obowigzujacych w tym

zakresie norm. Zalecane jest okresowe wykonywanie analiz prawidtowosci

procesu spalania, aby utrzymywa¢ pod kontrolg wydajnos¢ kotta i emisje

substancji zanieczyszczajacych, co przewiduja odpowiednie obowigzujace

normy.

Przed rozpoczeciem okresowych operacji kontrolnych i serwisowych:

- odfaczy¢ zasilanie elektryczne ustawiajgc dwubiegunowy wytacznik
zewnetrzny w stosunku do kotta w pozycji WYL;

- zamkna¢ zawdr gazu i zawory wody zaréwno instalacji grzewczej jak i
cieptej wody uzytkowej.

Na zakoniczenie prac powinny by¢ przywrdécone poprzednie wartosci

parametréw regulacji.

Uwagi ogélne

Zaleca sie przeprowadzenie przynajmniej raz w roku nastepujacych kontroli

elementéw urzadzenia:

1. Sprawdzenie szczelnosci obwodu wody wraz z ewentualng wymiang
uszczelek i zlikwidowaniem nieszczelnosci.

2. Sprawdzenie szczelnosci obwodu gazu wraz z ewentualng wymiang
uszczelek i zlikwidowaniem nieszczelnosci.

3. Wzrokowa ocena kompleksowego stanu urzadzenia.

4. Wzrokowa ocena procesu spalania i ewentualny demontaz, a nastepnie
czyszczenie palnika

5. W nastepstwie kontroli opisanej w punkcie “3", ewentualny demontaz i
wyczyszczenie komory spalania

6. W nastepstwie kontroli opisanej w punkcie “4", ewentualny demontaz i
wyczyszczenie palnika i iniektora.

7. Czyszczenie pierwotnego wymiennika ciepta

8. Sprawdzeniedziataniasystemdw zabezpieczajacych zasilanie centralnego
ogrzewania:

- zabezpieczenie przed przekroczeniem temperatur granicznych.
9. Sprawdzenie dziatania systemow zabezpieczajacych obwdd gazowy:
- zabezpieczenia przed brakiem gazu lub ptomienia (czujnik jonizacyjny).

10. Sprawdzenie skutecznosci podgrzewania cieptej wody uzytkowej
(sprawdzenie wydajnosci i temperatury).

11. Ogodlne sprawdzenie funkcjonowania urzadzenia.

12. Usuwanie ptétnem Sciernym osadéw tlenkowych z elektrody
potwierdzajacej obecnos¢ ptomienia.

Préba funkcjonowania

Po wykonaniu operacji kontrolnych lub serwisowych napetni¢ ponownie

obwdd centralnego ogrzewania doprowadzajac cisnienie w tym obwodzie

do wartosci okoto 1,0 bar, a nastepnie odpowietrzy¢ instalacje.

Wypetni¢ wodg réwniez instalacje cieptej wody uzytkowej.

- Uruchomic urzadzenie.

- Jesliokaze sie to konieczne, odpowietrzy¢ ponownie instalacje centralnego
ogrzewania.

- Sprawdzi¢ odpowiednie ustawienie parametréw regulowanych, a takze
poprawne dziatanie wszystkich organéw sterowania, regulacji i kontroli.

- Sprawdzi¢ szczelno$¢ i jakos¢ dziatania instalacji odprowadzania spalin/
doprowadzania powietrza do spalania.

Czyszczenie gldwnego wymiennika ciepta

Czyszczenie po stronie spalin

Dostep do srodka wymiennika gtdwnego uzyskuje sie poprzez demontaz
palnika. Czyszczenie moze by¢ wykonywane za pomocg wody i srodka
myjacego z uzyciem szczotki z tworzywa sztucznego; ptukanie za pomoca
wody

Czyszczenie syfonu

Dostep do syfonu uzyskuje sie poprzez oprdznienie zbiornika skroplin
znajdujgcego sie w dolnej czesci. Mycie moze by¢ wykonywane za pomoca
wody i srodka myjacego.

Zamontowac zbiornik odzyskiwania skroplin w gniezdzie.

Uwaga: w przypadku dluzszego nieuzywania urzadzenia, nalezy napetni¢
syfon przed ponownym uruchomieniem.

Brak wody w syfonie jest niebezpieczny i moze spowodowac
wydobywanie sie dymu na zewnatrz.

TexHnyeckoe obcnyxmBaHue (TO) - BaXHas CoOCTaBnALas
obecrevyeHnn 6e3onacHOCTH, 3PpdeKTUBHOM PaboTbl KOTNa U 3anor
ero gnutenbHon skcnnyatauum. MNpownssognte TO B COOTBETCTBUNU
C JEeiCTBYIOWMU HOPMAMU 1 MPaBUIaMK, a TakKe TpeboBaHUAMM
npounssoguTens, He pexe 1 pasa B rof. PerynapHo npowussoaute
aHanu3 nNpoayKTOB CropaHuA C UeNblo KOHTPONA K.N.4. Kotna u
HepfonyLleHNa HapylweHns AeNCTBYIOLWMX HOPM MO Bblbpocam B
OKpYy»KatoLLyto cpegy.

Mpexnae yem HayaTb TEXHUYECKOE 0OCNYKMBaHNKE:

—  OTKNIOUYUTE KOTEN OT INEKTPOCETH, N1 YETO YCTAHOBUTE BHELIHWN
ABYXMONIOCHBIV BbiKNtouaTenb B nonoxeHue «OFF» (BbIKJT);

— [lepekpowuTe ra3oBbi KpaH 1 KpaHbl otonneHua n MBC.

Mo oKoHyaHuUM paboT KoTen BOCCTaHaBAMBaeT MapameTpbl,
npeaLecTBoBaBLUME OTKITIOYEHNIO.

O6wume peKomeHAALUMN

PekomeHayeTca npousBoauTb Cnepytolme nposepkn Kotna HE

MEHEE 1 pasa B roa;

1. MpoBepbTe Ha repPMETUYHOCTb TMAPABINYECKYIO CUCTEMY U,
npy Heo6XoAMMOCTW, 3aMeHWTe YMAOTHeHUs U pobeiiTech
repMeTUYHOCTN.

2. MpoBepbTe Ha TrepMETMYHOCTb ra3oBYl0 CUCTEMY U, Mpu
HeobXOoAMMOCTM,  3aMeHUTe  YnnoTHeHus 1 pgobeiiTech
repMeTMYHOCTU.

3. MpowusBenunTe BU3yasibHbil OCMOTP O6OLLEr0 COCTOAHNMA KOTa.

4. MpounsBegnTe BU3YyasnbHbIA OCMOTP W NpU HEoOXOAMMOCTY
npovisBeauTe pasbopky 1 OUNCTKY FrOpesKu.

5. Mo pe3synbratam ocmoTpa Mo n. “3” npu Heob6XoAUMOCTU
npovi3BeanTe pasbopKy 1 OUNCTKY KaMepbl CroOpaHus.

6. Mo pe3synbtatam ocmoTpa Mo n. “4” npu Heob6XOAUMOCTU
npovi3BeaunTe PasbopKy 1 OUNCTKY ropenku 1 GOPCYHOK.

7. Mpn  HeobXoAMMOCTW,  OUMUCTUTE/MPOMONTE  MEPBUYHBIN
TennoobMeHHUK.

8. Ybenutecb, UTo Cnepyolime 3alMTHble YCTPONCTBa paboTaioT
Hagnexalm obpasom:

— TepmocCTaT neperpesa.

9. Y6epgutecb, 4TO cCrepyowme 3aliMTHblE YCTPOWCTBA ra3oBOU
YyacTu paboTaloT Hagnexawym obpasom:

— 2MeKTPOA KOHTPONA nnameHu (MoHU3auun).

10.MNMpoBepbTe 3¢PeKTMBHOCTL Mpouecca Harpesa Bogabl anA MBC
(npoBepbTe pacxog 1 TemnepaTypy).

11.Mpownssegute npoBepKy
GYHKLMOHNPOBaHUA KOTNa.

12.YnanuTe NnpofyKTbl OKACIIEHUA C SNEKTPOAA KOHTPOA NIaMeHN.

OCHOBHbIX napameTpos

MNMpoBepkKa pa6oTbl

Mo OKOHYaHMM TEXHWYECKOTo O6CNYXKMBaHWA 3anosIHUTE KOHTYpP

oTonneHuna Jo AaBneHns okono 1,0 6ap v yaanuTe Bo3gyx.

OpHoBpemeHHO 3anonHuTe KoHTyp BC.

— 3anycTuTe KoTen.

— MMpu HeobGXoAMMOCTU, MOBTOPHO YyAanuTe BO3AyX M3 KOHTypa
OTOMNEeHusA.

— TpoBepbTe HacTpolkn © ybepnTecb, 4YTO BCe YCTPOWCTBA
yNpaBfieHNA 1 KOHTPONA JENCTBYIOT HafsIexXallm obpasom.

— [poBepbTe repmeTMyYHOCTb, ybeauTechb, YTO CUCTeMa OTBOAA
NPOAYKTOB CropaHuA 1 MoAaYn Bo3fyxa AeNCTBYeT Hajexallum
ob6paszom.

OuncTKa NepBUYHOIO TEMIOO6MeHHMKa

[na poctyna K rnaBHOMY TenioOOMEHHVKY HeOOXOAMMO CHATb
ropenky. Ounctute ero Bogon C MOKOLWMM CPeACTBOM C MOMOLLbIO
HemeTannnmyeckom weTku. MpomonTe YNCTOM BOZON.

OuucTtka cudoHa

Ona poctyna K cudoHy OTBepHWUTe cucTeMy cbopa KOHZEHcaTa,
pacnonoXxeHHyto cneBa BHU3Y. [Mpomoiite cidOH BOAOW C MOKOLLMM
CpefCcTBOM.

YcTaHOBMTE Ha MecTo cucteMy cbopa KOHAeHcaTa.

MpumeuaHune. Mocne NnpoAoMKUTENbHON OCTAaHOBKU annapara
nepep HOBbIM PO3XKUrom 3anonHuTe cpoH BoAoIA.

Ecnn He BOCCTaHOBMTb YpoBeHb BOAbl B CiPOHE, 3TO MOXKeT
OKasaTbCs ONnacHbIM, TaK Kak NPOAYKTbl rOPeHNsA MOTyT nonactb

76



Okresowa obstuga i konserwacja

TexHnueckoe oﬁcnymwsaume

Operacje oprézniania
Opréznianie instalacji centralnego ogrzewania powinno by¢ wykonywane w
nastepujacy sposéb:
- wytaczy¢ kociot, przestawi¢ dwubiegunowy wytacznik zewnetrzny na
pozycje WYLACZ i zamknac¢ zawér gazu;
- poluzowac automatyczny zawor odpowietrzajacy;
- otworzy¢ kurek oprézniania instalacji, zbierajagc wylewajaca sie wode do
specjalnego pojemnika;
- oprdznic¢ najnizsze punkty instalacji (tam, gdzie to jest przewidziane).
Jesli przewiduje sie utrzymywanie nieczynnej instalacji grzewczej przez
dtuzszy czas w strefach geograficznych, gdzie temperatura otoczenia moze w
okresie zimowym spas¢ ponizej 0°C, zaleca sie dodanie do wody w instalacji
ptynu zapobiegajacego zamarzaniu. W ten sposéb mozna unikna¢ czestego
jej oproézniania. W przypadku uzycia tego typu ptynu nalezy doktadnie zbadac
jego oddziatywanie na nierdzewng stal, z jakiej zbudowany jest korpus kotta,
zeby nie dopusci¢ do jakiekolwiek niszczacego dziatania.
Zaleca sie stosowanie produktéw zapobiegajacych zamarzaniu zawierajacych
GLIKOLE typu PROPYLENOWEGO, ktére nie maja wtasciwosci korodujacych
(jak na przyktad CILLICHEMIE CILLIT CC 45, ktéry nie jest toksyczny i spetnia
jednoczesnie kilka funkcji: zapobiega zamarzaniu, tworzeniu sie kamienia
kottowego, a takze ma whasciwosci antykorozyjne). Nalezy przestrzega¢ dawek
zalecanych przez producenta, ktére zalezag od przewidzianej minimalnej
temperatury w danym miejscu. Nalezy okresowo sprawdza¢ wartosc¢
kwasowosci pH mieszaniny wody - $rodka zapobiegajacego zamarzaniu w
obwodzie kotta i wymieni¢ zastosowany $rodek, kiedy zmierzona wartos¢
bedzie nizsza od granicy zalecanej przez producenta tego srodka.

NIE MIESZAC ROZNYCH TYPOW SRODKOW ZAPOBIEGAJACYCH
ZAMARZANIU.

Producent kotta nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody powstate w
urzadzeniu lub w instalacji grzewczej, ktére bytyby skutkiem zastosowania
niewtfasciwych substancji zapobiegajacych zamarzaniu lub innych dodatkéw
do wody.

Oproéznienie instalacji cieptej wody uzytkowej

Jesli, nawet sporadycznie, wystepowatyby warunki sprzyjajace zamarzaniu

wody, powinna by¢ oprézniona réwniez instalacja rozprowadzajaca ciepta

wode uzytkowa. Nalezy postepowaé w takim przypadku w nastepujacy

sposoéb:

- zamknac zawoér doprowadzajacy wode z sieci wodociggowej;

- otworzyc¢ wszystkie zawory czerpalne cieptej i zimnej wody;

- oprdzniac instalacje poczawszy od jej najnizszych punktéw (tam gdzie sg
one przewidziane).

UWAGA

Elementy, ktére mogtybyzawieraécieptag wode nalezy oprézniaézostroznoscia,
uaktywniajac uprzednio wszelkie ewentualne systemy odpowietrzajace w
celu wyréwnania ci$nien.

Usuwac kamien kottowy z poszczegélnych komponentéw systemu zwracajac
uwage na informacje zamieszczane w instrukcjach i kartach uzywanego do
tego celu produktu. Nalezy przy tym wietrzy¢ pomieszczenie, uzywac ubran
ochronnych i unika¢ mieszania réznych typéw produktéw, chroniac przy tym
samo urzadzenie, jak i przedmioty znajdujace sie w poblizu.

Nalezy zamyka¢ hermetycznie otwory uzywane do odczytu cisnienia i
regulacji gazu. Upewnic sig, czy dysza palnika jest odpowiednia do rodzaju
gazu zasilajacego. W przypadku poja wienia sie zapachu spalenizny lub, kiedy
pojawitby sie dym wychodzacy z urzadzenia, albo tez bytoby czu¢ silny zapach
gazu, natychmiast nalezy odtaczyc zasilanie elektryczne, zamkng¢ zawér gazu,
otworzy¢ okna i powiadomic specjalistyczny personel techniczny.

Informacje dla uzytkownika

Uzytkownika nalezy poinformowac o zasadach dziatania urzadzenia.

W szczegodlnosci nalezy dostarczy¢ mu instrukcje obstugi i poinformowac go,

Ze stanowi ona element wyposazenia urzadzenia.

Ponadto nalezy przedstawi¢ uzytkownikowi nastepujace zalecenia i

obowiazki:

- Poinformowac¢ uzytkownika o obowiazku okresowych kontroli cisnienia
wody w instalacji oraz wyjasni¢ mu, na czym polega uzupetnianie wody i
odpowietrzanie instalacji.

- Zapozna¢ uzytkownika z procedura ustawiania temperatury oraz
dziataniem elementéw regulujacych w celu prawidtowego i bardziej
ekonomicznego sterowania instalacja.

- Poinformowa¢ uzytkownika o koniecznosci wykonywania okresowych
przegladéw instalacji, zgodnie z obowigzujacymi przepisami.

- Uprzedzi¢ uzytkownika o zakazie zmiany ustawiern odnoszacych sie do
powietrza i gazu bioracych udziat w procesie spalania.

B NoMellieHune.

CnuB BoAabl

[na cnvBa BoAbl M3 KOHTYpa OTOMJIeHVA JeWCTBYNTE Chnepylowmnm

obpaszom:

— BbikntounTe KoTen, AnA Yero nepeBeAnTe BHELLHWI ABYXMOJIOCHbIN
BblKNtoyaTtenb B nonoxeHne OFF (BbIKJT), nepekpoiiTe ra3oBbiii
KpaH;

— [puroTKpoWiTe aBTOMaTUYECKNIA BO3AYXOOTBOAUMK Ha HAacoCe;

— OTKpoWiTe C/IMBHOW KpaH W CNeiiTe BOAy B COOTBETCTBYIOLLYIO
€MKOCTb;

— CneiiTe BOAy W3 HWKHMX TOUYeK KOHTypa oTtonneHua (mpu
HeobxoanumocTw).

Cnus Bofbl U3 KOHTypa MBC 1 BTOpUYHOro TennoobmeHHwvKa. Mpu

OMacHOCTN MPOMEP3aHUA HEOOXOAUMO CINTb BOAY M3 KOHTypa MBC

cnepyowym obpasom:

— [MepekpoiiTe KpaH NoAauN XONOJHOW BOAbI B KOTeN;

— OTKpoWTe BCe KpaHbl XONIOAHOW 1 ropaYen BoAbl;

— CneiiTe BOZly 3 H/XHMX TOYEK CUCTEMBI (MPU HEOOXOAUMOCTMI).

Mbl  He  pekomeHAyeM  UCMONMb30BaTb  He3amep3awowue

TENNOHOCUTENN /1A KOHTYPa OTOMJIEHWA C UCMOJNIb30BaHNEM ra3oBbIX

HaCTeHHbIX KOT/TOB HaLLero Npov3BOACTBA, T.K. 3TO MOXKeT NPUBECTUN K

HekenaTesibHbIM NoCNeACTBUAM.

OCTOPOXHO!

Mepen nepemelleHeM KOT/a ONMOPOXHUTE BCe BHYTPEHHME 06beMbI,
B KOTOPbIX MOXET COfepaTbCA ropsuyas Bofja , OCTeperanTech
OXOrOB.

YnaneHue Hakunu € 3NeMeHTOB KOT/la MPOU3BOANTE B COOTBETCTBUM
C yKazaHuaAMM Mep 6€30nacHOCTY, B MPOBETPUBAEMOM MOMELLEHNM,
ncnonb3ys creuogexay, n3beras CMeLeHNs PasiMyHbIX pPeareHToB
1 06ecrneumB 3alWnTy KOTMa, OKPYXawWuX NpeaMeToB, foaen u
KNBOTHbIX.

Bce coefuHeHWs, ucnonb3yemble 418 U3MEPEHWS [aBfeHWs rasa
M PEerynupoBKK ra3oBOW YacTW KOT/IA, AOMKHbI ObiTb HafgEXHO
3aKpbITbI.

Y6enumtech, UTo KOTeN MOXET paboTaTb Ha rase MMeoLerocs Tuna u
uTo AnameTp GOPCYHOK COOTBETCTBYIOLNIA.

Mpun NosBNeHWM 3anaxa rapy UM gbiMa M3 KOTa, @ Takxe 3anaxa
rasa, OTCOEAVHWTE KOTeN OT 3/eKTPOCeTU, MepeKpomnTe rasoBbii
KpaH, OTKpOWTe BCe OKHa 1 06paTnTeCh 3a TEXHNYECKOMN NMOMOLLbIO K
KBannouULUMPOBaHHOMY CreLManucTy.

OO6yueHue nonb3oBarens

MpovHpopmMupyiiTe Bnagenbua (nonb3oBaTens) o nopsiake paboTbl

C KOT/IOM.

MNepepavite Bnagenbuy «PykoBoACTBO MO  3KcnayaTauum» 1

npegynpeanTe o HeO6XOANMOCTU XPAaHUTb €ro B HEMOCPECTBEHHOM

6n1M30CTM OT KOTNa.

M3noxunTe Bnagenbuy cnegymoliee:

— HeobxoayMocTb nepuogmyeckn NpoBepsiTb AaBlneHUe Bofbl B
KOHTYpe OTOMnJIeHNs; NOPAAOK MNOAMNUTKN 1 YAaNeHUs Bo3ayxa 13
KOHTYpa OToMNeHA.

— lMNopAapok ycTaHOBKM TemnepaTypbl B KOHTYpe OTOMAEeHUA U
MCMONb30BaHUA PETYNMPYIOLMX YCTPOWCTB Ans obecneyeHus
HaJNeXallero 1 3KOHOMUYHOTO peXxrma PaboTbl.

— HeobxoanMoCTb NepUogMYeckoro TeXHNYEeCKOro 06CsyKMBaHUs
KOTNa B COOTBETCTBUY C AEACTBYIOLWMMI HOPMaMU 1 NpaBuiamu,
a Takxke TpeboBaHMeM Npon3BoanTens (He pexe 1 pasa B roa).

— 3anpelieHO BHOCWTb Kakue Obl TO HW OblIO M3MEHeHWA B
HaCTPOWKM COOTHOLLEHMA NOaun BO3yxa U rasa.

— 3anpeLueHo Npon3BOAUTb PEMOHT CAMOCTOATESIbHO.
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Declaration of conformity

Elco BV, Hamstraat 76, 6465 AG Kerkrade (NL),
Declares that the product

GENUS PREMIUM EVO HP

Is in conformity with the following standards:

EN 15502-1
EN 15502-2-1
EN 55014-1/ -2
EN 61000-3-2 /-3
EN 60 335-1/ -2

And in accordance with the guidelines of directives:

92 /42 | EEC (boiler efficiency directive)
2009/ 142 | EEC (gas appliance directive)
2006 / 95 / EEC (low voltage directive)
2004 / 108 / EEC (EMC directive)
2009 / 125/ CE Energy related Products
811-813 / 2013 EU regulation
This product is designated with CE number:

CE - 0063BT3414

Kerkrade, 01-03-2016
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- = '.'—.' =

A.J.G. Schuiling
Plant Manager




Dane ErP - EU 813/2013

GENUS PREMIUM EVO HP 45 65 85 100 115 150
Kociot kondensacyjny TAK TAK TAK TAK TAK TAK
Kociot niskotemperaturowy NIE NIE NIE NIE NIE NIE
Kociot typu B1 NIE NIE NIE NIE NIE NIE
Kogeneracyjny ogrzewacz pomieszczen NIE NIE NIE NIE NIE NIE
Ogrzewacz wielofunkcyjny NIE NIE NIE NIE NIE NIE
Kontakt _ ARISTON THERMO S.p.A.
Viale A. Merloni 45 60044 FABRIANO AN - ITALY
ErP OGRZEWANIA
'F\,Anoc uzytkowa kw| 40 57 78 86 106 | 136
Moc uzytkowa przy znamionowej mocy cieplnejiw
;‘5;’;'(‘; temperaturowym KW | 398 57,3 78,0 86,1 1063 | 1362
P4
Moc uzytkowa na poziomie 30 % i w rezimie niskotem-
peraturowym (temperatura powrotu 30°C) kw 13,2 19,1 25,9 28,6 35,4 45,6
P1
Sezonowa efektywno$¢ energetyczna ogrzewania
pomieszczen % 91 94 93 93 93 93
Ns
Sprawnos¢ uzytkowa przy znamionowej mocy cieplnej i
w rezimie wysokotemperaturowym (60-80°C) % 87,4 89,0 87,8 87,8 87,8 87,7
N4
Sprawnos¢ uzytkowa przy znamionowej mocy cieplnej
825\‘;2;’1’;32:@ 'rc‘)"t’ljzz(')r?f niskotemperaturowym | g g 98,9 97,4 97,4 97,6 97,7
4l
ZUZYCIE ENERGII ELEKTRYCZNEJ NA POTRZEBY WLASNE
Przy petnym obcigzeniu elmax kW | 0,164 0,164 0,113 0,113 0,143 0,216
Przy czesciowym obcigzeniu elmin kw | 0,041 0,041 0,023 0,023 0,022 0,030
W trybie czuwania PsB kw | 0,003 0,003 0,003 0,003 0,003 0,004
POZOSTALE PARAMETRY
Straty ciepta w trybie czuwania Pstby kw | 0,085 0,085 0,085 0,085 0,085 0,085
Pobér mocy palnika zaptonowego Pign kw 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
Poziom mocy akustycznej w pomieszczeniu Lya dB 57 57 57 57 62 62
Emissions d’'oxydes d'azote NO, mg/kW/h 35 46 33 33 44 37
KARTA PRODUKTU - EU 811/2013
Marka ARISTON
Model GENUS PREMIUM
EVO HP

45 65
Klasa sezonowej efektywnosci energetycznej ogrzewania C C
pomieszczen
Moc uzytkowa Pn kW 40 57
Sezonowa. efektyyvnoéc’ gnergetyczna % 91 94
ogrzewania pomieszczen Ns
Poziom mocy akustycznej w pomieszczeniu Lyya dB 57 57
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Instrukcje wypelniania etykieta dla zestawow
zawierajacych ogrzewacz pomieszczen, regulator
temperatury i urzadzenie stoneczne.

1. nazwa lub znak towarowy dystrybutora lub dostawcy;

2. identyfikator modelu dystrybutora lub dostawcy;

3. klasa sezonowej efektywnosci energetycznej ogrzewania
pomieszczen dla ogrzewacza pomieszczen, oznaczona;

5. wskazanie, czy do zestawu zawierajgcego ogrzewacz
pomieszczen, regulator temperatury i urzadzenie stoneczne
mozna dodatkowo dofaczy¢ kolektor stoneczny, zasobnik cieplej
wody uzytkowej lub dodatkowy ogrzewacz pomieszczen;

6. klasa sezonowej efektywnosci energetycznej ogrzewania

pomieszczen dla zestawu zawierajgcego ogrzewacz pomieszczen,
regulator temperatury i urzadzenie stoneczne, okreslona zgodnie
z rysunkiem 1 na kolejnych stronach.
Wierzchotek strzatki zawierajacej litere okreslajaca klase
sezonowej efektywnosci energetycznej ogrzewania pomieszczen
dla zestawu zawierajgcego ogrzewacz pomieszczen, regulator
temperatury i urzadzenie stoneczne jest umieszczony na tej samej
wysokosci co wierzchotek odpowiedniej klasy efektywnosci
energetycznej.

ZESTAWY ZAWIERAJACE OGRZEWACZ POMIESZCZEN, REGULATOR
TEMPERATURY | URZADZENIE StONECZNE

Karta zestawu zawierajgcego ogrzewacz pomieszczen, regulator
temperatury i urzadzenie stoneczne musi zawiera¢ elementy
okreslone na, odpowiednio, rysunku 1 na potrzeby oceny sezonowej
efektywnosci energetycznej ogrzewania pomieszczen dla zestawu
zawierajagcego ogrzewacz pomieszczen, regulator temperatury i
urzadzenie stoneczne, w tym ponizsze informacje:

-I: wartos¢ sezonowej efektywnosci energetycznej ogrzewania
pomieszczen dla podstawowego ogrzewacza pomieszczen,
wyrazona w %,

-1l: wspotczynnik  wazacy moc  cieplng  ogrzewaczy
podstawowych oraz ogrzewaczy dodatkowych w zestawie
(patrz ROZPORZADZENIE DELEGOWANE KOMISJI (UE) NR
811/2013 - zatacznik IV - 6.a);

- lll: wartos¢ wyrazenia matematycznego: 294/(11 - Prated),
gdzie Prated dotyczy podstawowego ogrzewacza
wielofunkcyjnego;

- IV: wartos¢ wyrazenia matematycznego 115/(11 - Prated),
gdzie Prated dotyczy podstawowego ogrzewacza
wielofunkcyjnego;

ponadto w przypadku podstawowych wielofunkcyjnych ogrzewaczy
z pompa ciepta:

-V: wartos¢ réznicy miedzy sezonowymi efektywnosciami
energetycznymi ogrzewania pomieszczen w warunkach
klimatu umiarkowanego i chtodnego, wyrazona w %,

-VI: wartos¢ réznicy miedzy sezonowymi efektywnosciami
energetycznymi ogrzewania pomieszczen w warunkach
klimatu cieptego i umiarkowanego, wyrazona w %;
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Efektywnos¢ energetyczna podgrzewania vody dla ogrzewacza wielofunkcyjnego %
Energetickd ucinnost ohfevu vody kombinovaného ofivace

Deklarowany profil obciazen:
Deklarovany zatézovy profil:

Uzdiat energii stonecznej - z karty produktu urzqdzenia stonecznego Energia elektryczna na
Solarni pfinos - Z informacniho listu soldrniho zafizeni potrzeby whasne
Pomocna el. energie

2)
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Efektywnos¢ energetyczna podgrzewania vody dla zestawu w warunkach klimatu umiarkowanego 134
Energeticka ucinnost hotevu vody soupravy za prdmérnych klimatickych podminek I:IO/O

Klasa efektywnosci energetycznej podgrzewania vody dla zestawu w warunkach klimatu umiarkowanego
Trida sezonni energetické Gcinnost ohfevu vody soupravy za primérnych klimatickych podminek
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Efektywnosc¢ energetyczna podgrzewania vody w warunkach klimatu chtodnego i umiarkowanego
Energ. Uc¢innost ohfevu vody soupravy za chladn. a tepl. klim. podm.

chtodny: © L2,
Chladngiz: 1 -o2x [ = I:I%
(3) [2)

%

cieply:
Teplejsi: :l +04x I I

Efektywnos$¢ energetyczna zestawu produktéw podana w niniejszej
karcie produktu moze nie odpowiadac rzeczywistej efektywnosci
energetycznej uradzenia zainstalowanego w budynku, poniewaz na
taka wydajnos¢ maja wptyw dodatkowe cznynniki, np straty ciepta
w systemie rozprowadzajagcym oraz zwymiarowanie produktéw w
odniesieniu do wielkosci budynku i jego charakterystyki.

81



Note Note




Note Note




YHUTEX BAY

03110 YkpauHa, r. Kues

yn. A. Nuporosckoro, 19 kopn. 4
Ten/dakc:

(044)270-38-24

(044)270-38-25

office@bau.kiev.ua 420010687401



